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Docenié wrazliwosé

Szukajac inspiracji, by napisa¢ kilka sléw podsumowujacych
trzydziesci lat Konkursu Literackiej Twérczosci Dzieci i Mtodzie-
zy organizowanego przez Miejska Biblioteke Publiczna w Jasle,
siegam po trzydziesci tomikéw z pracami laureatek i laureatéw.
Pierwszy, drukowany jeszcze na zwyklej drukarce i zszyty za po-
moca bindownicy, zdazyl juz pozétknaé. Ale jego tytul wcigz wy-
mowny — ,To byly moje pierwsze kroki”. Tak, to byly pierwsze
kroki na wlasnej literackiej $ciezce dla kilku tysiecy mlodych os6b
z calej Polski, a takze z zagranicy. W trzydziestu edycjach Konkur-
su wzielo udziat 7 569 oséb, nadsytajac 17 950 wierszy i opowia-
dan. To $wiadczy nie tylko o literackiej pasji, ale tez o wrazliwo-
$ci, otwartosci i odwadze mtodych ludzi. Bo pisa¢ to jedno, ale co
innego pokazac swoje pisanie $wiatu, podda¢ ocenie juroréw, i to
nie tylko doroslych, ktérzy spojrza na teksty z przychylnym pro-
fesjonalizmem, ale przede wszystkim réwiesniczek i réwiesnikéw,
ktérzy przeciez czytaja gtéwnie emocjami... Tym wiekszy mam
podziw dla mltodych autoréw, ktérzy nie boja sie mierzy¢ swoich
emodji z emocjami otaczajacego ich $wiata. Z tym wieksza czulo-
$cig mysle o kolejnych tytutach konkursowych antologii, zaczerp-
nietych z tytuléw, incipitéw lub fragmentéw nagrodzonych utwo-
réw: ,Lad zwany wyobraznig” (2000), ,Gramatyka zycia” (2006),
,2Dotyk metaforycznych watpliwosci” (2009), ,Pozawerbalne”
(2011), ,Kostiumy moich mysli” (2013).

Od dwudziestej edycji (2005) tomiki z pracami laureatéw no-
sza juz wspdlny tytul ,Liryczne Jasto”. To ujednolicenie pokazuje
z jednej strony, ze Konkurs przez lata sie zmienial, ale z drugiej
strony osadza nas w miescie, w ktérym powstal i ktére jest waz-
nym miejscem na literackiej mapie Polski. Inicjatorka Konkur-
su byla Malgorzata Piekarska, wieloletnia dyrektorka Miejskiej
Biblioteki Publicznej w Jasle, ktéra — jak napisala we wstepie



do antologii z jubileuszowej, pietnastej edycji — spelniajac swoje
marzenie o stworzeniu w Jasle takiego Konkursu, miata nadzie-
je na spelnienie marzen mtodych twércéw o debiucie literackim.
W pierwszych edycjach byli to mlodzi twoércy z Jasta i powiatu
jasielskiego, w kolejnych — z wojewddztwa krosnienskiego (sic!),
podkarpackiego i sasiednich, az w koricu do Jasta zaczetly napty-
wac prace z calej Polski, a rekordowa odlegtos¢ pokonalo opowia-
danie nadestane z Chin! Ewoluowala tez formuta Konkursu - na
przestrzeni lat zmienialy sie kategorie wiekowe i tekstowe, a takze
sposéb oceny. Poczatkowo utwory oceniane byly réwnolegle przez
jury profesjonalne i réwiesnicze. W kolejnych latach, wraz z coraz
wiekszym zasiegiem Konkursu i liczba nadsytanych prac, juroréw
wspieraly wstepna ocenga jasielskie polonistki. Od edycji trzynastej
stale grono jurorskie tworza: Aleksandra Dacyl - polonistka i edu-
katorka, zwigzana z Konkursem od jego drugiej edycji, Grzegorz
Kociuba - poeta, krytyk literacki, polonista, przewodniczacy jury,
dr Mariusz Kalandyk - poeta, literaturoznawca, oraz Jan Tulik -
poeta, prozaik, eseista, dramaturg, zwigzany z Konkursem od edy-
qji pigtej. W tym miejscu pragne jurorom podziekowaé za wspo-
mniany juz przychylny profesjonalizm, ktéry kaze pochyli¢ sie nad
kazdym utworem z pelnym zaangazowaniem, wrazliwo$cia, ale tez
z wykorzystaniem dostepnych narzedzi krytyki literackiej. Dzie-
kuje za lata zgodnej wspétpracy przy ocenie prac, oraz za otwarte,
konstruktywne rozmowy z laureatami prowadzone po kazdej gali
finatowej. Dziekuje réwniez wszystkim osobom i instytucjom, kté-
re na przestrzeni lat wspéttworzyly i wspieraty Ogélnopolski Kon-
kurs Literackiej Tworczosci Dzieci i Mlodziezy ,Liryczne Jasto”.
Nie sposéb wymienic¢ wszystkich pracownikéw Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Jasle zaangazowanych w to wielkie przedsiewziecie,
nie mozna poming¢ przychylnosci Miasta Jasta.

By opowiedzie¢ o sukcesie Konkursu, przywoluje w myslach
najbardziej spektakularne zwigzane z nim wspomnienie - czyli
spotkanie autorskie z Radkiem Rakiem podczas Jasielskiego Fe-
stiwalu Literackiego w 2022 r., ktéry na wstepie rozmowy powie-
dzial, Ze gdyby nie jasielski Konkurs, ktéry wygrat jako nastola-
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tek, by¢ moze nie pisalby dzisiaj. Radek Rak byt laureatem ésmej,
dziewiatej i dziesiatej edycji Konkursu. Mysle tez o pewnej eme-
rytowanej nauczycielce, ktéra ze wzruszeniem powiedziala mi:
+Wie pani, mam wcigz tomik, w ktérym s3 prace mojej uczennicy,
cho¢ to byto juz tak dawno...”. I mysle o pewnej nastolatce, ktéra
z wielkim onie$mieleniem przyjeta fakt, ze zostata laureatky Kon-
kursu dwadziescia dziewie¢ lat temu, i ktéra co prawda nie pisze
juz wierszy, ale nie wyobraza sobie zycia bez poezji, bez literatury,
bez wrazliwosci (tak, mysle o sobie).

Edycja trzydziesta zamykamy te formute Ogélnopolskiego
Konkursu Literackiej Twérczosci Dzieci i Mlodziezy ,Liryczne Ja-
slo”. Nie oznacza to jednak, ze zegnamy sie z Konkursem. Chcemy
przemyslec i przeformulowad jego idee tak, by byl wciaz przysta-
nia dla wrazliwosci mlodych oséb w pedzacym, zmieniajacym sie
$wiecie, w ktérym coraz czesciej tekst za czlowieka tworzy techno-
logia. Chcemy nadal tworzy¢ przestrzen do tego, aby dzieci i mlo-
dziez snuly wlasne opowiesci, bo pisanie jest przeciez dzieleniem
sie wielkim skarbem. Myslac z czuloécia o mtodych twérczyniach
itwdrcach, nie mogtabym zakonczy¢ inaczej, niz stowami Olgi To-
karczuk z jej mowy noblowskiej:

,Kiedy pisze, musze wszystko czué wewnatrz siebie same;j.
Musze przepusci¢ przez siebie wszystkie istoty i przedmioty obec-
ne w ksigzce, wszystko, co ludzkie i pozaludzkie, zyjace i nieob-
darzone zyciem. Kazdej rzeczy i osobie musze przyjrzec sie z bli-
ska, z najwiekszg powaga i uosobi¢ je w sobie, spersonalizowac.
Do tego wlasnie stuzy mi czulosé (...). Czulo$¢ personalizuje to
wszystko, do czego sie odnosi, pozwala da¢ temu glos, da¢ prze-
strzen i czas do zaistnienia i ekspresji”.

Gratuluje ogromnie wszystkim mlodym autorkom i autorom.
Zycze Wam wrazliwosci, czulosci i odwagi. Nam, czytelnikom Wa-
szej tworczosci, réwniez. | jestem pewna — do zobaczenia znéw
w , Lirycznym Jasle”.

Dorota Woznica
Dyrektorka Miejskiej Biblioteki Publicznej w Jasle
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| to pisanie...

Trzydziesta, jubileuszowa edycja Ogélnopolskiego Konkursu
Literackiej Twoérczosci Dzieci i Mlodziezy, organizowanego przez
Miejska Biblioteke Publiczng w Jasle, sklania nie tylko do podsu-
mowania tegorocznego konkursu, ale takze zacheca do refleksji
nad historig przedsiewziecia, ktére na trwate wpisato sie w kalen-
darz imprez adresowanych do najmlodszych i mtodych mitosni-
kow literatury.

Zacznijmy jednak od tegorocznego konkursu. Ot6z na XXX
edycje OKLTDiM 177 autoréw nadestalo 420 prac. W tej liczbie
296 stanowily wiersze, 117 opowiadania, za$ 7 tekstéw reprezen-
towalo dramat, jako rodzaj literacki, i byly to jednoaktéwki. Te-
goroczna edycja potwierdzita to, co — jako jurorzy — obserwujemy
juz od wielu lat. Otéz istnieje niemata grupa mlodziezy, dla kté-
rej pisanie stanowi wcigz wazny sposéb rejestrowania wlasnych:
obserwacji, doznan, przezy¢, przemyslen... Pisanie dla mlodych
autoréw to jednak nie tylko sposéb ,przelewania emocji na pa-
pier”, ale réwniez narzedzie analizowania wtasnej duchowosci,
metoda poznawania regul i mechanizméw rzadzacych $wiatem,
wyraz niezgody i buntu wobec tych zjawisk dzisiejszej cywiliza-
qji i kultury, ktére zagrazaja fundamentalnym warto$ciom two-
rzacym i zabezpieczajacym sens ludzkiego istnienia. Mozna wiec
powiedzie¢, ze pisanie staje sie czym$ w rodzaju... czujnika alar-
mujacego o zjawiskach niebezpiecznych, groznych, wobec ktérych
nie wolno nam przej$¢ obojetnie, bo brak reakdji z naszej strony
bedzie tylko poglebial kryzys. W tym sensie pisanie mtodych to
glos wazny i powazny, bedacy wyrazem obaw nie tylko o dzien
dzisiejszy, ale réwniez o przyszlos¢.

Warto tez zwréci¢ uwage na inng ceche obecna w pisaniu mlo-
dych autoréw. Szczegélnie w opowiadaniach wida¢ duza rézno-
rodno$¢ gatunkowa. Mamy wiec: basn, kryminal, horror, fantasy,
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science-fiction, ale takze dziennik, pamietnik, opowiadanie histo-
ryczne, ale réwniez trawestacje uznanych dziet literatury rodzi-
mej i $wiatowej (chocby Lalke Bolestawa Prusa czy Matego ksiecia
Antoine’a de Saint-Exupéry’ego). Swiadczy to/moze $wiadczy¢ nie
tylko o fascynacjach czytelniczych, ale takze o... prébowaniu réz-
nych konwencdji i jezykéw, niejako przymierzaniu ich do wlasnego
charakteru i temperamentu, sprawdzaniu, ktéra forma pisania
najbardziej mi odpowiada, najtrafniej, najprawdziwiej oddaje moj
sposéb widzenia $wiata. Chcialoby sie powiedzied, ze to wazne
i niejako naturalne, bo kiedy jak nie na poczatku przygody z lite-
raturga, z pisaniem prébowac réznych dan z literackiej kuchni.

Zwlaszcza w ostatnich latach, podczas spotkan w gronie or-
ganizatoréw i juroréw, coraz cze$ciej powraca temat formuly
konkursu. Czy kontynuowaé¢ OKLTDiM w tym ksztalcie, jaki ist-
nieje od lat, czy moze nalezy zmodyfikowa¢, od$wiezy¢ formute?
Jezeli zmieniaé, to co? Jezeli decydowaé sie na kontynuacje, to
czy uda sie utrzymac¢ atrakcyjnosé¢ konkursu i jego popularnos¢
w czasach, w ktérych wcigz oczekujemy czego$ nowego? A jesli
nawet chcemy tego, co znane, liczymy przeciez, ze ukaze sie nam
w innej, nowej aranzacji.

Dobrze wiemy, ze literatura funkcjonuje dzisiaj inaczej niz
sto czy dwiescie lat temu. Idzie tu gtéwnie o rewolucje technolo-
giczng, w tym cyfrows, ktéra radykalnie zmienia nie tylko nasze
codzienne zycie, ale réwniez sposéb postrzegania statusu twor-
czodci, czy szerzej kultury. Coraz intensywniejsze nasycanie tej
przestrzeni infrastruktura cyfrowa sprawia, ze musimy dzisiaj re-
definiowa¢ takie pojecia jak cho¢by: poeta, pisarz, artysta, dzieto,
proces tworczy, odbiorca, recepcja dziela sztuki... A to tylko po-
czatek dlugiej listy termindw, ktére wymagaja poglebionego i wie-
lostronnego ogladu. Gdy z tego rezygnujemy, narazamy sie cho¢by
na to, ze jezyk, jakim usilujemy opisywa¢ nasz $wiat, raczej sie od
tego $wiata odkleja, niz do niego w miare adekwatnie przylega.
Itojest takze powdd, dla ktérego coraz czesciej w gronie organiza-
toréw i juroréw OKLTDiM rozmawiamy o formule tego konkursu.
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Co sie za$ tyczy juroréw, to prace konkursowe biezacej edycji,
podobnie zreszty jak wczesdniejszych, ocenialo jury w skladzie:
Aleksandra Dacyl (polonistka, animatorka kultury), Mariusz Ka-
landyk (poeta, literaturoznawca, redaktor naczelny rzeszowskie-
go ,Kwartalnika Edukacyjnego”), Grzegorz Kociuba (poeta, kry-
tyk literacki, polonista — przewodniczacy jury), Jan Tulik (poeta,
prozaik, dramaturg, eseista).

Céz tu powiedzieé na koniec. Literatura, pisanie, artystyczna
notacja zawsze zalezy od czaséw, w ktérych jest uprawiana. A to
oznacza réwniez, ze charakter owych czaséw oddzialuje na twér-
ce. Z kolei twoérca, poprzez to, co pisze i jak pisze, wpltywa na to,
jak widzimy $wiat. Najkrdcej wiec rzecz ujmujac: $wiat wplywa na
pisanie, a pisanie modeluje nasze oglady $wiata.

Grzegorz Kociuba
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Doswiadczenia, wzruszenia, wiezi
- o wartosci OKLTDIM

Konkurs Literackiej Tworczosci Dzieci i Mlodziezy organizo-
wany przez Miejska Biblioteke Publiczng w Jasle od 1995 r. kon-
czy w roku jubileuszu 30-lecia swéj byt w dotychczasowej formu-
le. Jeste$my przekonani, ze nowy projekt bedzie sie cieszyl po-
dobnym prestizem i nie mniejsza popularnoscia.

Nieprzerwanie przez 29 lat mialam przyjemnos¢ uczestnicze-
niaw pracachjuryjasielskiego Konkursu odjego 2.edycjiw 1996 r.
Przez blisko 3 dekady czytalam teksty mlodych autoréw - po-
czatkowo z Jasta i okolic, potem z calej Polski. Zmienialy sie
czasy (Polska przechodzita transformacje ustrojows), poprawia-
ly sie warunki nauki i pracy, wzrastaly mozliwosci komunikacji
spolecznej, piekniala szata graficzna tomikéw pokonkursowych
— ale nie zmieniala sie ciekawo$¢ $wiata, wrazliwosc i che¢ wy-
razenia wlasnego spojrzenia na zycie przez mltodych twércow.
Pochylenie sie nad uczniowskim tekstem, ktéry nie jest przy-
musowo napisanym wypracowaniem szkolnym, tylko gleboko
osobista refleksja o zyciu — to naprawde ciekawe i pouczajace do-
$wiadczenie. Czuje sie wtedy mocna wiez intelektualng — a moze
nawet metafizyczng — z autorem, doglebne zrozumienie dla
préb nazwania i zdefiniowana problemoéw, jakie mtody cztowiek
rozwaza. Wzruszaja (nieporadne czasem) préby wyrazenia wta-
snych przezy¢, przekonan, pasji oraz inspiracje réznymi tekstami
kultury. Prace konkursowe stwarzaja autorom okazje do pokaza-
nia siebie: wspétczesnego mlodego czltowieka z jego wyobraznia,
pragnieniami, dylematami i pasja demaskatorsky. Wielka war-
toscig pracy twoérczej mlodziutkich autoréw jest ksztaltowanie
jezyka wlasnych tekstéw, poszukiwanie indywidualnego sposo-
bu wypowiedzi literackiej, eksperymentowanie, $wiadomos¢ sity
i ekspresji stowa.
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Przez wiele lat udzialu w jury Konkursu Literackiej Twérczosci
Dzieci i Mlodziezy miatam okazje wspétpracowaé ze wspaniatymi
ludZzmi: pomystodawczyniag Konkursu - dyrektorkag MBP — Panig
Matgorzatg Piekarska i jej nastepczynia — niezmordowang i twér-
cza Panig Dorotg Woznica. Mito wspominam wybitnych juroréw
Konkursu, przyjaznie i zyczliwie wspierajacych miode talenty lite-
rackie: Panig Helene Gotebiowska, dyrektorke Jasielskiego Domu
Kultury, dr Walerie Cwik — ekspertke literatury dzieciecej, Pania
Renate Erban - polonistke, s. Dawide Ryll - polonistke i poetke.
Przez 26 lat w jury konkursowym zasiadal nieprzerwanie prozaik
ipoeta—Jan Tulik, a od 13. edycji wiernie w nim uczestniczyli: Pan
Grzegorz Kociuba - polonista, poeta i krytyk literacki oraz Pan
Mariusz Kalandyk - poeta, literaturoznawca, redaktor rzeszow-
skiego Kwartalnika Edukacyjnego. Serdecznie dziekuje za wspél-
prace, za niezapomniany klimat spotkan komisji konkursowych,
za ozywione, inspirujace dyskusje nad problematyka i warsztatem
pisarskim mlodych autoréw.

Podsumowujac 30 lat funkcjonowania jasielskiego Konkursu
Literackiej Tworczosci Dzieci i Mlodziezy, pragne podkresli¢ pro-
fesjonalizm, pomystowos¢ i zaangazowanie pracownikéw Miej-
skiej Biblioteki Publicznej w Jasle w organizowanie kolejnych edy-
¢ji Konkursu. Dzieki nim mlodzi twércy mieli satysfakcje ujrzenia
wlasnych opowiadan i wierszy w tomiku konkursowym, publiko-
wanym na zakonczenie kazdej edycji. Nie ulega watpliwosci, ze
to wyjatkowe przedsiewziecie dla dzieci i mlodziezy przyczynito
sie do promowania pasji literackich i odkrycia wielu talentéw pi-
sarskich. Niektérzy z nich kontynuuja swoje literackie fascynacje
w dorostym zyciu.

Aleksandra Dacyl
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Pozegnania - jasielski konkurs
literacki okiem jurora

No i stalo sie to, co predzej czy pdzniej sta¢ sie miato. Oto
przygoda z konkursem literackim w Jasle dobiega konica. Zamy-
kam te zajmujaca historie, pelng zdarzen przeréznych, na pewno
nie z westchnieniem ulgi, lecz z poczuciem wdziecznosci dla tych
wszystkich, ktérzy mnie tym zainteresowali, dali pochop do co-
rocznych znoszen i gtebokie poczucie sensu oraz zasadnosci tego,
co sie w ciggu tych wielu lat zdarzyto. W zacnym gronie juroréw
praca, cho¢ ciezka, dawata mi duzo rado$ci, a rozmowy — ogromne
ilosci satysfakgji i emocji.

Tyle razy czytaliémy teksty mtodych, tropili chrzastki egzy-
stencji przetozone na urode stowa i wylapywali grudki sensu
w lirycznych frazach, ze stalo sie to dla nas elementem corocz-
nego rytualtu, ba — potrzebg egzystencjalng! Narastajaca ciekawo-
$cig tego, co zgotuja nam wcigz nowi uczestnicy konkursu. Jakie
zgryzoty i odkrycia beda naszym udzialem. Jakie niespodziewa-
ne zwroty akdji i zaskoczenia. I wiecie co? Wszystko to sie zda-
rzalo, a my - wciaz ciekawi — nie szczedziliémy uwagi, by szuka¢
i z prawdziwg radoscia odnajdowaé teksty swiadczace o wielkiej
wrazliwosci, szybkim dojrzewaniu i niezwyktej wrecz czasami wy-
obrazni. Zgryzoty wtedy szly precz a narzekania wiezly w gardle,
bo przeciez kazdy moze mie¢ zly dzien i jednoczesnie stanowczo
zbyt lekkie piéro.

Bycie jurorem to troche jak bycie archeologiem: kopiesz, prze-
szukujesz, ostroznie podnosisz kamienie i... nagle znajdujesz
skarb: dwie, trzy strony arcyciekawych narracji i calg kolekgje in-
teresujacych pytan dotyczacych $wiata, swojego w nim miejsca,
swojej roli...

Niektére teksty wymagaly co prawda komentarza w stylu:
,niestety szlachetne checi przerastaja mozliwosci warsztatowe,
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a osobny styl znajduje sie jeszcze w drodze”, za to inne, jak sie
wspomnialo, kazaly sie zatrzymaé, czytac jeszcze raz — a potem
z podziwem i uznaniem pokiwa¢ glowa. Wlasnie podobne zdarze-
nia s3 najpiekniejsze w tej pracy: momenty zaskoczenia, znajdo-
wania przeblyskéw literackiej odwagi, iskier wyobrazni...

Czego mi bedzie brakowac? Sporéw i dyskusji jurorskich,
w czasie ktérych czytaliémy glosno co wazniejsze fragmenty, iro-
nizowali, gdy nasze typy okazywaly sie nie w smak innym jurorom
lub gdy - na nowo zaskoczeni — odkrywalismy jeszcze raz praw-
dziwy talent, potencjal i wrazliwo$¢. Takze niespodzianek — gdy
autor, ktdérego nie zauwazylem lub zlekcewazyltem, w ujeciu in-
nych sedziéw stawal sie artysta wartym uwagi i splendoréw. Nie
zawsze bywalo to bezbolesne, zawsze — stuzylo naszym prostym
intencjom, by zauwazy¢ i nagrodzi¢ najlepiej rokujacych. Powta-
rzaliémy jednak, ze nagrody, jakkolwiek wazne dla mlodych ar-
tystéw, nie moga przestoni¢ spraw najwazniejszych: mozliwosci
stworzenia matej republiki mtodych artystéw, wzajemnego odnaj-
dywania sie w do$wiadczeniu bycia autorem i czytelnikiem. Roz-
mowy po uroczystej gali wspominam szczegélnie — zdumiewaly
mnie poziomem wrazliwoéci, inteligencji oraz oczytania mtodych
autoréw. Wtasnie te chwile przekonywaly mnie do niezwyklej
wartoéci inicjatywy wymyslonej przed laty przez Panie Bibliote-
karki i Dyrektorke jasielskiej Biblioteki a potem kontynuowane;j
przez nowe pokolenie dyrektorskie i bibliotekarskie.

Czy zamykam ten rozdzial ze smutkiem? To oczywiste. Towa-
rzyszy mi jednoczesnie ogromna satysfakcja, ze wzigtem udziat
w czyms$ naprawde niebanalnym i bardzo warto$ciowym. Dzieku-
je kolezance i kolegom jurorom za mozliwo$¢ uczestniczenia w tej
wlasnie literackiej przygodzie.

Dziekuje przede wszystkim autorom. Za kazdy wiersz, kazda
udang metafore, za kazda prébe zmierzenia sie z wlasna wyobraz-
nia. Za to, ze miatem przyjemnos¢ by¢ czescia owej artystycznej
podrézy i towarzyszy¢ w drodze mtodym literatom.

Odmieniaja sie koleje czasu, trzeba na nowo przemyslec
formute konkursu. Licho nie $pi, a owym lichem bywa czasami
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sztuczna inteligencja. Zegnam sie z nadzieja, ze literackie spo-
tkania wrdca niebawem w nieco innych ramach i znéw pojawia
sie mtodzi, dla ktérych pisanie jest wazna potrzeba intelektualna,
emocjonalng i artystyczng. Sa przeciez, potwierdzajg to tysiace
nadestanych tekstéw, swego rodzaju fenomenem: mlodzi chca po
prostu pisaé, dzieli¢ sie swoja wrazliwoécia i talentami. Ogélno-
polski Konkurs Literackiej Twérczosci Dzieci i Mlodziezy w Jasle
stal sie waznym centrum uobecniania owych potrzeb, marzen
i zaangazowania na skale ogélnopolska. To niezwykle wazny fakt
ipowdd do satysfakeji réwniez dla finansujacych rzecz calg wtadz
samorzadowych Jasta.

Do zobaczenia — moze w ksigzkach, moze na scenie literackiej,
a moze po prostu — miedzy wersami.

Mariusz Kalandyk
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By zwiedza¢ samego siebie

Wielekro¢ podczas spotkan z czytelnikami obdarowywano mnie
tomikami wierszy mlodych autoréw. Wiele razy w notkach biogra-
ficznych tych autoréw opisywano ich, jeszcze niewielki, ale juz zna-
czacy dorobek artystyczny. Czesto czytalem w nich, ze sa laureata-
mi konkursu literackiego organizowanego przez Biblioteke w Jasle.
Nie byly to wylacznie zyciorysy mlodych tylko z naszego regionu.
Bo z catej Polski. Tak to konkurs ten rozscielit swe promienie, a ich
$wiatlo i blask sa trwale. Wszak wydano ksigzki, a one trafily, lub
trafig, pod ,strzechy” $wietnie wyposazonych dzi$ ksigznic. To nie
jedyny owoc jasielskiego konkursu. Przeciez mlodzi adepci pidra
musieli sie, wiecej czy mniej, natrudzi¢, by cokolwiek stworzy¢, by
przemysle¢ swoje propozycje, wreszcie wystac je tradycyjna poczta.
Wspierali te miodziez ich nauczyciele, opiekunowie, czesto rodzice.

To wazny przyczynek do pielegnowania polskiego stowa, do
jego zachowywania, deponowania w narodowej mentalnosci.
Gdyby nie jezyk danego kraju czy narodu, o wiele ubozsza bylaby
mapa ojczyzn, na mapach i globusach. Krzykacze, niby to walczacy
o patriotyzm, to bebny gluszace zarliwe serca pustostowiem. Za$
serca gorejace w czynach, na chwile wchodza w nisze milczenia.

Dodac trzeba, ze jurorzy otrzymywali starannie posegregowa-
ne nadestane utwory, zatem spotykajac sie na obradach, pracowa-
lismy w komfortowych warunkach.

Wiestaw Mysliwski w cyklu wywiadéw z nim przeprowadzo-
nych, w dziele ,W $rodku jestesmy basnia”, wyznal: pisze tylko wte-
dy, kiedy cos mnie wybierze, zebym to opisat. Dodawal przy tym, ze
nie postuguje sie zadnym planem. Gdybym miat robi¢ plan, nie na-
pisatbym zadnej ksigzki (...) po co miatbym pisac ksigzke, ktorg znam.
Znamienne to. Przywoluje te stowa, myslac o prozatorskich pra-
cach nadsytanych na nasz konkurs. Czesto mozna byto dostrzec,
ze autorzy pisali litery a’ vista, pézniej stowa splywaly na papier
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naturalnie, ze pisarz pisze ,od siebie”. Niekiedy jednak czytaliémy
prace z gbry przemyslane, pisane wedlug wczeéniej zbudowane;j
konstrukcji. Mistrz niejednokrotnie podkreslat tez, ze o ksigz-
ce decyduje pierwsze zdanie. Takiego zdania byl tez Jerzy Pilch.
Pewnie jest w tym jaka$ racja. Pierwsze zdanie co$ zapowiada, za-
ciekawia, mozna czyta¢ dalej. Albo poniechac lektury, gdy czytel-
nika nie zainteresuje. Lecz trzeba by¢ uwaznym przy pierwszym
czytaniu, przeciez z réznych powodéw mozemy zamkna¢ oktadke
i utraci¢ dzielo. Dlatego czytalismy w calosci wszystkie prace. Na
konicu czesto trzeba bylo sobie powiedzieé: céz straciliémy troche
czasu... cho¢ kazde czytanie co$ wnosi do umystu i duszy lektora.

Literatura to stowo. Wiec i swego rodzaju mowa. Cho¢ Mowa
jest Zrédtem wszelkiego nieporozumienia — jak w ,Malym Ksieciu”
powiada Antoine de Saint-Exupery, jednak literatura pisana ma
swdj orez obrony. Litera to jaki$ znak, jak w pi$mie klinowym, kté-
ry ma szanse przetrwac.

Niejednokrotnie Wiestaw Mysliwski méwil mi: panie Janku,
trzeba znalezé swéj wlasny jezyk. Wtedy sie cos stworzy. Wtasny!
Wytgcznie. To jak linie papilarne — nie do podrobienia. Ani nawet
przez sztuczng inteligengje...

Jak z proza, podobnie jest i z poezjg. Henri Michaux (1899-1984),
powiedzial: Pisze, zeby zwiedzac samego siebie. Warto mie¢ te senten-
¢je na uwadze. Kazde tworzenie jest poszukiwaniem, i ukazywaniem
samego siebie. Owoc tworzenia to jakby dusza podana na tacy. Lecz
na niewidzialnej tacy, i widziana tylko przez pokrewna dusze.

Pytania o definicje poezji padaja bardzo czesto. Uwazam, ze
Tatwiej powiedzie¢, czym poezja nie jest, niz czym w istocie jest.
Moze ,problem” ten najtrafniej rozstrzygnal wspanialy poeta,
nieraz niestosownie odczytywany, Wtadystaw Broniewski:

Nie wiem co to poezja

Nie wiem po coina co

Wiem, ze czasami ludzie

czytaja wiersze, i ptacza.

Jan Tulik
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Lista oséb nagrodzonych

Kategoria
I Szkoty podstawowe, klasy 4-6

Wiersze
1 miejsce
Nie przyznano

2 miejsce

Kubix — Jakub Koztowski, kl. 6 Spoteczna Szkota Podstawowa nr 1
w Rzeszowie - cykl wierszy

Maxi — Maksymilian Panek, kl. 5 Szkola Podstawowa w Biatosli-
wiu - cykl wierszy

3 miejsce
Nie przyznano

Wyréznienia

Jowisz - Jowita Cichosz, kl. 5 Szkota Podstawowa w Wyrzysku -
cykl wierszy

Misia na Misia - Maja Werner, kl. 5 Szkota Podstawowa w Wyrzy-
sku — cykl wierszy

Stokrotka — Anna Guziana, kl. 4 Szkota Podstawowa nr 1 w Szyn-
waldzie - cykl wierszy

Opowiadania

1 miejsce

Mysza — Urszula Kidaj, kl. 6 Szkota Podstawowa nr 1 w Lublinie
- Ona

2 miejsce

Wlocznia — Urszula Gérecka, kl. 6 Prywatna Szkota Podstawowa
»Scherzo” w Krakowie — cykl opowiadar
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3 miejsce
Vivaldi - Antoni Noga, kl. 4 Ogélnoksztalcaca Szkota Muzyczna
I stopnia we Wroctawiu - cykl opowiadar

Wyréznienia

Chmurka 2014 - Alicja Kryszk, k1.5 Szkota Podstawowa nr 71 we
Wroctawiu — Czerwony kot

Erika — Erika Yatskevych, kl. 6 Prywatna Szkota Podstawowa ,,Par-
nas” we Wroclawiu — cykl opowiadar

Ida - Ida Kazimirowicz, kl. 5 Szkota Podstawowa w Diugiem — Ma-
giczne tézko

Willowglow — Marta Kucharska, kl. 5 Spoteczna Szkota Podsta-
wowa Stowarzyszenia ,Szkola Przyszlosci” w Chorzowie — cykl
opowiadar

Kategorialll
Szkoty podstawowe, klasy 7-8

Wiersze
1 miejsce
Nie przyznano

2 miejsce

Frankix — Franciszek Plonka, kl. 7 Szkota Podstawowa w Zerni-
kach Wroctawskich — cykl wierszy

Zielto$ — Antonina Zieliniska, kl. 7 Publiczna Szkota Podstawowa
nr 12 w Stalowej Woli - cykl wierszy

3 miejsce
A.D. - Andrzej Dechnik, kl. 8 Publiczna Szkota Podstawowa
w Krzeszowie Gérnym - cykl wierszy

Wyréznienia
Poeta — Borys Chybki, kl. 8 Niepubliczna Szkola Podstawowa
w Jarocinie — Zycie nastolatka
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Opowiadania

1 miejsce

Newanda - Anna Rozmus-Stefaniak, kl. 8 Szkota Podstawowa
w Kobidrze - cykl opowiadar

Zuzanna — Zuzanna Cwik, kl. 8 Szkola Podstawowa w Samokle-
skach — Tam, gdzie rodzi sie dobro czyli jak pokocha¢ wroga?

2 miejsce
Réza — Patrycja Brej, kl. 7 Szkota Podstawowa w Samokleskach —
Cienie wojny i mito$ci

3 miejsce
Muzyka - Marta Maka, kl. 8 Niepubliczna Szkota Podstawowa
w Jarocinie — Mata Tereska to moja babcia

Wyréznienia

Mieszko — Mieszko Farbiszewski, kl. 7 Szkota Podstawowa nr 3
w Szamotulach - Wielka ucieczka ztotego kranu

Noterdam - Magda Jedrzejewska, kl. 8 Szkota Podstawowa nr 6
w Zamoéciu - cykl opowiadan

Kategoria lll
Szkoty ponadpodstawowe

Wiersze

1 miejsce

Miklusik - Jakub Miklus, kl. 4 Samorzadowe Liceum Ogélno-
ksztalcace w Stalowej Woli - cykl wierszy

2 miejsce

Anna - Anna Rézalska, kl. 3 Liceum Ogoélnoksztalcace w Tarno-
brzegu - cykl wierszy

Wiéczka — Gabriela Wasko, kl. 3 Liceum Ogoélnoksztalcace nr 4
w Jasle - cykl wierszy
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3 miejsce

Mugssee — Nicola Szmit, kl. 3 Zesp6t Szkét nr 5 w Walbrzychu -
cykl wierszy

Estera — Estera Stefanek, kl. 3 Zesp6t Szkét w Wieleniu - cykl
wierszy

Wyréznienia

Anawrn - Alicja Winiarska, kl. 2 II Liceum Ogélnoksztatcace
w Dzierzoniowie - cykl wierszy

Bisobi — Bianka Sofia Biliczak, kl. 3 Spoteczne Jezykowe Liceum
Ogdlnoksztalcace w Opolu - cykl wierszy

Duo Poculus — Mateusz Szachowicz, kl. 4 II Liceum Ogélnoksztal-
cace w Gorzowie Wielkopolskim — cykl wierszy

Emilia - Emilia Markowska, kl. 1 II Liceum Ogélnoksztalcace
w Krosnie — cykl wierszy

Opowiadania

1 miejsce

Dzikiwiking - Kinga Skrok-Wolska, kl. 2 Zespét Szkét Lesnych
w Lesku — Oczy bezwolne

Fioletowa — Natalia Machniak, kl. 2 I Liceum Ogélnoksztalcace
w Mielcu - cykl opowiadan

2 miejsce
Estera — Estera Stefanek, kl. 3 Zespét Szkét w Wieleniu - Milczgcy
kanarek

3 miejsce
Malwina — Malwina Smykla, kl. 3 Liceum Ogélnoksztalcace w Tar-
nobrzegu - cykl opowiadar

Wyréznienia
Olivia — Oliwia Wierzbiniska, kl. 4 II Liceum Ogoélnoksztalcace
w Gorzowie Wielkopolskim - Pogrzeb szacunku
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Sulima — Michatl Biegas, kl. 4 LXXVI Liceum Ogoélnoksztalcace
w Warszawie — Samael i otchtan

Triss — Natalia Maslej, kl. 2 I Liceum Ogdlnoksztalcace ,,Carolinum”
w Nysie — Tylko warzywo

Jednoaktéwka

Wyréznienia

M.A. - Mateusz Bialek, kl. 3 Zespét Szkét Budowlanych i Ogélno-
ksztalcacych w Bitgoraju — Portret posmiertny hiszpariskiej infantki
Niebianiska gorilla — Maja Baron, kl. 2 Nowatorskie Liceum Ogél-
noksztatcgce w Warszawie — Typowa historia czyli opowies¢ o Janku
Goralu z Tatrzariskiego Zadupia
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27

28
29
29

30

36

41

43

45

48
51

Kategoria l
Szkoty podstawowe
klasy 4-6

Wiersze
1 miejsce
Nie przyznano

2 miejsce
Jakub Koztowski: Swiadek spotkari
Maksymilian Panek: Przemijanie

3 miejsce
Nie przyznano

Wyréznienia

Jowita Cichosz: Szkolna mitos¢
Maja Werner: Teczowe zwierciadto
Anna Guziana: Bezsennos¢

Opowiadania
1 miejsce
Urszula Kidaj: Ona

2 miejsce
Urszula Gérecka: Nieudany pojedynek

3 miejsce

Antoni Noga: Pogoda Ducha i Swiat Emodji,

czyli o tym jak Pogoda Ducha klikneta cos w telefonie
i zostata razem ze Stoneczkiem Emotkami”

Wyréznienia

Alicja Kryszk: Czerwony kot

Erika Yatskevych: Podroz ,Biedronki”
Ida Kazimirowicz: Magiczne t6zko
Marta Kucharska: Niezwykte potgczenie



Jakub Koztowski (Kubix), kl. 6
Spoteczna Szkota Podstawowa nr 1
w Rzeszowie

Swiadek spotkan

Przy studni na rynku
kto$ na kogo$ czeka.

Poprawia krawat,

rozglada sie,

miliony krokéw wydeptal w miejscu,
nerwowo stuka palcem w telefon.

Z rak wypuszcza krwista réze,

a potem telefon.

Przy studni na rynku
kto$ na kogo$ czeka.

Maksymilian Panek (Maxi), kl. 5
Szkota Podstawowa w Biatosliwiu

Przemijanie

Stowa innych

whbijaja sie w skére mojego ja
jak cienkie igly

ktére zostawiajg bolesne §lady
kazde spojrzenie

kazdy szept

zostaja w glowie

jak echo

ktére nie chce przemingé
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czuje
jak ciato staje sie obce
jakby nie moje

mowia — to jest tadne
moéwig — to nie wypada

a ja prébuje dopasowac sie do tych oczekiwan
lecz za kazdym razem

gdy zmieniam co$

czuje

ze gubie siebie

spogladam w lustro -
widze twarz
ktéra znam tylko z widzenia

Jowita Cichosz (Jowisz), kl. 5
Szkota Podstawowa w Wyrzysku

Szkolna mitosé

Srebrzg sie twe oczy
gdy spogladam w twoja strone na lekgji.

Blyszcza sie twe oczy
gdy przygladam im sie na przerwie.

Lénia sie twe oczy
gdy przemierzasz szkolne boisko.

A ja chcialbym sie zatopi¢ w ich blasku

by unikna¢ trudnych pytan
ijeszcze trudniejszych odpowiedzi.
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Maja Werner (Misia na Misia), kl. 5
Szkota Podstawowa w Wyrzysku

Teczowe zwierciadto

Zwierzy¢ sie mamie

to jak mie¢ przed sobg teczowe zwierciadto uczud:
nie masz pewnosci

czy wlaczy sie zielone $wiatto uciechy

czy zatrzyma cie czerwony sygnat ztosci

lecz pomiedzy nimi
moze sie znalez¢
z6tte swiatlo

wspomnienia
maminej mtodosci

Anna Guziana (Stokrotka), kl. &4
Szkota Podstawowa nr 1 w Szynwatdzie

Bezsenhosé

kiedy gasna swiatta w miescie
mrok dobranoc wszystkim szepce
rozum do serca wcigz gada

a serce tym jezykiem nie wlada

w jednym ciele dwie sprzecznosci
mam juz dosy¢ bezsennosci
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Urszula Kidaj (Mysza), kl. 6
Szkota Podstawowa nr 1 w Lublinie

Ona

Jesient w miecie byla piekna tego roku. Drzewa przebraly sie w ja-
skrawoczerwone oraz pomaranczowe i z6lte kolory. Cieply jeszcze
wiatr kolysat barwnymi lis¢mi, ktére raz po raz opadaty powoli na
ziemie, wirujac przy tym z gracja w powietrzu. Dni stawaly sie co-
raz krétsze, ale promienie storica z calych sit staraly sie rozgonic
zbierajace sie na niebie jesienne chmury. Lato prébowato opéznic
swoje odejscie i przyroda wyraznie opierala sie nieuchronnym, cy-
klicznym zmianom. Nikt nie myslat o chlodzie i zimie. Sadzitam, ze
na wsi bedzie jeszcze piekniej. Pragnetam spokoju i ciszy z dala od
zgietku miasta. Chcialy$my z mamga péjs¢ na spacer do lasu. Ma-
rzyly mi sie kosze pelne dorodnych borowikéw i nieco mniejszych
podgrzybkéw, czerwonych kozakéw i oczywiscie kani. Planowa-
tam biega¢ wesolo wokoét drzew i Scigaé sie z rudymi wiewidrkami
zbierajacymi ostatnie orzechy i Zotedzie, zeby zanies¢ je do skrytek
umiejscowionych na wysokich drzewach i zabezpieczy¢ w ten spo-
s6b zimowe zapasy przed dzikami i inng zwierzyng. Wieczory pla-
nowaly$my spedzi¢ przed kominkiem, stuchajac odgtoséw beztro-
sko trzaskajacego ognia i opowiadajac sobie przerazajgce historie,
ktére zwykle zamiast strachu wywoluja salwe $miechu.

Tymczasem wie$ powitala nas zgota innym wizerunkiem. Polna
droga tonela w mazistym i gestym blocie, ktére oblepilo gruba
warstwg kola i karoserie samochodu. Roztaczajace sie wokoét pola
zostaly juz ogolocone z plonéw i tylko gdzieniegdzie smetnie ster-
czaly pojedyncze, suche badyle. Na miedzy rosta stara jablonka,
juz catkowicie bezlistna, za$ u jej stop lezaly liczne, brazowe, nad-
gnite owoce. Las widoczny na horyzoncie nie przypominat rado-
snego wielokolorowego miejskiego parku. Nawet z odleglosci kil-
kuset metréw wydawal sie zatrwazajaco grozny i mroczny, a do-
cierajacy z oddali huk wiatru szalejagcego w nagich koronach drzew
sprawil, ze zimny dreszcz przebiegl mi po plecach. Na szarym
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niebie posepnie wisialy ciemne chmury nieprzepuszczajace nawet
jednego slonecznego promyka. Kraina skapana w szaroéciach,
brazach i czerni przypomniata mi stynng Sleepy Hollow z filmu
Tima Burtona. Przerazona odruchowo odwrécitam sie i spojrza-
fam przez tylna szybe. Mialam wrazenie, ze ujrze pedzacego za
samochodem wielkiego, czarnego konia niosacego na grzbiecie
odrazajace monstrum bez glowy, z mieczem uniesionym jak do
ataku. Ale zobaczytam tylko koleiny wypelnione btotem. Wypu-
$citam glosno powietrze z pluc i zamknetam oczy. Postanowitam
ich nie otwiera¢, az dojedziemy na miejsce.

Szybko okazalo sie, ze ,dom”, jak to okreslita mama, doskona-
le wpasowal sie w ztowrogi wyglad i nastréj panujacy w okolicy.
Drewniany niewielki budynek stal posrodku niczego, otoczony
jedynie rozlatujacym sie ze staroéci wiklinowym plotem. Jego
pierwotnie pobielone $ciany dawno stracily kolor i teraz byly tak
samo bure jak deszczowe chmury na niebie, przez co niemal zle-
wal sie z otoczeniem wérdd kropli narastajacego, nieprzyjemnego
deszczu. Posepnego obrazu dopelnialy zabite deskami okiennice
izaniedbany ogréd, w ktérym latem rosly zapewne tylko chwasty,
a powykrecane drzewa rodzily kwasne, niejadalne dla ludzi owoce.
Uciekly$my przed ulews i schronily$my sie pod przeciekajacym
dachem ganku. Stare deski zatrzeszczaly ztowieszczo pod naszy-
mi stopami, ale dopiero kolejny dzwiek przyprawil mnie o gesiag
skérke. Ktos niespodziewanie zakaszlal, gtoséno i ochryple. Mama
spojrzata w moja strone wystraszona i szybko mnie sobg zastoni-
ta. W przedsionku siedziata staruszka. Chociaz lepiej pasowato-
by do niej okreslenie ,starucha”. Byla niska, przerazliwie chuda,
cala pomarszczona i ubrana w brudne tachmany. Zanosita sie ni
to kaszlem, ni to koszmarnym $miechem. Jej twarz wydawala sie
przez to nienaturalnie wykrzywiona, jakby drwigca. Jednoczesnie
lypata na nas jednym okiem o wyblaktej, dawniej pewnie niebie-
skiej, teczéwce. Drugiego oka nie miata. W jego miejscu ziata czar-
na dziura. Nie moglam oderwac od niej wzroku. Statam jak spara-
lizowana, uczepiona plaszcza mamy. Wydawalo mi sie, ze minely
wieki od chwili kiedy ja dostrzegtysmy, gdy wreszcie sie odezwala.
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— Uciekaj! - wychrypiala — Ona juz o was wie. Drzewa szepnely,
kruki doniosly... Wyjedz od razu! Ostrzegam, zanim trzeci raz kur
zapieje stracisz to, co masz najcenniejsze!

Na te stowa mama przyciggneta mnie do siebie jeszcze mocniej.
Jej uscisk byt tak silny, Ze poczutam impuls bélu w ramieniu. Gdy
spojrzatam ponownie w miejsce, w ktérym siedziala staruszka, juz
jej nie byto. Zniknetla niezauwazalnie, jakby rozptyneta sie w po-
wietrzu. Stara kobieta, zte wiesci, przepowiednia, bajka, zwidy...
Jakze latwo bylo uwierzy¢, ze to byt tylko zty sen. Po prostu zto-
wrézbna atmosfera tego miejsca i nieprzyjazna pogoda zaburzyly
dziatanie naszych zmystéw i postrzeganie rzeczywistosci. Mamie
trzesty sie dlonie, gdy szukata w torebce klucza do drzwi wejscio-
wych. Potem silowala sie z zardzewialym zamkiem przez dobre
pie¢ minut. Nie byt uzywany od wielu lat. W koricu drzwi ustapity,
wydajac przerazliwy jek. Skrzypniecie podziatalo na mnie jak ko-
lejne ostrzezenie. Poczutam wydobywajacy sie z wnetrza stechly,
ohydny zapach. Zacisnelam palce na nosie i cofnetam sie o krok
w protescie. Nie chcialtam tam nocowa¢, ale mama pchneta mnie
lekko do przodu i znalaztam sie w srodku.

Wewnatrz panowal przejmujacy chtéd. Z naszych ust wydobyt sie
obtok pary wodnej. Mama znalazla troche drewna obok paleni-
ska i rozpalila ogiert. Wszechobecny kurz powodowal, ze raz po
raz glosno kichatam. Na starym zegarze z kukultky wskazéwka
stata nieruchomo, wskazujac cyfre dwanascie. Po wielogodzin-
nej podrézy nie mialty$my sily nawet jes¢. Polozyly$émy sie spac
bez kolacji. Mimo zmeczenia dtugo nie mogtam zasnaé. Dom byt
drewniany, wiec kazdy jego element trzeszczal, skrzypial, piszczat
i gral. Miatam wrazenie, ze kto$ obcy chodzi po strychu, a zaku-
rzone przescieradla przykrywajace meble to prawdziwe duchy. Do
tego wiatr nieustannie szarpal gateziami drzew w ogrodzie, kté-
re rzucaly budzace groze cienie na $ciany. Przeklinatam w duchu
swoja bujng wyobraZnie. Ostatecznie wélizgnetam sie cichutko do
16zka mamy, nasunetam na glowe koc i sprébowalam zasnaé. Sen
w konicu nadszedl, ale byl niespokojny, plytki i meczacy. Kiedy sie
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ocknetam w catkowitej ciemnosci, bytam cata spocona. Dreczylo
mnie przeczucie, ze nadchodzi co$ niesamowicie ztego.

W sypialni hulal zimny wiatr, szarpigc zastony, juz i tak nadwyre-
zone zebem czasu i aktywno$cig moli. Uchylona drewniana okien-
nica rytmicznie uderzala w zewnetrzng $ciane budynku. Spoj-
rzalam na miejsce mamy, ale jej tam nie bylo. L6zko bylo puste.
Poczutam, jak serce podchodzi mi do gardta. Chcialam jg zawota¢,
ale glos utknal mi w krtani. Ostatkiem sil i odwagi poderwatam
sie z poscieli i boso podbiegtam do otwartego okna. W pierwszej
chwili chcialam je zamkna¢, ale zanim zdazylam chwyci¢ klam-
ke spojrzatam przed siebie i w oddali, za plotem, spostrzegtam
sylwetke w bialej, zwiewnej szacie. To byla moja mama. Wiatr
rozwiewal jej dlugie, jasne wlosy i targat koszulg nocna. Stata sa-
motnie, boso na golej ziemi, zwrdécona tylem do domu. Patrzyla
na las. W mojej glowie strach walczy! z uczuciem zdumienia. Nie
rozumialam, co ona robi na zewnatrz, w §rodku nocy, bez kurtki
i butéw. Nagle zauwazylam, ze sie poruszyla. Zaczela sie odda-
la¢ od domu, kroczac po zaoranej ziemi powoli, majestatycznie,
niemal unoszac sie w powietrzu. Zanim dotarto do mnie, co sie
dzieje, byla za daleko, by ustysze¢ méj krzyk.

Sama nie wiem, kiedy znalazlam sie przed domostwem. Ruszylam
za mama najkrétsza droga, czyli na przelaj przez ogréd i dziure
w plocie. Juz na poczatku poranitam nagie stopy o ostre kamienie
na podwdrzu, potem biegtam polem, ktére ulewny deszcz zamienit
w grzaskie bagnisko. W przeciwienistwie do mnie, mama poruszala
sie lekko i zwiewnie. Dyszatam ze zmeczenia, wyciggajac nogi za-
padajace sie raz po raz w btocie. Wkrétce cata bytam nim pokryta,
nawet w ustach czulam smak ziemi. Kiedy wzniostam wzrok ku
gobrze, nad swoja gtowa dostrzegtam zlowieszcze, czarne ksztalty.
W tym momencie zza chmury wyjrzal ksiezyc. Byla pelnia. W niktej
ksiezycowej poswiacie rozpoznalam, ze krazy nade mng olbrzymie
stado krukéw. Nie wydawaly zadnych odgloséw. Wokét panowa-
fa bezwzgledna cisza. Tymczasem mama byta juz na granicy lasu.
Tego, ktdry za dnia wygladal tak nienaturalnie ponuro. Przelekltam
sie nie na zarty, kiedy zniknela za pierwszymi drzewami. Teraz ija
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musialam tam biec, by ja zawrdci¢. Kruki obnizyly swéj lot, jakby
odgadly méj strach i wahanie. Zrozumiatam, ze prébuja mnie skie-
rowa¢ wlasnie do lasu. Bytam przerazona, zastonitam gtowe reka-
mi, bo balam sie, Ze mnie zaatakujg. W konicu wbiegtam miedzy
drzewa, a krucze stado rozpierzchlo sie na boki. Zdyszana, brudna
iporaniona zatrzymatam sie na lesnej dr6zce. W mojej glowie zno-
wu zaswitata mysl, ze powinnam wréci¢ do domu. Juz miatam za-
ufaé instynktowi, gdy zza plecéw dotarto do mnie ztowrogie wark-
niecie. Odwrdcitam sie powoli i zobaczytam przed soba ogromne-
go wilka. Wpatrywaly sie we mnie paskudne, $wiecace na zielono
$lepia. Z rozwartego szeroko pyska wystawaly wielkie, z6ite kty,
a na ziemie skapywaly krople $liny. Sier$¢ na grzbiecie zwierzecia
podniosta sie, a cialo wygielo sie jakby w przygotowaniu do skoku.
Wilk przesuwat sie w moim kierunku wolno, nieustannie warczac.
Zagrodzil mi droge odwrotu. Nagle przyspieszyl. Strach i adrenali-
na zadzialaly na mnie natychmiast. Rzucitam sie do ucieczki i po-
bieglam $ciezka w glab lasu. Po chwili zorientowatam sie, ze wilczy
zbir juz mnie nie goni. Kolejny raz miatam wrazenie, ze zwierze
pilnowalo, zebym ruszyla dalej za mama.

Po chwili zobaczylam ja daleko przed soba. Kroczyta bez pospie-
chu, omijajac poszczegdlne drzewa. Ledwo ja widziatam we mgle,
ktéra zaczela podnosic sie znad lesnego runa. Jej biate pasma owi-
jaly sie wokét drzew i krzewdéw malin. Mglta powoli pochtaniata
las. I ja réwniez zanurzylam sie w biala, gesta i wilgotng chmure.
Sztam prawie po omacku. Strasznie sie balam, ze zabladze. Nie
dochodzit do mnie zaden dzwiek. Nie bylo stycha¢ szumu wiatru,
ani odgloséw nocnych zwierzat. Las wydawal sie martwy. Wycia-
gnetam przed siebie rece, zeby dotykiem rozpozna¢ ewentualne
przeszkody i nie wpasc na jakie$ drzewo. Od czasu do czasu w po-
blizu btyskaly zielone élepia. Za wszelka cene staratam sie od nich
oddali¢ i zgubi¢ $ledzacego mnie wilka z piekla rodem. Wtem, do-
strzegtam przed sobga stabe $wiatlo przebijajace sie przez rzedna-
ca mgtle. Tropigcy mnie zwierz zawyl glosno i skomlac zawrdcit
z powrotem do lasu. Ja za to znalazlam sie na brzegu tajemni-
czego jeziora. Jego woda byla czarna jak smota. Na wodnej tafli
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nie dostrzegtam zadnej fali, czy nawet zmarszczki. Mama stala po
pas w wodzie, zwrdcona do mnie tytem. Nie potrafitam wydoby¢
z siebie glosu. Nie moglam jej zawotaé...

W akcie desperacji wesztam do wody i skierowalam sie w miejsce,
w ktérym zatrzymatla sie mama. Lodowata woda prawie zamrozila
moje stopy. Byly zdretwiate, ale sitg woli posuwatam sie naprzéd. Nie-
widoczne w ciemnej toni wodorosty oplatywaly mi nogi, jak bluszcz
wspinajacy sie po pniach drzew. Jezioro wolno, systematycznie mnie
pochlanialo. Kiedy stanelam tuz za plecami mamy, woda siegata mi
juz do piersi. Drzatam. Nie wiem, czy z zimna, czy ze strachu o matke.
Mialysmy tylko siebie. Ona mnie, ajaja... Nagle, w oddali rozleglo sie
pianie koguta. Nioslo sie z daleka, zza lasu, pewnie z wioski. Brzmia-
o wyraznie, czysto, niezaklécone zadnym innym dzwiekiem. Po tafli
wody przesuneta sie drobna fala, a mama odwrdcita sie do mnie przo-
dem. Zamartam. Patrzytam z narastajacym przerazeniem na postac,
ktéra miatam przed soba. To nie byta moja mama...

W wodzie stala przepiekna, mtoda, wysoka, blondwtosa kobieta.
Jej skéra byla wyjatkowo blada, a oczy jasnoblekitne, ale pozba-
wione naturalnego blasku. Patrzyla wzrokiem pustym, pozba-
wionym zycia. Po raz ostatni pomyslatam o ucieczce, ale jezioro
wyczulo méj zamiar. Wodorosty przytrzymaly mnie w miejscu,
a jednoczeénie kur zapial po raz drugi. Twarz dziewczyny zaczela
sie stopniowo zmienia¢. Wlosy, do tej pory zlote jak pszenica, sta-
ly sie zielone, poskrecane i mokre. Blada skdra posiniata, a niebie-
skie oczy sczernialy jak wegiel. Piekne i smukle palce u dtoni wy-
krzywily sie, a paznokcie przemienily w olbrzymie, ostre pazury.
Twarz potwora wykrzywit ohydny grymas, ktéry zaprezentowat
obrzydliwe, zgnile uzebienie. Wody jeziora zabulgotaly, a w gére
uniést sie przyprawiajacy o utrate przytomnosci smréd piekiel-
nych oparéw. W tej samej chwili topielica chwycita mnie gwaltow-
nie za reke.

- Mamo... - szepnetam niemal bezgtosnie. — Tak tu cicho, tak zim-
no...

Niebo usiane gwiazdami znikneto. Ciemna woda wciaggneta mnie
w glebine. Trzeciego piania koguta juz nie ustyszalam...
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Urszula Gérecka (Wlocznia), kl. 6
Prywatna Szkota Podstawowa ,Scherzo”
w Krakowie

Nieudany pojedynek

Obejrzatem si¢ za siebie. Przeciwlegly brzeg rzeki Hudson znikl
mi juz z oczu w porannej, bialej mgle, ktéra go pokrywata. Storice
jeszcze nie wstalo, pograzajac $wiat w pétmroku. To, co w pelnym
$wietle dnia nazywalem rzeka, teraz bylo tylko nieprzenikniona,
czarna tonia, w ktérej z fatwoscig méglbym sie utopic.

Wiatr smagnal, jak biczem. £6dZz w ktorej siedzielismy, zakoly-
sala sie niebezpiecznie. Méj przyjaciel, William Van Ness, rzucit
mi przepraszajace spojrzenie. Zaczal wiostowaé ze zdwojong sila,
zeby cho¢ troche oprzec sie naglym porywom wichury.

Gdy 16dz delikatnie tracila trawiasty brzeg, od razu poderwatem
sie z miejsca. Stanaglem pewnie na upstrzonej poranng rosa Igce,
otoczonej drzewami. Jednak moja postawa nie odzwierciedlala
tego, co czutem.

Nigdy nie bralem udzialu w pojedynku, gdzie tylko dziesie¢ kro-
kow dzieli cie od zwyciestwa lub $mierci. Czy moglem teraz cze-
ka¢, az okazja do strzatu sama sie nadarzy?

Druga 16dz przybila do brzegu. Nagle go ujrzalem. W czarnym
mundurze, targanym przez wiatr. Hamilton. Sierota, imigrant,
ktéry przybyt do Ameryki i zaczal zagarnia¢ wszystko dla siebie.
Moglem jedynie stac i patrzeé, jak zajmuje stanowisko u boku
George’a Washingtona, lub jakim spojrzeniem obdarzal go John
Laurens. Gdyby nie on, zostalbym prezydentem Stanéw Zjedno-
czonych, zamiast Thomasa Jeffersona. Jesli ten pojedynek mial
to zakoniczy¢, to nawet kosztem swojego zycia, stocze go. Z ho-
norem, jak przystato na prawdziwych i niepodleglych amerykan-
skich zolnierzy.

Na swojego sekundanta Hamilton wybrat Nathaniela Pendletona.
Spotkatem go kilka razy, nie bytem w stanie stwierdzi¢, jaki jest,
ale widzialem zimne plomienie wrogosci w jego oczach. Cho¢ nie
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byto dozwolone wtraca¢ sie w pojedynek, z pewnoscia starat sie
obnizy¢ moje morale.

Hamilton nie odezwal sie ani jednym stowem. Musial w konicu
zrozumied, ze nie warto strzepi¢ jezyka o byle btahostki. Poda-
lismy sobie rece, na znak akceptacji wyzwania. Lecz byt to zim-
ny, pozbawiony jakichkolwiek uczué, czy cho¢ odrobiny empatii,
gest. Hamilton zanim poprosil o bron, przetart dtugim, czarnym
rekawem okulary, ktére blysnely w pierwszym promieniu stonica,
ktéry jakim$ cudem przebil sie przez geste listowie otaczajacego
nas lasu. Serce mi staneto. Dlaczego? Jezeli zamierza je wlozy¢, na
pewno odda celny, zabdjczy strzal. Prosto w serce.

William podal mi pistolet. Gdy dotknalem broni, zalala mnie na-
gla fala niepewnoéci. Moglem oddac tylko jeden strzal. W maga-
zynku znajdowala sie tylko jedna kula. Jeéli jakakolwiek rzecz péj-
dzie nie po mojej mysli, zaptace zyciem. Jednak bylo juz za p6zno,
by sie wycofa¢. Sekundanci odsuneli sie na dwa przeciwne korice
trawiastej przesieki.

Odwrécitem sie tytem do przeciwnika. Z kazda sekundg, ktéra
mijata, czulem narastajaca panike. Zanim rozpoczeliémy od-
liczanie, spojrzalem jeszcze raz na pistolet, ktéry trzymalem
w zaci$nietej dloni. Zrobiony byl z wypolerowanego drewna
i gladkiego metalu. Ozdobiony byt srebrnymi precikami ulo-
zonymi w rézne wzory. Jedli to miata by¢ ostatnia rzecz, ktéra
ujrze w moim zyciu, przynajmniej nie bedzie wywotywata bole-
snych wspomnien. Rozlegt sie glos Hamiltona. Matowy, bez zad-
nego wyrazu czy emocji.

- Jeden.

Postawitem pierwszy krok. Czas nagle zwolnit. Wydawalo sie, jak-
by cale moje dotychczasowe zycie przepltywato mi miedzy palca-
mi, niczym woda. Jest jeszcze tyle rzeczy, ktérych nie udato mi sie
dokonad¢, lub doprowadzi¢ do konica. I tyle rzeczy, za ktére chcial-
bym przeprosic.

Nazywam sie Aaron Burr. Miatem tylko chroni¢ i utrzymywac
dziedzictwo moich zmarlych rodzicéw. Nie zostawili mi zadnych
instrukgji, jak mam dalej zy¢.
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— Dwa.

Od zawsze, odkad bylem dzieckiem, chciatem zosta¢ prawnikiem.
Przestatem skupia¢ sie na ostatniej woli mych rodzicéw, ktérzy naka-
zali mi zostac teologiem. Zignorowatem ich w arogancki sposéb, dla
wlasnych potrzeb, i nie zakonczylem tamtych studidow. Jezeli teraz
polegne, nie uda mi sie juz nigdy wiecej do nich wréci¢. Jezeli moi
rodzice teraz obserwuja moje dzialania, to wiedzg, ze ich zawiodtem.
- Trzy.

— Przepraszam, pan to Aaron Burry, sir?

Pytanie Hamiltona odbito mi sie echem w glowie. Po raz pierw-
szy spotkalem go w porcie, w Nowym Jorku. Jak zwykle, nie
miatem sie gdzie podziaé. W kretych, ciemnych uliczkach mozna
byto spotka¢ niejednego chuligana badz dreczyciela. Postawitem
Hamiltonowi piwo, zeby cho¢ troche omami¢ sie duzg iloscig al-
koholu i oderwac od $wiata. Wtedy mlody imigrant poznat tréjke
najbardziej wyszczekanych i niewychowanych chlopakéw, jakich
znalem. Herculesa Mulligana, krawca i szpiega, Johna Laurensa,
zolnierza z Karoliny Poludniowej i Marquisa de Lafayetta, fran-
cuskiego generata. Hamilton od razu zaczal wbija¢ im do glowy
swoje teorie na temat rewolucji i wojny z Brytyjczykami, wiec wy-
ladowatem przy najbardziej ukrytym stoliku w rogu. Znowu sam.
- Cztery.

Na wojnie bylem bezuzyteczny. Gdy tylko pojawialem sie wéréd
innych zolnierzy, krazyly plotki i nieprzyjazne opinie, ze nie po-
trafie celnie strzela¢, ani jezdzi¢ na koniu. Gdy prébowatem za-
skarbi¢ sobie zaufanie generata Washingtona, Hamilton kolejny
raz odebral mi szanse. General nie zwracat juz uwagi na mnie i na
moje starania, ktdre nie przyniosly zadnych efektéw.

- Pieé.

Poznatem Teodozje. Byta mila, czarujaca i piekna. Nigdy nie zna-
laztbym drugiej tak wspanialej zony, jaka byla. Zaczelismy pota-
jemnie pisywac ze soba. Gdy nie walczylem w obronie ojczyzny,
calymi dniami moglem pisa¢ mitosne listy i wiersze. Jej maz, bez-
wzgledny, brytyjski oficer, niedlugo pdzniej zginal w bitwie, co
spowodowalo, ze sie do mnie wprowadzita.
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- Szesé.

Moja ukochana céreczka przyszta na swiat. Moja Teosia. Miala
imie po swojej matce. Obserwowalem z radoscia, wielka niczym
morze, jak rosta, uczyla sie i dorastata. Lecz mojej zonie przyda-
rzylo sie nieszczescie, po ktérym dlugo nie moglem wyjs¢ z roz-
paczy, zalewajacej mnie falami. Zachorowala. Lekarz nie mégt
nic dla niej zrobi¢, cho¢ prébowatl wszelkich lekéw. Nie moglem
by¢ przy niej, kiedy umarta. Nie poznalem nawet jej ostatniej
woli.

- Siedem.

Nadal pograzony w glebokiej rozpaczy, szukalem zemsty. Nie
moglem dalej patrze¢, jak Hamilton wrecz doskonale radzi sobie
z problemami swojego nowego narodu, stworzonego po wojnie.
Pomoglem Jeffersonowi ujawni¢ pamflet Jamesa Reynolda. Zro-
bitem to tylko po to, by obserwowa¢, jak Hamilton traci szanse, by
zostac prezydentem. Myslatem, ze pograzylo go to wystarczajaco,
Zze czuje to samo co ja, gdy stracitem Teodozje. Oczywiscie kolejny
raz musialem sie pomyli¢.

— Osiem.

Rok 1800. W catym kraju ogloszono wybory na prezydenta. Sa-
tysfakcja wypelniala mnie, gdy Jefferson zostawat w tyle. Byt kan-
dydatem na prezydenta razem ze mng. Wiedzialem, ze wygram.
Miatem wieksze poparcie niz Thomas, ale po ogloszeniu wynikéw,
nie mogtem uwierzy¢, gdy oboje otrzymali$my tyle samo gloséw.
To bylo absurdalne! Ponownie jednak Hamilton musiat catkowicie
zdewastowaé moja $wietlang przyszlos¢. Zaglosowal na mojego
przeciwnika i tym samym Thomas Jefferson wygral. Nie. To juz
byto za duzo.

- Dziewied.

Nie moge przegrac tego pojedynku! Nie pozwole, zeby moja cér-
ka zostala sierotg! Sam przekonatem sie o tym, jak trudno jest
zy¢ bez rodzicéw. I zrobie wszystko, zeby opiekowac sie Teosig.
Hamilton musi poniesé¢ kare, za to, co mi zrobil. Za te wszystkie
utracone i zapomniane szanse!
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— Dziesiec!

Odwrdcitem sie. Zacisnagtem palce na pistolecie jeszcze mocniej niz do-
tychczas. Uniostem go na wysokoé¢ oczu. Nad potyskujaca, metalows
lufa, ujrzatem Hamiltona. Powoli, ptynnym ruchem, uniést swoja bron
do géry, celujac w powietrze. Wydawat sie catkowicie odprezony i roz-
luzniony, jakby nie dostrzegal widma nadciggajacej $mierci.
Dotknatem spustu koricem palca.

- W oczy patrz, nie ma juz odwrotu teraz... — moéj glos byt
rozedrgany, a na policzkach poczutem wiasne Izy. - Calg swa od-
wage w sobie zbieraj...

Dlon zaczeta mi drzeé. Czy rzeczywiscie chce strzeli¢? Za to
wszystko, co mi sie przytrafilo przez Hamiltona... Wystarczy tyl-
ko jeden strzal, a wszystko zostanie wymazane, jakby nic sie nigdy
nie stato. Srebrne zdobienia mojej broni zal$nity bladym blaskiem
w pierwszych promieniach wschodzacego storica, rzucajacego
czerwona tune nad drzewami. Mineto pie¢, dziesie¢ sekund, ply-
nacych dlugo niczym godziny. M6j przeciwnik nie opuscit broni
ani na chwile. Nie... Nie...

Upuscitem pistolet. Uderzyt gtucho o trawe, ale nie zwrdcitem na
to najmniejszej uwagi. Upadtem na kolana, catkowicie zrozpaczo-
ny. Gdybym zabil Hamiltona... Cala jego rodzina, dzieci i Zona,
ale tez Thomas Jefferson, James Madison... Nie mégtbym spedzi¢
tutaj reszty zycia. Jego zabdjstwo owiatoby mnie hanba, wszyscy
by mnie znienawidzili... A to bylo jeszcze gorsze, niz zemsta nisz-
czaca mnie od $rodka.

— Burr? — William podszedt do mnie.

Podniostem wzrok. Hamilton oddat pistolet swojemu sekundan-
towi. Zdjal okulary i kierowat sie do swojej todzi. Nawet na mnie
nie spojrzal. Nie obrzucil wzrokiem swoich zielonych jak dwa
szmaragdy oczu...

- Burr? - powtérzyt William, tym razem z naciskiem na moje na-
zwisko.

Otrzasnatem sie na chwile. M6j sekundant pomégt mi wstaé. Mia-
fem wrazenie, jakby byt zdenerwowany, ze odrzucitem taka okazje
inie postrzelitem przeciwnika.
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Gdy tylko dotarliémy do miasta, o $wicie, kilka 0séb juz przebywa-
1o na zacienionych uliczkach, do ktérych nie dotarlo jeszcze swia-
tto storica. Nadal oszotomiony i pograzony w bélu, skierowatem
sie do baru, w ktérym poznatem Hamiltona. Nawet nie wiem, co
zaméwilem.

Ale wiem na pewno, ze utarczki z moim rywalem beda trwaly da-
lej. Oddalbym wszystko, zeby ten nieudany pojedynek, okazat sie
tylko koszmarem, ztym snem, ktéry przysnit mi sie pewnej nocy.

Antoni Noga (Vivaldi), kl. 4
Ogoélnoksztatcagca Szkota Muzyczna | stopnia
we Wroctawiu

POGODA DUCHA | SWIAT
EMOCII, czyli o tym jak
Pogoda Ducha klikneta cos
w telefonie i zostata razem
ze Stoneczkiem EMOTKAMI

Za gbrami, za lasami, w roku 1829 w miejscowosci Walim, w gé-
rach, stala sobie z cegiel i ozdobnych kamieni chatka. A w niej
mieszkali pani Pogoda Ducha i pan Stoneczko. Pani Pogoda Du-
cha miata 20 lat. A pan Stoneczko miat 23 lata. Zyli szczesliwie.
W czwartek 23 sierpnia, gdy pan Stoneczko czytat ksigzke ,Dzie-
ci z ulicy Awanturnikéw” to Pogoda Ducha kliknela cos w telefo-
nie, zrobila sie mocno czerwona jak burak i glosno ze strachem
powiedziala:

— O-kro-pnie §li-skie my-dto!

Zawsze w ten sposéb moéwila, zeby nie méwi¢ brzydko. Czasem
wyrywalo sie jej tez: ,Motyle czulki” albo ,Kurzy pazur”.

Ledwie zdazyla to powiedzie¢, a Stoneczko pyta sie:

- Co sie stato?

- Popatrz na méj ekran telefonu!
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Wtedy w telefonie powiekszy! sie Strach Henio i pan Stoneczko
poczutl strach. I szkietko w nowym telefonie peklo. Strach Henio
wyszed! i postanowil z nimi juz zosta¢.

O rany, ile ktopotu! Tyle ktopotéw narobit telefon pani Pogody, no
naprawde, o rany!

Minat dzieni i do Pogody Ducha przyjechat pan od telefonéw. Pan
przejrzat telefon i powiedziat:

— No, niestety trzeba wymienic telefon.

- O rany!

- Nic sie nie stalo. Mam przy sobie telefony, ktdére nosze, kiedy
ide naprawiac.

— To super! A natadowany? - spytata Pogoda Ducha.

— Oczywiscie!

— Super!

Gdy pan pojechal, Pogoda Ducha zobaczyla wokét siebie rézne
dziwne postacie i zapytata:

- Kim jestescie?

— Jestesmy EMOTKAMI. Juz z Wami zamieszkamy, bedziemy spa-
li w szafie na ubrania w kieszeniach spodni i czasem do Was wycho-
dzili, i wami rzadzili - powiedzialy postacie.

Pogoda Ducha zrozumiala, Ze to sa emocje. Powiedziata w myslach
do siebie, ze to chyba wszystkie emocje jakie zna. Filip Zos¢, Tomek
Rado$¢, Mirek Smutek, Henio Strach i takie inne. Pogoda Ducha po
prostu czula teraz za duzo naraz. Zdecydowala sie zapyta¢ skad sa:
— Skad jestescie?

~ My jestesmy ze ,SWIATA EMOCJT".

- Acha, to wy nami rzadzicie?

- Tak!

- O rany!

Gdy EMOTKI zniknetly w szafie w kieszeniach spodni, to Pogoda
Ducha zawotata Stoneczko i méwi jaki ma pomyst:

— Moze sami zostaniemy EMOTKAMI?

— To kim ja bede?

— Ty czuloécia, a ja szczedciem.

— To super.
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Pogoda Ducha skonczyla i zobaczyla, ze inne uczucia sie rozpusci-
Iy w powietrzu.

Gdy Pogoda Ducha poszla zobaczy¢ ktéra godzina, nagle poczuta
strach i powiedziata znowu:

— O-kro-pnie $li-skie my-dto!

Wtedy z kuchni wyszed! pan Stoneczko i zapytal, co sie stato. Po-
goda Ducha powiedziata:

- Znowu wyskoczyl Strach Henio! Strach Henio powiekszyt sie
0 79 centymetréw.

- O rany! Znowu beda ktopoty!

Pogoda Ducha i Stoneczko znowu zostali otoczeni EMOTKAMI
i zaczeli odczuwal wszystkie emocje naraz. Henio Strach powie-
dziat do nich:

- Ta gra w EMOTKI zepsuje wam kolejny telefon. Kazdy telefon
sam instaluje te gre i dlatego sie tak szybko psuje.

Pogoda Ducha spojrzata na Stoneczko i powiedziata:

— Sami postanowilismy zosta¢c EMOTKAMI, wiec nie mozemy sie ba¢.
- No tak! Przeciez ja jestem Czulo$cia, a ty Szczesciem - odpowie-
dzial pan Stoneczko i oboje sie usémiechneli. Henio Strach sobie
gdzies poszed?.

Moral z tego opowiadania plynie taki, ze nie wolno instalowac
gier, ktére psuja telefony!

Alicja Kryszk (Chmurka 2014), kl. 5
Szkota Podstawowa nr 71 we Wroctawiu

Czerwony Kot

O nie, nie, nie! Nie myslcie sobie, ze Méj Kot jest czerwony. To nie
kot, tylko diabel, a diably sg czerwone, przynajmniej tak mi sie
wydaje. Tak naprawde Méj Kot jest bialy w czarne laty. Uwierzcie
mi, gdybyscie kiedys spotkali Mojego Kota, bylibyscie tego same-
go zdania co ja — to diabel. Pomimo tego, to nadal moja puchata
stodkos¢, o ile mnie nie ugryzie.
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Kiedy$ mama zapisala mnie na lekcje gry na gitarze. Oczywiscie
musiatam kupi¢ swéj wlasny instrument, wiec tego samego dnia
pojechatam z nig do sklepu muzycznego. Kupitly$my nowa niebie-
ska gitare w kwiaty. Po powrocie do domu zobaczylysmy wielki ba-
fagan. W kuchni na podtodze lezaly garnki, a M6j Kot balansowat
na koncu wysunietej szuflady. Po chwili szuflada wraz z zawar-
toscig wypadta z szafki. M6j Kot wyladowal na ziemi. Niestety,
doktadnie tam, gdzie upadt néz do krojenia chleba (czyli bardzo
ostry), wiec skoniczylo sie na wizycie u weterynarza. Méj Kot to
naprawde diabet!

Dwa miesigce po zakupie niebieskiej gitary, moja nauczycielka,
ktéra uczy mnie na niej gra¢, pochwalita mnie za prace i pasje na
zajeciach. Powiedziala, ze w Warszawie jest organizowany Ogdl-
nopolski Konkurs Dla Mlodych Gitarzystéw. Zaproponowala mi
w nim udzial, co byloby $wietng okazja do wystapienia przed
wiekszg publicznoscig (kiedy$ wystepowalam przed caly szko-
13). Wreczyta mi zgode do podpisania przez mame, a ja w te pedy
pognalam do domu. Gdy stanetam w drzwiach kuchni, udato mi
sie tylko wysapa¢ do mamy: ,nauczycielka... mam talent... kon-
kurs... formularz”. Mama zrobila zaciekawiong mine. Gdy juz sie
uspokoitam, wytlumaczylam jej, Ze bardzo zalezy mi na udziale
w konkursie. Mama przeczytala uwaznie regulamin, plan podré-
zy do Warszawy, i przejrzata formularz. I wiecie co? Zgodzila sie!
Miatam wyjecha¢ za dwa tygodnie, wiec od tej pory ¢wiczylam gre
na gitarze szeé¢ razy w tygodniul!

Na dwa dni przed moim wyjazdem, kiedy wrécitam ze szkoly, za-
stalam mame z bardzo skwaszong ming. Wyjela zza plecéw nie-
bieska gitare. Mojg gitare! Miala pozrywane struny i potamane
czedci. Zaczela sie gesto tlumaczy¢: ,No bo wiesz... mialam bardzo
wazne spotkanie w pracy... i jako$ tak wyszlo, ze... ze nie przypil-
nowaltam Mojego Kota”. Rozptakatam sie. Plakatam caly wieczér,
nie moglam w nocy spac i zastanawialam sie, jak teraz wystapie
w konkursie. Teraz sami widzicie, ze M6j Kot to prawdziwy diabel!
W sobote chodzilam po domu nadasana i nic nie moglo mi po-
prawi¢ humoru, nawet moje ulubione ciasto waniliowo-wisniowe.
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Mama wybratla sie na zakupy, a ja zagtebilam sie w ksigzce. Gdy
wrécila do domu zrobita mi wielka niespodzianke! Wreczyta mi
zielong gitare! Bede mogta pojecha¢ na konkurs!

Zdobylam pierwsze miejsce i jestem z siebie bardzo dumna.
W szkole dyrektor uroczyscie oglosit na apelu, ze ,Mamy wielki
talent”. I jako$ wybaczytam Mojemu Kotu. Uszytam mu nawet
welniang myszke na warsztatach w szkole. Teraz sie z nig nie roz-
staje.

Moja najlepsza przyjaciétka to Sylwestra. Ma suczke o imieniu
Alfa. Rodzina Sylwestry dopiero niedawno zaadoptowata Alfe ze
schroniska, wiec moja przyjaciétka zaprosita mnie do swojego
domu, zebym mogla poznaé jej psa. Zaprosila tez Mojego Kota,
bo chcialy$my sprawdzi¢, czy pies moze zaprzyjazni¢ sie z kotem.
I wiecie co? M6j Kot i Alfa bardzo sie polubili, co jest zdumiewaja-
ce, bo M6j Kot mitoscig darzy tylko mnie, smazony bekon i swojg
welniang myszke. Wiec moze to nie do konca diabet?

Erika Yatskevych (Erika), kl. 6
Prywatna Szkota Podstawowa ,Parnas”
we Wroctawiu

Podréz , Biedronki”

Byt letni poranek. Miasto rozpoczynalo swoja codzienng ruty-
ne. Auta staly w korkach, rowerzysci zapelniali czerwone $ciezki,
a czasem nawet chodniki. Tramwaje, niby dzdZzownice, poruszaly
sie wolno po torach. Turysci i goscie miasta z plecakami i butel-
kami wody snuli sie ulicami, patrzac w mapy i w swoje gadzety,
polujac na krasnoludki. Cieply, letni wiatr, koriczac swoja podréz
dookota $wiata, zawital do Wroctawia. Pokolysat stare platany na
Podwalu, przeplynal Odre w zaglach, przelecial labiryntem ko-
lumn Hali Stulecia i niechcacy porwal reklaméwke z z6ttego po-
jemnika na odpady.

Segregowanie $mieci to podstawa. I kazdy chyba juz wie, co powin-
no trafi¢ do odpowiedniego kontenera. I dlatego podréz ,Biedron-
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ki”, od momentu kiedy zabral j3 wiatr, rozpoczeta sie z pojemnika
z napisem ,tworzywa sztuczne”. Cienka folidéwka wypelniona cie-
plym powietrzem, niby balon, wzniosta sie nad miastem. Chociaz
»Biedronke” na poczatku ogarnat lek wysokosci, jednak widok na
miasto z lotu ptaka zamienit jej strach na zachwyt.

Mata foliéwka nigdy nie widziata czego$ podobnego, wiec za-
braklo jej stéw, zeby opisa¢, na co patrzy w tej chwili. Mogta to
tylko zrozumie¢, poréwnujac swoje odczucia do tego, co znala ze
sklepowych pétek. Ulice wygladaty jak korytarze, wzdtuz ktérych
rosty wielkie brokuly. Zabawkowe samochodziki, tylko bez opa-
kowan, poruszaly sie w kazda strone. Gofrowe kamienice, niby
$wigteczne opakowania, pokryte byly tabliczkami czekolady. Ale
nie mogla zrozumie¢, dlaczego kto$ nie zakrecit kranu i woda ciek-
nie szybkim strumieniem przez zawile korytarze. ,Biedronka” nie
mogta wiedzie¢, ze to jest wroctawskie Srédmiescie, a niezakreco-
na woda to Odra, ktéra cieknie az przez trzy kraje.

Wiatr podnosil j3 wyzej i wyzej, a miasto powoli znikalo jej z pola
widzenia. Wroctaw spowijat sie w miekka, szarg chmure. Przez
mgte niczego nie bylo wida¢, ale za chwile promienie storica pada-
ly na bialy plastik z czerwonym napisem. ,Biedronka” zobaczyla,
ze jest nie tylko nad miastem, ale tez nad chmurami. Wydawalo jej
sie, ze jest coraz blizej storica, ale nie mogla zrozumie¢, dlaczego
zamiast ciepla jest coraz zimniej. Kropelki wody z chmury zaczety
zamarzac na ,Biedronce”, przez co nie mogla az tak fatwo szybo-
wac i zaczela powoli spadac.

Na niebie mozna spotkac rézne wielkie ptaki, male, zywe i tez me-
talowe. Akurat na oczach takiego duzego ptaka wylagdowata nasza
,Biedronka”. Przerazona ekipa samolotu zdecydowala sie na awa-
ryjne ladowanie.

- Uwaga pasazerowie, méwi kapitan samolotu, przygotujcie sie do
awaryjnego ladowania! Na naszym oknie usiadla wielka , Biedron-
ka”. Brak widoczno$ci! Prosze dostosowac sie do dalszych zalecerr
zalogi.

Cieply, pacyficzny wiatr zdmuchnat , Biedronke” z szyby i awa-
ryjne ladowanie samolotu zostalo odwolane. Teraz nasza rekla-
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moéwka zaczela szybowad, spadajac na swoje nieszczescie do wéd
Pacyfiku w okolicach Hawajéw.

Smieci na ladzie to maly problem, ale w wodzie — to juz wielka
tragedia. Prady morskie tworza wiry, ktére gromadza w sobie
odpady z catego $wiata. Takich miejsc w oceanach jest kilka, ale
najwieksze z nich nazywa sie ,Wielka plama na Pacyfiku”. To
moglo by¢ godne podziwu albo zaliczone jako ésmy cud $wiata,
gdyby nie byto to skupiskiem $mieci, rozmiaru Francji. Ale skad
ona sie wzieta?

W polowie XX wieku wprowadzono na rynek tworzywa sztuczne.
Ich produkcja wzrasta z roku na rok. W oceanach juz jest ponad
300 milionéw ton $mieci. I niestety nie wszystkie przedmioty
trafiajg do recyklingu, wiekszo$¢ z nich zamienia sie w odpady,
ktére trafiajg do $rodowiska, w tym do oceandéw. Niestety, two-
rzywa sztuczne rozkladajg sie bardzo powoli, moze im to nawet
zaja¢ setki lat, a do tego czasu plywaja w wodzie. Wiry oceanicz-
ne unosza okoto 3,5 biliona plastikowych elementéw, stare sieci
utrudniaja zwierzetom zycie.

I tak wlasnie do tej plamy przyptyneta , Biedronka”. Miejsce to wy-
gladalo jak bajecznie kolorowa wyspa, po ktérej, jak po plazy, cho-
dzily ré6zne ptaki morskie, wydtubujac resztki jedzenia z otwar-
tych opakowan. A pod nig czaily sie ryby i meduzy.

— Namaste (witam w jezyku hindi) — powiedziata otwarta puszka
po fasoli z niezrozumialym napisem.

- Czesc¢ kolego! Czy méglby$ mi powiedzie¢ gdzie jestem i jak
moge wréci¢ stad do domu? - zapytala ,Biedronka”.

- To jest wyspa smutku, trafiajg na nig ci, ktérzy nie dostali sie do
z6ltego pojemnika — odpowiedziata konserwa.

- Do zélttego? Przeciez tam bylam, zanim porwal mnie wiatr -
zdziwita sie ,Biedronka”.

- O rety! Bylas blisko Nirvany, co masz za karme, ze nie udato ci
sie dostac do reinkarnacji? - z przerazeniem wykrzyknela puszka.
Mnéstwo plastikowych pudetek, opakowan po chiniskiej zupce,
zepsuta elektronika i r6zne gadzety wlepily wzrok w reklamdwke.
Cicho roznidst sie szept ,z6lty pojemnik, z6lty pojemnik, zétty
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pojemnik, zétty pojemnik...”. Co $wiadczylo o wielkim rozczaro-
waniu i niespelnionym marzeniu ich wszystkich.

- Reinkarnacji? A co to jest? Moze masz na mysli recykling? Co
to za karma? Czy ona jest dla zwierzat? Przeciez niostam tylko
warzywa — rzekla reklamoéwka.

- Tak, mialam na mysli recykling — powiedziata puszka. - Ale
w moim kraju to inaczej brzmi.

- A karma, to nie dla zwierzat, tylko podsumowanie twoich czy-
néw i pomystéw - jak postepujesz, taka nagrode dostajesz — do-
data konserwa z dziwnymi napisami i wyblakltym od stonej wody
rysunku fasoli.

— Ale jakze, przeciez nie miatam zlych pomystéw. Tylko w przy-
sztym zyciu chciatabym zosta¢ cze$cig czego$ naprawde wielkiego,
nie liczac tej wielkiej wyspy $mieci — powiedziata foliéwka.

Ich rozmowe przerwat gtosny dzwiek silnika i ciet duzego statku
padl na wielka plaze usypang ze $mieci. Ogromne siatki, kieru-
jac sie w strone wysp japonskich, wyciagnely z wody dziesiatki
ton nieposegregowanych odpadéw. Wielka podréz ,Biedronki”
zakonczyla sie na innym kontynencie. Po reinkarnacji odzyskala
swoje zycie jako stél w restauracji na sztucznej wyspie — Odaiba.
A puszka po fasoli nie nadawala sie do recyklingu, wiec trafita do
Nirvany.

Ida Kazimirowicz (Ida), kl. 5
Szkota Podstawowa w Dtugiem

Magiczne t6zko

W miasteczku Jasto, na ul. Kotataja, naprzeciwko biblioteki, nad
salonem fryzjerskim, znajdowalo sie magiczne mieszkanie. Z ze-
wnatrz nie wyréznialo sie ono niczym szczegdlnym, ale stato tam
mndstwo magicznych sprzetéw. Mieszkal tam Magik — mechanik.
Sprzedawal on swoje wynalazki na rynku czarownic. Najbardziej
dumny byl z Magicznego Lézka, ktére mogto spetnia¢ sny. Wie-
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dzial jednak, Zze moze by¢ ono niebezpieczne, zatem trzymat je
w pokoju godcinnym - a gosci niemal nie miewal. O tym jak nie-
bezpieczny i potezny to przedmiot przekonal sie pewnej nocy, gdy
jego kot, bo jakiz szanujacy sie czarodziej nie ma kota, wkradt sie
do sypialni dla gosci, by znalez¢ sobie wygodniejsze miejsce do
spania. A trzeba wam wiedzie¢, ze Zaczarowane Lézko bylo takze
16zkiem wygodnym. Zatem kotek zasnal, a $nilo mu sie, ze jest
w chatce w zoo, ktére miescito sie na pustyni. Przed jego oczami
przemaszerowaly rézne dziwne stworzenia — czarne pantery, kté-
re mialy wielkie skrzydla, r6zowe wielblady czy nietoperze wielko-
$ci ludzi. Gdy kotek obudzil sie byt... niestety wcigz na wy$nionej
pustyni, a obok niego pochrapywat Magik — mechanik. Obudzit go
wskakujac mu na piers... i wtedy zrozumiat w jak wielkim niebez-
pieczenstwie sie znalezli. Natomiast Magik — mechanik martwit
sie 0 swoja rodzine — bratanice i jej troje ciekawskich dzieci. Tak,
tak, nawet czarodzieje miewaja rodziny, a niekiedy nawet kto$
z niej ma zapasowy klucz. ,Tak na wszelki wypadek”, prawda?
Tydzien pdzniej Julka siedziala na kanapie w poczekalni na ko-
misariacie. Jej mama wlasnie rozmawiala z panem komisarzem
w sprawie zaginiecia dziadka. Bardzo sie tym martwila, gdyz bar-
dzo go lubita. Obok niej na fotelu drzemato jej mtodsze rodzen-
stwo, Krzys oraz Ala.

- Chodzcie dzieci, musimy wraca¢ — powiedziala mama podcho-
dzac. — Zatrzymamy sie w mieszkaniu dziadka. Moze... moze sam
wrdci... Ja bede musiata wréci¢ na komisariat, ale wy musicie od-
poczacd.

Dzieci weszly do auta i pojechaly z mama. Ruch nie byt duzy, wiec
dojechali w 5 minut.

- Jawrdce pézniej. Na razie musze pojechac na komisariat w spra-
wie dalszego éledztwa. Sprébujcie nieco odpoczaé. Jesli bedziecie
glodne mozecie zrobi¢ sobie kanapki z dzemem, poniewaz wasz
dziadek zawsze ma dzem - u$miechnela sie smutno. - A gdy wré-
ce zabiore was na pizze.

Dzieci bardzo sie martwily losem dziadka, ale byty glodne, wiec
poszly zjes¢ dziadkowego dzemu. Potem zmeczenie i nerwy daly
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o sobie zna¢, zatem potozyty sie. Julka i Ala nocowaly w jednym
pokoju, a Krzy$ w drugim. Jak zapewne pamietacie Zaczarowane
L6zko bylo bardzo wygodne, co dzieciaki szybko zauwazyly. Tego,
Ze jest zaczarowane juz nie.

Nastepnego ranka Ala zbudzila sie ze strachem, poniewaz $nit sie
jej koszmar. Nie pamietata co to bylo, ale bardzo sie martwila. Zte
przeczucia nie chcialy jej opuscié, ale nie pisnela o tym ani stéw-
kiem, by brat nie przezywal jej strachajtem. Mama, ktéra wrécila,
gdy jeszcze spali, przygotowala im pyszna jajecznice i znéw pobie-
gla poméc w poszukiwaniach.

Dla zabicia czasu grali w rézne gry, gdy nagle zabrakto pradu. Wyj-
rzeli na korytarz i nawet zapukali do sasiadki, ale wszedzie go bra-
kowalo. A na zewnatrz chyba sie zachmurzylo, jakby geste chmu-
ry przystonily storice. Robilo sie coraz ciemniej. Dzieciaki w domu
znalazly dwie latarki i zaswiecily je. W tym momencie poczuly trze-
sienie ziemi i ze szczeliny w $cianie wpelzl potwér, ktdry pozeral
swiatlo!!! Jego wezowe sploty wygladaty jak utkane z cienia, a pasz-
cza byla dostatecznie wielka, by potkna¢ dorostego w catosci. Julka
chwycita rodzenistwo za rece i zaczeli uciekad. Za sobg styszeli syk
tracych o siebie tusek. Nagle Krzy$ wyszarpnat sie krzyczac:

— Masz tutaj jedzonko!!! — odrzucit swoja latarke daleko w prawo,
sam skaczac w lewo.

Waz zwinat sie jak sprezyna i btyskawicznie chwycit Zrédto swia-
tta w paszcze. Niestety jego ogon uderzyl Krzysia w noge, prze-
wracajac go. Julka rzucila mu sie na pomoc, ale gadzi demon byt
juz przy nich. Nagle odwrdcit gtowe, bo zauwazyl Ale... jarzaca
sie niezwyklym s$wiattem. Dziewczynka po sekundzie zniknela
w paszczy gada.

— Nieee - zaszlochatl Krzys. Z gardta Julki wydobylo sie jedynie
ciche westchnienie, a jej oczy byly rozszerzone z przerazenia. Na-
gle pomiedzy tuskami weza pojawilo sie $wiatto. Najpierw tagod-
ne i rézowe, potem coraz mocniejsze, coraz bardziej palace, coraz
bardziej... magiczne. Syk weza z wécieklosci zamienit sie w sko-
wyt strachu, a po chwili gad rozwial sie jak mgla przed storicem.
Na jego miejscu stala malenka Ala, teraz zarzaca sie jak malutkie
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sloneczko. Rodzenstwo rzucito sie sobie w ramiona, krzyczac ra-
dosnie. Dopiero po chwili zauwazyli, ze wybuch stworzy! szczeline
w powietrzu od ktérej bito ciepto. Wida¢ bylo piasek oraz... mez-
czyzne w turbanie, lecacego na wielbtadzie i z kotem za pazuchg.
- Dziadek !!! - krzyknela Julka, a po niej reszta rodzenstwa.

- Tak, moje drogie dzieci. Dziekuje za ratunek — przytulil wszyst-
kich troje. - Okazuje sie, ze jedno z was odziedziczyto po mnie Moc.
Hmm, bede chyba musiat cie nauczy¢ tego czy owego, prawda Alu?
- A my? - zapytal nieco smutno Krzys.

- Méj drogi... mysle, ze dla kogo$ tak odwaznego i rezolutnego jak
ty i twoja siostra Julka, znajdzie sie co$ ciekawego do roboty.
Mag u$miechnatl sie cieplo, a ten u$miech skrywal tajemnice.
I obietnice.

Marta Kucharska (Willowglow), kl. 5
Spoteczna Szkota Podstawowa Stowarzyszenia
~Szkota Przysztosci” w Chorzowie

Niezwykte potaczenie

Lara szla przez las, podziwiajgc wielokolorowe liscie i stuchajacich
szumu. Miata nadzieje oswoic jaka$ wiewidrke i znalez¢é zwierze-
cego przyjaciela, ktéry bedzie ja uspokajat tak samo jak Salman,
jej wczesniej zaprzyjazniony lis.

Po przeprowadzce Lara stracita spokoj, ktory kiedys czerpata z sa-
mego kontaktu myslowego z Salmanem. Co prawda nie mogta roz-
mawiac ze zwierzakiem, ale mogla z niego , czerpa¢” spokd;.
Przed przeprowadzky zdazyta jeszcze raz porozmawiaé z lisem
izaproponowac mu przesiedlenie do pobliskiemu lasu, lecz ten od-
moéwil, powiedzial ze: ,,Starych drzew sie nie przesadza», i ze nie
jest juz mtodym lisem, a jego dni s3 policzone. Wtedy dziewczyna
oznajmila, ze to skorniczy sie utratg kontaktu, ale lis tylko smutno
na nig popatrzyl, ostatni raz otart sie o jej tydki i nie ogladajac sie
za siebie, odbiegt w las. Lara poczula sie wtedy porzucona, lecz
jaka$s czes¢ niej rozumiala lisa.
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Dlatego teraz przemierzala ten nieznany las w poszukiwaniu no-
wego zwierzecego przyjaciela. Zboczyla ze $ciezki i weszla gle-
biej w gestwine. Prébowata cicho i$¢ po lisciach, ale byto to nie-
wykonalne, gdyz suche liscie glo$no trzaskaly pod stopami. Lara
stwierdzila, ze chyba wyploszyla zwierzeta z catego lasu, gdy na-
gle... zauwazyla sarne skubiaca trawe.

Dziewczyna nie mogla uwierzy¢ w swoje szczescie, co prawda po-
czatkowo chciata zaprzyjaznic sie z wiewidrka, ale sarna tez byla
dobra, tylko moze by¢ z nia wiecej pracy, bo sarny to z natury
ptochliwe zwierzeta.

Delikatnie zagwizdala i zaczela przeszukiwa¢ myslami okolice
w poszukiwaniu nici my$lowej sarny. Po kilku chwilach poszuki-
wan znalazla, byla r6zowawa i miala ksztalt warkocza. Od razu
skojarzylo jej sie to z Salmanem. On tez mial ni¢ myslowa zaple-
ciong w warkocz, ale jego byla ciemnoniebieska.

Lara delikatnie wplotta swoja ni¢ w ni¢ sarny. Ni¢ dziewczyny byta
zlota i niezapleciona. Lara niedawno sie dowiedziala, ze kazdy
Zaklinacz Zwierzat miat zlota, niezapleciong nié¢. Ona jako Za-
klinaczka Zwierzat mogta i umiala splatac ze sobg nici myslowe.
Po chwili wysltata pierwsza wiadomo$¢, sarna zastrzygta uszami
i podniosta gtowe. Moment pdzniej uslyszala pierwsza wiado-
moé¢ od swojej nowej przyjaciotki:

- Kim jestes? — zapytala niepewnie sarna. — Jeszcze nigdy nikt nie
rozmawial ze mng w ten sposéb — dodata zaciekawiona.

- Jestem Lara i jestem Zaklinaczka Zwierzat — odpowiedziata. -
A ty jak masz na imie? - zapytala, majac na celu dowiedzenie sie
czego$ wigcej o sarence.

- Mam na imie Rosaluna - odparta mloda sarna. — Dopiero od
niedawna zaczelam zy¢ na wtasne kopyto...

Lara nie mogla powstrzymac usmiechu, gdy ustyszata zwrot: ,,zy¢
na wiasne kopyto”, lecz usmiech zaraz zszed! z jej twarzy, gdy
uslyszala dalszg czes¢ historii.

- ...bo mojg mame zaatakowaly wilki i umarta — dokonczyta smut-
no Rosaluna. Larze zrobilo sie przykro, sarna byla bardzo mloda,
a i tak juz wiele doswiadczyta.
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- Przykro mi - powiedziala Lara za smutkiem. — Moge do ciebie
podejsc? — zapytata dziewczyna. Przez te kilka lat kiedy przyjazni-
Ia sie z Salmanem nauczyla sie, ze zawsze nalezy pytac.

- Dobrze - zgodzita sie sarenka, cho¢ niepewnie. Lara powoli
i spokojnie podeszta do sarenki i poglaskata ja po grzbiecie. Po
kilku minutach rozmowy i glaskania Lara spojrzata na zegarek i ze
smutkiem podniosta wzrok z powrotem na sarenke.

- Musze juz i8¢ — przekazala jej dziewczyna. — Ale moge wpas¢
jutro.

- Dobrze - odparta Rosaluna i odbiegta w las.

Lara wrécita na $ciezke i ruszyla z powrotem do domu.

- Jak dobrze jest mie¢ znowu zwierzecego przyjaciela — pomysla-
fa. Polaczyla sie z Larg dopiero chwile temu, a juz odczuwata tego
skutki. Stala sie spokojniejsza, wyostrzyl sie jej stuch i wzrok.
Wiedziala, ze zaleznie od gatunku zwierzecego przyjaciela, czlo-
wiek odczuwatl rézne wlasciwosci, ale zawsze byl to spokdj. Gdy
miata Salmana, czula opanowanie i zwinnos¢. Teraz byt to spokdj
i wyostrzony wech oraz stuch.

Do domu wracala juz w lepszym nastroju. Zwierzecy przyjaciele
zawsze dobrze na nig dzialali, tak samo jak przyroda.
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Franciszek Ptonka (Frankix), kl. 7
Szkota Podstawowa w Zernikach Wroctawskich

Bunt

Moj $wiat kruszy sie i peka w pét
Cisza miedzy nami staje sie przepascia
Weciaz biegne nawet nie wiem juz dokad

W moim sercu burza bunt niezgoda
Szukajac wlasnej drogi uciekam
Nie zrozumiesz mnie ja nie zrozumiem ciebie

Krzycze bo $wiat méj inaczej widze
Trzask drzwi to nie ztosé
Lecz lek przed $wiatem mnie dreczy

Rzucam stowa jak kamienie w $ciane
O dzika wolno$¢ walczacy
Oddalam sie w poszukiwaniu siebie

Lecz ty trzymaj drugi koniec liny mamo
Mimo burz i nawalnic trzymaj sie tam
Bo chociaz huragan to fale nas unosza

Twoje dlonie chociaz zmeczone

Dla mnie kotwicg dzisiaj s

Ja czuje ze jestes tam

Trzymaj drugi koniec liny mamo

A ja bede wspina¢ sie cho¢ stromy jest szlak

Cho¢ bunt we mnie plonie jak ogieni

Ty trzymaj drugi koniec liny mocno mamo bo jestem tam...
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Antonina Zielinska (Zieltos), kl. 7
Publiczna Szkota Podstawowa nr 12
w Stalowej Woli

Zimowe zauroczenie

To byla zima!

Zimowe $nieznonatarcia
szukajace dotyku mimochodem
niby niechcacy

Teskne spojrzenia

malujgce pasowosé policzkow
Moja dtorr w Twojej dtoni
kradngca ukradkiem ciepto
Moja twarz przy Twojej twarzy
Rozwiany szalik, $nieg we wlosach
bzy jak sople, a w butach $nieg
Czy bedzie jeszcze zima?

Taka chyba juz nie...

Andrzej Dechnik (A.D.), kl. 8
Publiczna Szkota Podstawowa
w Krzeszowie Gérnym

Skrzydta

Czy mozna prosi¢ Aniota

O skrzydla na dalsza droge?
Bo bez tych anielskich piérek,
pogubic¢ czasem sie moge.

I wtedy, gdy sil nie starcza.
I zrobic kroku nie moge,
me serce czeka uparcie,

a rozum bije na trwoge!
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Bo bez nich btadze jak $lepiec,
wciaz po omacku, bez celu,

a kiedy piérko odnajde

to, jak swiatetko w tunelu.

To taki znak nieomylny
i czuje znéw serca bicie
i oddech znéw zlapa¢ moge,
by toczy¢ walke o zycie.

Borys Chybki (Poeta), kl. 8
Niepubliczna Szkota Podstawowa w Jarocinie

Zycie nastolatka

Denerwuje Cie ojciec,
Denerwuje Cie matka,
Ciezkie jest zycie nastolatka.

Jazda motorem po glowie wcigz Ci chodzi,
A wszyscy dorosli: Jestescie za mtodzi!

Ty jednak chcesz poczué zew wolnosci,

Wtedy usmiech szczescia na Twej twarzy gosci.
Wiatr wlosy targa,

Dziewczyna sie przytula,

Krew krazy szybciej,

Adrenalina hula...

Jesli nie teraz, to kiedy?
Zycie bra¢ garéciami.
Nigdy nie wiadomo,

Co jeszcze przed nami...
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Anna Rozmus-Stefaniak (Newanda), kl. 8
Szkota Podstawowa w Kobiérze

Szczery uSsmiech
Marilyn Monroe

Siadam pod drzwiami i biore gleboki oddech. W koricu mam chwi-
le dla siebie, moge odpoczal. Spuszczam ramiona w dét, $cieram
z ust sztuczny, tak znany wszystkim usmiech i skupiam sie na biciu
wlasnego serca, aby uspokoic jego bieg. Czuje, jakby kto$ caly czas
trzymatl mnie na celowniku, jakby kto$ caly czas gdzies na mnie
czyhal, jakbym byl ostatnim z piatki portretéw Marilyn Monroe,
namalowanych przez Andy’ego Warhola. Nigdy nie wiem jak wiele
czasu jest mi dane, nigdy nie ryzykuje, jednak tym razem lzy nie
chca sie powstrzymywac. Pozwalam im swobodnie ptyna¢, od oka
po krtan pokonuja dtugg droge. Nie wycieram ich, po prostu siedze
i napawam sie cisza jaka panuje w domu. Zadnych krzykéw, szu-
moéw i wécieklego milczenia, ktére réwniez czesto rania moje uszy.
Mo6j pokéj jest maly i ciemny. Okna zastonilem ciezkimi, czarnymi
zastonami, zeby nikt, nawet $wiatto nie moglo zajrzec¢ do $rodka.
Uwazam, ze mdj pokdj to jedyne miejsce, ktére do mnie nalezy.
Jest to dziwne, inni méwia, ze obsesyjne, jednak ja przywigzalem
sie do tych czterech $cian. Znaja moje problemy i smutki, jako je-
dyne widzialy tzy ptynace z moich oczu, jako jedyne stuchaty mo-
ich wykrzykiwanych w poduszke krzykéw.

Slysze z dotu zgrzyt zamka, co w mgnieniu oka stawia mnie na
nogi. Szybkim krokiem podchodze do lustra wiszacego na jednej
ze $cian. Nienaganny wyglad to podstawa w tym domu, dlatego
ukltadam swoje przydlugie czarne wtosy i wygtadzam ubranie.
Wrycieram resztki ptaczu spod cienkich szkiel okularéw i podwi-
jam mankiety koszuli, rzucajac sobie zdystansowane spojrzenie.
Krece jednak szybko glows, zeby sie opamietaé i przywdziewam
na twarz maske uémiechu. Wyuczonym eleganckim, jednak swo-
bodnym krokiem kieruje sie w strone drzwi. Kiedy chwytam za
klamke, z dotu stysze chlodny glos.
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- Arturze, zejdz w tej chwili na dét! - Biore ostatni gleboki oddech
i zbiegam po schodach.

W kuchni czeka juz na mnie wysoka, srogo wygladajaca kobieta,
z zimnym spojrzeniem i cienka linig, zamiast ust. Nigdy nie wi-
dziatem, zeby sie usmiechala.

- Spéjrz na siebie, jak ty wygladasz? Ile razy mam ci powtarzac ze-
bys$ nie biegat po schodach? Zachowujesz sie jak dziecko, to niedo-
puszczalne w twoim wieku. Wnie$ zakupy do domu, potem umyj
zlew w kuchni i uporzadkuj zdjecia w albumie z mojego wyjazdu.
Kolacja bedzie o szdstej, masz sie stawi¢ punktualnie.

Nie dyskutuje z nig, nie ma to zadnego sensu. Usmiecham sie lek-
ko, zeby na mnie nie nakrzyczata.

- Dobrze, mamo - méwie cichym i spokojnym glosem, tak od-
miennym od jej. Powolnym krokiem kieruje sie w strone samo-
chodu, wyciggam zakupy i ustawiam na poétkach. Dokladnie ba-
dam sktad kazdego produktu, zeby skupi¢ na czyms myéli. Kiedy
przechodze do kuchni, poprawiam wlosy, spogladajac na lustro
stojace w przedpokoju. Po dwudziestu minutach mocowania sie
z brudnym zlewem, czuje sie troche lepiej. Jednak, gdy zaczy-
nam ukladac zdjecia, smutek znowu do mnie wraca. Na wyjezdzie
sluzbowym moja matka wydaje sie duzo szczesliwsza niz w moim
towarzystwie. Powoli i doktadnie uktadam wszystkie trzysta pie¢-
dziesiat osiem zdje(, starajac sie zapamietaé jak najwiecej nazwisk
i twarzy jakie pokazuja, co jaki$ czas poprawiajac okulary zsuwa-
jace mi sie z nosa. Kiedy odkltadam ostatnie zdjecie, zegarek na
moim nadgarstku pokazuje piata trzydziesci. Wracam do pokoju
ijuz chce sie polozy¢ na 16zku, gdy méj telefon zaczyna wibrowac.
Odbieram go, po zgarnieciu z komody, na ekranie pokazuje mi
sie twarz mojego najlepszego przyjaciela Leona. Leon to chlopak
z pogodnym wyrazem twarzy i jasnymi jak zboze wlosami.

- Artur?!

— Nie uwierzysz co sie stalo! Masz chwile? - nie czekajac az mu od-
powiem zaczyna opowiada¢. Usmiecham sie znowu, tak zeby nic
nie podejrzewal. — Rozumiesz to, ze moi cudowni rodzice uznali,
ze zabiora mnie i mojego brata na jaki$ wyjazd do Niemiec? Nie
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wiem na jak diugo i kiedy, ale nie zamierzam w tym uczestniczy¢.
Ja tam z nimi nie wytrzymam, znowu beda sie caly czas kidcic,
a Oskar bedzie mi tylko przypominal, Ze mam sie zachowywac,
sam odgrywajac role lepszego brata! — tu robi cudzystéw i wzdy-
cha ciezko. - Chce go jako$ pocieszy¢ wiec méwie:

— Moze nie nastawiaj sie od razu na najgorsze. Twoja rodzina nie
jest wspaniatla, ale moze nie bedzie tak zle, zawsze mozesz z nimi
porozmawia¢, moze pozwola ci zostac¢?

- To nie wypali, ale masz racje, nie bede sie od razu Zle nastawial,
moze poznam kogos nowego.

- No widzisz — uémiecham sie do niego ciepto. Rozmawiamy jesz-
cze chwile rozmyslajac nad tym, jak moze wygladaé ten wyjazd,
co powinien ze sobg zabrac i co powinien powiedzie¢ rodzicom.
W pewnym momencie chlopak pyta sie czy wszystko u mnie w po-
rzadku. Jakis cichy glos w mojej gtowie prébuje sie przebic przez
mysli i zosta¢ uslyszany, méwi, ze powinienem mu opowiedzie¢
o problemach z mama, pracoholizmie ojca i samotno$ci z jaka caly
czas sie mierze. Jednak milcze, nie dopuszczam do siebie tego glo-
su. Przeciez Leon ma gorsze problemy ode mnie.

— Jasne - odpowiadam tylko. — Co by mialo by¢ nie tak? Przeciez
mnie znasz — jeszcze raz szeroko sie usémiecham. Zerkam na zega-
rek. Pokazuje piata pie¢dziesiat trzy, dlatego zegnam sie z przyja-
cielem i powolnym krokiem schodze do jadalni. Ojciec i matka juz
siedzg przy stole, kiedy niska, przestraszona stuzaca, drzacymi
dtorimi uktada na stole porcelanowe pétmiski. Lapie z nig kontakt
wzrokowy i uémiecham sie, chcac podnie$é ja na duchu. Dziewczy-
na uspokaja sie troche na méj widok. Siadam przy stole obok ojca,
ktéry mamrocze pod nosem co$ o paskudnych cenach takséwek
w tych czasach. Plecy mam wyprostowane, glowe wysoko unie-
siong, a oczyma zaczynam liczy¢ ziemniaki ulozone na metalowej,
zdobionej blasze, zeby nie patrzeé w oczy rodzicéw. Gdy ostatni
pélmisek laduje na stole, nakladam sobie na talerz wyliczone dwa
ziemniaki, doktadnie wybrane, z najmniejsza iloscig koperku. Za-
mierzam zje$¢ po tym sernik, ale wiem, Ze najpierw musze dostar-
czy¢ swojemu ciatu chodz troche sktadnikéw odzywczych, dlatego
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siegam jeszcze po mieso i warzywa. Zjadam kilka keséw, jednak
jedzenie staje mi w gardle, gdy moja matka otwiera usta:

- Nie powinienes tyle je$¢ Arturze, jak bedziesz sie prezentowa¢ na
spotkaniu z burmistrzem miasta, kiedy nagle przytyjesz? — analizuje
mnie dokladnie wzrokiem, jakby oceniajac kazdy element mojej po-
staci. Wiem juz jak czula sie ostatnia, niebieska Marilyn, gdy Doro-
thy Podber strzelila z rewolweru w cztery pozostale, ulozone w stos,
pozostawiajac piata. Mimo iz na twarzy Monroe pozostal uémiech,
plétno nigdy nie zapomni zbrodni. Che¢ na zjedzenie ciastka nagle
wyparowalta mi z glowy, a na jej miejscu pojawily sie wyrzuty sumie-
nia. Usmiecham sie do niej tylko, ledwo powstrzymujac jek irytacji.
Biore do buzi jeszcze kilka keséw kurczaka i caly czas sie usmiechajac,
dziekuje za positek. Moge uda¢ sie do swojego pokoju, wiem, ze po
kolagji rodzice chcieli porozmawia¢ o interesach, co wigze sie z kolej-
na klétnia. Do pokoju odprowadza mnie wspélczujacy wzrok stuza-
cej i pierwsze krzyki przy stole. Zamykam za sobg drzwi, osuwajac
sie po drzwiach na podloge, w gtowie hucza mi ranigce stowa matki.
Sprawdzam telefon. Leon wystal mi dwadziescia nowych wiadomo-
$ci. Pisze, ze rodzice kazali mu jecha¢, co jeszcze bardziej wprawia
mnie w zty humor. Nie jestem w stanie mu pomdc, nie jestem w sta-
nie zadowoli¢ oczekiwan matki, nigdy nie bede wystarczajaco dobry,
zeby ojciec zwrdcil na mnie uwage. Jednak najbardziej boli mnie
fakt, ze nikomu tego nie powiem, bo inni maja gorzej. A méj najwiek-
szy problem jest taki, ze u mnie, zawsze jest dobrze. Czy juz zawsze
bede musiat nosi¢ maske usmiechu i szczescia, jak niebieska Marilyn
Monroe? Moze mi sie uda, moze gdy bede wszystkich oklamywal, ze
jest dobrze, sam w to uwierze? Moze kto$ i mnie kupi kiedy$ za 195
milionéw dolaréw i bede wtedy jak méj ojciec. Kupiony do korporadji,
do wyscigu szczuréw. Bede tylko bladym u$miechem na zdjeciach co
roku wywieszanych na $cianach biurowrca.

Czy kiedykolwiek doczekam sie stowa dziekuje? Prosze?

- Artur nie ma tu nic do rzeczy, jego rola jest pozostac cicho! -
krzyk matki przebija sie przez $ciany.

Przepraszam...?

Gdyby wybér nalezat do mnie, postatbym kule w ,, The Shot Marilyns”.
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Zuzanna ¢wik (Zuzanna), kl. 8
Szkota Podstawowa w Samokleskach

Tam, gdzie rodzi sie dobro
czyli jak pokochaé¢ wroga?

Lata 40. XX wieku — III Rzesza Niemiecka
ROZDZIAL PIERWSZY

Tego dnia rozzarzone niebo w okolicach Wonnenbergu mienito sie
paleta koloréw. Od czerwieni, przez pomarancz, do jasnych odcie-
ni bursztynu. Gatezie drzew lekko falowaly przy powiewie wiatru.
Cala okolica oddawata sie temu nadzwyczajnemu zjawisku.

- Vincencie, przyjdZ prosze na kolacje godzine wczesniej. Tata
dzisiaj przyjezdza — powiedziala rozpromieniona mama. - Razem
ze swoja dywizja zamierza sie przenie$¢ na zachodni front, aby
uczestniczy¢ w niemieckiej ofensywie na Francje. Z tego powodu
chcialby sie z nami pozegna¢, zanim wyjedzie na dluzszy czas -
wyttumaczyla.

— Dobrze, postaram sie wréci¢ jak najwczesniej — odpowiedzia-
tem, pakujac swoje rzeczy do torby.

Wiedziatem, ze jezeli sie spéznie, to na pewno nie skoriczy sie to
dla mnie z korzysciag. W naszym domu byly twarde zasady, kté-
rych nie mozna bylo lama¢. Szczegdlnie tata, ktéry byt generalem
jednej z dywizji pancernych, przyktadat duza wage do dyscypliny.
Z pewnoscia mozna stwierdzi¢, ze moje wychowanie bylo zelazne,
ale wiele mnie to nauczyto.

Kiedy minalem za zakretem nasz zbudowany z cegly dom, wy-
bratem sie, tak jak zwykle péznym popotudniem, na zajecia do
Preuschoff-Schule, gdzie niemiecka mlodziez mogta sie uczy¢ pod
okiem wyksztalconych nauczycieli. Kazde zajecia rozpoczynaly
i konczyly sie nazistowskim pozdrowieniem. W klasach wywie-
szane byly plakaty propagandowe przedstawiajace Adolfa Hitlera
jako przywdédce narodu.
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To wszystko czesto bylto dla mnie przytlaczajace, ale nie moglem
po sobie tego pokazad.

Przed wejsciem do szkoly spotkatem swoich kolegéw ubranych
w wojskowe mundury, ktérzy wyraznie na cos czekali.

— Czy co$ sie stato? — zapytatem zaciekawiony.

- Wstepujemy do Wehrmachtu. Jestesmy dzisiaj ostatni dzien
w szkole — odpart najstarszy.

- Od jutra zaczynamy stuzbe — dodal méj kolega z tawki, z ktérym
znam sie od wczesnego dziecinstwa.

- A ty Vincencie, nie dofgczasz do nas? - uslyszatem glos wycho-
dzacego z budynku szkoly Thomasa.

Thomas byl najbardziej rozpoznawanym i cenionym uczniem
w szkole. Jego osoba cieszyta sie duzym uznaniem wsréd chiop-
cow. Z kolei jego ojciec byt niezwykle wplywowym czlowiekiem
w miescie. Zatem kazdy, kto nie zgadzal sie z opinia jego syna,
byt skazany na docinki kolegéw. Popatrzylem na Thomasa, ktéry
pewny siebie stal na placu, czekajac na odpowiedz.

— Przynosisz wstyd tej szkole i nie tylko. Jeste$ zwyczajnym
tchérzem, ktéry boi sie stanac z bronig w reku na polu walki.
Niczego sie tutaj nie nauczyles$? - zadal pytanie w lekcewazacy
sposéb.

— Jaa... — prébowatem wydusi¢ z siebie co$, co nadawatoby sie do
sytuacji.

Na cale szcze$cie nasza rozmowe przerwat dzwonek na lekcje. Méj
przeciwnik odszedt bez stowa.

ROZDZIAL DRUGI

Na lekgji nie czutem sie zbyt dobrze. W mojej gtowie ciggle kotlo-
waly sie stowa wypowiedziane przez Thomasa: ,Jeste$ tchérzem,
jeste$ tchérzem!”. Powtarzalem sobie w mysli: ,Nie jestem, nie
jestem”, ale to wszystko bylto na nic. Nie moglem sie skupi¢, du-
chem dalej bytem na placu przed szkota. Od czasu do czasu stysza-
fem tylko donosny glos naszego nauczyciela.
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— Pamietajcie! Swiat zwierzecy dzieli sie na ludzi nordyckich oraz
na zwierzeta nizsze — Zydéw. Niemcy sa twércami kultury, a Zydzi
to jej niszczyciele - ttumaczy! zywiolowo pan Wagner.

- Zatem kazdy obywatel Rzeszy powinien stara¢ sie wyelimino-
waé szkodnikéw ze spoteczenistwa! - méwil w przekonujacy spo-
s6b pedagog. — Rasa zydowska stworzona jest do spiskowania. Ma
na celu sprowadzenie zaglady na Rzesze Tysiacletnia i przejecie
wladzy nad $wiatem.

Wiekszo$¢ uczniéw prébowata zapamietywac jak najwiecej z co-
dziennych przeméwienn pana Wagnera. Na zakonczenie kazdego
wykladu nasz nauczyciel przytaczal stowa ministra edukacji Ber-
nharda Rusta: ,Waszg rola nie jest decydowad, czy co$ jest, czy nie
jest prawda, lecz czy lezy to w interesie Rewolucji Narodowosocja-
listycznej”.

Wielu zagadnienn na lekcjach pana Wagnera nie rozumialem,
a w szczegélnosci, dlaczego Zydzi sa postrzegani jako wrogowie
ludzkosci, jako nedzne robactwo, ktére nalezy dyskryminowac?
W prasie, na plakatach, wéréd dzieci w szkole, na ulicy i w domu
~ wszedzie Zyd byt wrogiem. Pomimo nienawisci, jaka patali lu-
dzie wobec kultury zydowskiej, wiedziatem, ze w kazdym czto-
wieku jest $wiatto, ktérego czesto nie dostrzegamy. I za wszelka
cene chciatem by¢ wierny swoim przekonaniom oraz nie ulegad
innym. Musiatem jednak nie okazywac¢ tego w publiczny sposéb,
aby nie zwraca¢ na siebie uwagi. Swoim zachowaniem prébowa-
fem nie odréznia¢ sie od innych zwolennikéw szerzacej sie do-
okota ideologii.

ROZDZIAL TRZECI

Na drodze do domu nie spotkalem juz Thomasa. Odetchnatem
z ulga, kiedy stanatem przed drzwiami wejsciowymi, poniewaz
nie chcialem powréci¢ do nieprzyjemnej rozmowy sprzed dwéch
godzin. Dobrze znalem swoje priorytety na przyszlo$¢ — nie ma-
rzytem o karierze wojskowego na wzér mojego ojca. Chciatem po
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prostu by¢ zwyklym lekarzem, ktéry ratuje istnienia ludzkie w tak
trudnych czasach w jakich zyjemy.

Od zawsze interesowaly mnie nauki $ciste. Tematy zwigzane
z biologia czy chemia nie byly dla mnie niczym niezrozumialym.
Uwielbialem przychodzi¢ do biblioteki i poszerza¢ swojg wiedze
w tych dziedzinach. Gdy bytem matym chlopcem, moi koledzy ca-
tymi dniami zajmowali sie budowg stelazy szybowcéw i $migtow-
céw, ajaw tym czasie budowatem z klockéw poszczegélne narzady
cztowieka, na podobienistwo tych przedstawionych w ksigzkach.
Musze przyznad, ze w tamtym czasie byto to troche dziwne, wiec
moi rodzice kupowali mi wiele przeréznych zabawek, aby chociaz
odrobine zacheci¢ mnie do poznawania tajnikéw sztuki wojsko-
wej. Przeciez syn generala nie moze nie by¢ zainteresowany sztu-
ka wojenna, a jednak tak bylo. Zabijanie ludzi z jakichkolwiek
przyczyn politycznych, bylo dla mnie sprzeczne z moja duchowsg
moralnoscig. Uwazalem, ze kazdy — zaréwno Niemiec, jak i Zyd
- jest czlowiekiem stworzonym z tej samej gliny, wiec kazdemu
nalezy sie szczescie oraz wolno$¢. Niektérzy ludzie maja w sobie
mrok iz tego powodu w innych tez widza tylko mrok. Niosac w so-
bie $wiatlo, mozemy poméc innym je dostrzegac i zmieniaé swiat
na lepsze.

Wrécitem do domu okoto godziny dwudziestej. Zostawitem tor-
be z ksigzkami w swoim pokoju i udatem sie dlugim korytarzem
do kuchni, gdzie czekali juz na mnie rodzice. W kuchni panowat
poImrok. Na $rodku stotu stal mosiezny $wiecznik, ktéry delikat-
nie rozswietlal sylwetki moich rodzicéw. Nogi stolu uginaly sie
od przepysznych potraw przyrzadzonych przez Mutti. Po wejsciu
do kuchni od razu poczulem smakowita won strucla jabtkowego
z cynamonem i migdatami.

- Guten abend! - przywitalem sie ochoczo.

- Guten abend mein Sohn — odpowiedzial tata. — Dlugo sie nie wi-
dzieliémy. Opowiedz, jak wam minal czas pod moja nieobecnos¢?
- zapytal, nabierajac sobie kawalek pieczeni.
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- Hmmm... chyba catkiem dobrze. Coraz lepiej idzie mi z matema-
tyki, nawet algebra nie sprawia mi wiekszych trudnosci — oznaj-
mitem z duma.

- To dobrze — odrzekt oschle Papa. - Widzisz, razem z mama za-
stanawialiémy sie nad przeniesieniem ciebie do innej szkoly. Pew-
nie za niedlugo i tak bedziemy musieli to zrobi¢. Mam na mysli
Hitlerjugend - o$wiadczyt.

W tej chwili zastygtem w bezruchu. Tata chce mnie wysta¢ do Hi-
tlerjugend?

To wszystko, co sie dzisiaj wydarzylo, zaczynalo powoli mnie
przerastaé. Mutti nic sie nie odzywala, patrzyla tylko na moja nie-
zadowolong mine.

- Tato, méwitem ci juz wiele razy, ze nie planuje kariery wojskowej
- podkreélitem wyraznie.

— Nie chodzi tutaj o zadna kariere, chodzi o pomoc swojej ojczyz-
nie. Kazdy mlody mezczyzna musi mie¢ che¢ do staniecia na polu
walki. W innym wypadku staje sie bezuzyteczny wobec swojego
kraju — wyttumaczyt lekko zdenerwowany.

- Ojczyznie mozna poméc na wiele sposobéw, niekoniecznie po-
przez stuzbe wojskowa. Chyba dobrze wiesz, jak bardzo brakuje
lekarzy i sanitariuszy, ktérzy opatrywaliby rannych zolnierzy.
Wydaje mi sie, ze w tym zadaniu mégtbym sie dobrze sprawdzic.
- Schweigen! — uderzyt reka w stét Papa. — Dos¢ juz tego! Od dnia
jutrzejszego bedziesz chodzit do Hitlerjugend, tak jak twoi znajo-
mi, czy ci sie to podoba, czy tez nie.

ROZDZIAL CZWARTY

Po kolagji, ktéra zjedlismy w ciszy, poszedlem do swojego pokoju
na pietrze. Bylem przekonany, ze kazde préby naméwienia rodzi-
c6w do zmiany decyzji bedg bezskuteczne. Tata twardo trzymat
sie swoich postanowien. Latwiej byloby przekona¢ mame, jednak
w tej sprawie réwniez byltaby nieugieta.

Calg noc nie spatem, bijac sie z my$lami. Co zrobi¢ w takiej sytu-
acji? Jezeli dojdzie do skutku przeniesienie mnie do Hitlerjugend,
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to za pare tygodni bede stal na polu bitwy z bronig w reku. Na po-
czatek przejde kilka szkolen strzeleckich i taktycznych, a potem
razem z inng mlodziezg zostane wcielony do dywizji, ktéra walczy
na linii frontu. Nie mogtem dopusci¢ do takiego obrotu sprawy,
jedynym rozwigzaniem, ktére przyszto mi do gtowy, byta ucieczka
z domu. Czy wyjecha¢ z domu rodzinnego bez slowa, czy zostac
wcielonym do armii? Nie miatem czasu, zeby sie zastanowi¢, wiec
wybratem to, co w tej sytuacji wydawato mi sie stuszne. Spakowa-
fem do plecaka najpotrzebniejsze rzeczy i napisalem krétki list,
ktéry zostawitem w swoim pokoju.

Wonnenberg, 20 czerwca 1942

Kochani Rodzice!

Pragne Was przeprosi¢ za moje zachowanie, jednak nie miatem in-
nego wyboru. Nie bytbym w stanie kogokolwiek skrzywdzi¢, co gorsze
zabié. Moje serce podpowiada mi inaczej, a Ty Mamo, mowitas, ze za-
wsze nalezy stuchac jego glosu.

Wiem, jak wiele bolu Wam sprawiam, ale prosze wybaczcie mi.

Wasz kochajgcy syn
Vincent

Te noc spedzilem po raz ostatni w swoim pokoju. Wezesnym ran-
kiem wymknatem sie niepostrzezenie i ruszylem na stacje kolejo-
wa. Nad miastem spoczywala jeszcze gesta mgla. Gdzieniegdzie
mozna bylo dostrzec promyki wschodzacego storica. Cala okolica
pograzona byta w stodkim énie. Szedlem ré6wnym krokiem, nie za-
trzymujac sie na rozwidleniach drég, aby nie zabtadzi¢ i zdazy¢ na
pierwszy mozliwy pociag.

Kiedy dotarlem na peron, zauwazylem, ze oprécz mnie réwniez
kilku zolnierzy czekalo na pociag. Po chwili uslyszalem glosny
dzwiek i zobaczytem smuge $wiatta uderzajaca od nadjezdzajacej
lokomotywy. Kilka minut pdzniej siedzialem samotnie w prze-
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dziale, obmyslajac doktadny plan dzialania. Najpierw, jezeli mi
sie uda, to dojade z przesiadkami do francuskiego Aubervilliers
-aux-Bois. Jest to mate miasteczko, ktére lezy w wolnej strefie,
kilkanascie kilometréw od Lyonu. Stamtad péjde pieszo do Dan-
nevilliers, gdzie kiedy$ spedzatem wakacje. Mielismy tam domek
letniskowy, otoczony bajkowym lasem bukowym. Niedaleko nas
mieszkata rodzina Lafleuréw, z ktdra sie zaprzyjaznilismy. Pozna-
fem tam ich syna Charlesa. Niestety, tata sprzedat domek kilka lat
temu, ale z tego, co wiem, Lafleurowie mieszkajg tam do dzisiaj.
Na pewno podadza pomocng dlon staremu przyjacielowi w po-
trzebie.

ROZDZIAL PIATY

Spedzajac czas w pociagu, myslalem o rodzicach. Co powie tata,
kiedy przeczyta list? Moze zacznie mnie szuka¢? Jaka bedzie re-
akcja mamy? Pytania nieustannie naptywaly mi do glowy. Zasta-
nawialem sie, czy na pewno dobrze postepuje, uciekajac z domu.
Z drugiej strony mam juz pietnascie lat, potrafie zdecydowaé, co
jest dla mnie dobre, a co nie.

Po kilku godzinach jazdy czekata mnie pierwsza przesiadka. Za-
bratem swdj plecak i poszedlem wypatrywaé na stacji kolejnego
pociagu. Czekajac na dworcu, zaobserwowalem tlumy kobiet, kté-
re z bélem zegnaly bliskich wyjezdzajacych na front. W pewnym
momencie zauwazylem eine Frau, ktéra ze Izami w oczach przytu-
lata mtodego chtopca w moim wieku. Domysélitem sie, Ze to jej syn.
Kobieta ubrana byta w bordowa sukienke do kolan, ozdobiong bu-
fiastymi rekawami. Na glowie miala kapelusz, ktéry lekko opadat
na nieupiete kosmyki wloséw. Wygladem bardzo przypominala
moja Mutti. ,Chcialbym sie znalez¢ w jej objeciach i zapomnie¢
o wszystkich problemach” - mysélalem. Ale na razie zadna z tych
rzeczy nie mogta sie spelnic.

Po dlugim czekaniu na stacji nadjechatl kolejny pociag, ktérego
trasa prowadzita bezposrednio do miasteczka Aubervilliers-aux-
-Bois. Tym razem byt to pociag towarowy, wiec komfort podrézy
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znacznie réznil sie od poprzedniego. Znalazlem troche miejsca
w jednym z wagonéw, usiadlem na worku wypelnionym zbozem
i postanowilem sie przespad. Przede mna byta jeszcze dluga po-
dréz, a wstatem z tézka bardzo wczesnie. Zatem usadowilem sie
wygodnie, opartem glowe na plecaku i natychmiast pograzylem
sie we $nie. Dlugo wyczekiwang drzemke przerwal mi hatas do-
chodzacy z zewnatrz.

- Miasto jest oblezone, musimy tutaj wysiadac! — krzyknal ma-
szynista.

Szybko sie przebudzilem i otworzylem przesuwane drzwi wa-
gonu. Moim oczom ukazal sie przerazajacy widok. Miasto sta-
fo w pltomieniach! Wszedzie dookota lezaly gruzy i zwaliska ze
zbombardowanych kamienic. Ulice przemienily sie w cmenta-
rze, na ktérych lezalty ludzkie ciata. Wéréd dymu i zgietku moz-
na bylo zobaczy¢ sylwetki biegajacych zolnierzy i wolontariuszy.
Calemu zdarzeniu towarzyszyly glosne jeki syren wyjacych na
alarm. W mgnieniu oka wyskoczytem z pociggu i pospiesznie
pobieglem do najblizszego okopu. Po drodze zderzytem sie z pa-
roma zolnierzami, ktérzy prébowali ocali¢ to, co jeszcze zostalo
w wyniku niemieckiego ataku. Szybko zeskoczytem w d6t okopu
iwzigtem gteboki oddech. Bylem tak zaskoczony blyskawicznym
rozwojem wydarzen, ze musialem chwile odpoczaé. Usiadlem
pod usypang z ziemi $ciang i rozejrzatem sie po wnetrzu diu-
giego, waskiego okopu. Bylo w nim sporo ludzi, gléwnie cywili,
ktérym udalo sie uciec z prawdziwego piekla. Znajdowalo sie
tam takze kilku poranionych zolnierzy. Czulem sie w obowigzku
im pomdc, jako ze moim marzeniem byla stuzba lekarska. Wy-
ciggnatem wiec z plecaka kilka bandazy i opatrunkéw, ktére za-
bratem z domu. Opatrzylem wszystkim poszkodowanym rany,
chociaz miatem przeczucie, ze bez podania morfiny to moze nie
wystarczyc.
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Lata 40. XX wieku - Francja

ROZDZIAL SZOSTY

Calg noc spedzilem w okopie, poniewaz chcialem poczekac az sy-
tuacja na zewnatrz sie uspokoi. W mroku nastuchiwatem szumu
nocnych nalotéw plynacych nad miastem. Kiedy przebudzitem sie
nad ranem, poczulem narastajacy gtéd. Zjadtem kawalek suche-
go chleba i opuscitem podziemny korytarz. Swiat na powierzchni
wygladal tak, jakby czas sie zatrzymal. Panowata gleboka cisza.
Miasto bylo praktycznie zréwnane z ziemia. Miejscami byly tylko
gruzy zburzonych kamienic.

Udalem sie dalej w piesza wedréwke do sgsiedniego miasteczka
- Lambouillet, gdzie znajdowala sie stacja kolejowa. Nie miatem
pewnosci, czy miasto, do ktérego zmierzam, nie jest wlasnie bom-
bardowane, ale musialem zaryzykowacd. Szedlem wytrwale przez
Iaki, polany i wiejskie drozyny, omijajac gtéwne drogi. Kierowa-
em sie zgodnie z planem na potudniowy zachéd. Na cale szczescie
Lambouillet bylo jeszcze czesciowo wolnym od niemieckiej oku-
pacji miastem. Jadac pociagiem, rozmawiatem z czltonkiem ruchu
oporu, ktéry opowiedzial mi o realiach zycia w okupowanej Frangji.
- Z pewnodcia $ledzisz rozwdj wydarzen w strefie okupowanej —
zaczal relacjonowaé. - Musze jednak powiedzie¢, ze sytuacja jest
duzo gorsza, niz sie to oficjalnie przedstawia. Zydom kaza na-
szywa¢ na ubraniach zétte gwiazdy. Dzieci Zzydowskie nie moga
chodzi¢ do szkoly, a ich rodzice nie maja pracy. Ciagle méwi sie
tez o tapankach, ktére maja miejsce kazdego dnia na ulicach. M6j
dziadek byt Zydem, wiec to, co dzieje sie w naszym kraju, jest mi
bardzo bliskie — wyznal zasmucony. — Troche lepsza sytuacja pa-
nuje w wolnej strefie w Vichy, gdzie rzad ma swoja siedzibe — za-
koniczyt André.

André przez chwile milczal. Nie prébowatem sila na niego naci-
ska¢, poniewaz domyslilem sie, ze s3 to trudne tematy. Wyciaggna-
tem wiec z plecaka drozdzéwke i przelamatem ja na pét, podajac
kawatek nowemu znajomemu.
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- Dziekuje ci. Juz chyba zapomnialem, jak smakuje prawdziwa
drozdzéwka — uémiechnat sie, kosztujac wypieku.

Nastepnie wydobyt z kieszeni w spodniach zgieta na p6l, pozétklag
kartke.

- To moja rodzina — wskazal na fotografie. - Mam wspanialg Zone
ipiatke dzieci, niestety od bardzo dawna ich nie widzialem. Chciat-
bym jeszcze raz wzigé w objecia moje pociechy, poczué zapach do-
mowego ciasta i ciepto bijace z kominka oraz spedzi¢ rodzinnie
wieczdr na werandzie przed domem - rozmarzyl sie maquisard.
Obejrzalem uwaznie fotografie i zauwazylem réznice pomiedzy
mezczyzng na zdjeciu a tym, ktdry siedzi naprzeciwko mnie. Na
obrazku André wygladal na szczesliwego cztowieka, ktéry w obec-
nosci swoich bliskich staje sie silniejszy na duchu. Natomiast
obecnie przypominal osobe, ktéra nie tylko wiele zobaczyla, ale
iwiele doswiadczyta w czasie wojny. Jego postawa byta symbolem
patriotyzmu i nadziei na odzyskanie utraconej wolnosci. Na ko-
niec naszej rozmowy dodal:

- Kiedys$ wojna byta dla mnie tylko zwyklymi nagléwkami w ga-
zetach, ale teraz, gdy wszystko dzieje sie naprawde, zrozumiatem,
do jakiej nienawisci zdolni s3 ludzie, jak wiele odwagi wy-
maga... dobroc.

ROZDZIAL SIODMY

Podczas podrézy do Aubervilliers-aux-Bois podawalem sie za
mieszkanica Dannevilliers, aby nikt nie podejrzewal, ze jestem
niemieckim szpiegiem albo agentem. Potrafitem takze $wietnie
moéwic po francusku, poniewaz tak jak wspominatem wczesniej,
kazde wakacje spedzalem we Francji. Z tego powodu na tyle swo-
bodnie postugiwalem sie tym jezykiem, ze mozna bylo uwierzy¢
w moja wymyslong historie.

Do Aubervilliers dotartem pociggiem juz bez zadnych probleméw.
Mialem sporo szcze$cia, poniewaz nazajutrz Niemcy wysadzili
cze$¢ toréw prowadzacych do tego miasteczka. Wysiadtem z po-
ciggu i ruszylem pieszo do wsi, w ktdrej spedzatem swoje dzie-
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ciistwo. Staralem sie unika¢ chodzenia gtéwnym ulicami, aby
zbytnio sie nie naraza¢ na spotkanie z zandarmami. Szedlem
spokojnie przez Igki z wysoka trawa. Nagle zobaczylem lezacy
na ziemi scyzoryk. Schylilem sie, zeby go podnie$¢, gdy niespo-
dziewanie kto$ na mnie wpad? i przewrdcit sie, zaczepiajac o moja
noge. Obok mnie siedziala na trawie dziewczyna, ubrana w ciem-
na, zakardowa sukienke. Miala na sobie takze botki, ktére przy-
pominaly raczej buty robocze, gdyz cate byly ubrudzone btotem.
Jej wlosy, naturalnie pofalowane, opadaly delikatnie na ramiona.
Na twarzy nieznajomej malowal sie niepokdj. Dostrzeglem, ze
wyraznie przed czyms$ ucieka. Dziewczyna jednakze nic nie mé-
wila, wpatrywala sie tylko we mnie, tapigc oddech. Serce walilo jej
w piersi. Niepostrzezenie kilka metréw dalej przejechal motocykl
wojskowy, ktérym kierowal zandarm. Nie zostalismy jednak za-
uwazeni, dzieki skutecznie maskujacej wysokiej trawie. Kleczatem
nieruchomo, czekajac na wyjasnienia.

— Przepraszam, mam nadzieje, ze nic ci nie zrobitam. Nie dostrze-
glam cie w tym buszu - wyjasnita lekko zazenowana.

— Nic mi nie jest - odpartem z u§miechem. — Tak w ogédle to mam
na imie Vincent — przedstawitem sie.

— Aja Alice. W mojej szkole byta dzisiaj tapanka na Zydéw. Jako
jedynej udalo mi sie uciec, ale dalej jestem poszukiwana — wytlu-
maczyla przerazona. A ty co tutaj robisz?

- Ide do moich dawnych znajomych mieszkajacych w Dannevil-
liers. Bede musiatl u nich na jaki$ czas zamieszka¢ - opowiedzia-
tem swdj plan. — Nie jeste$ tutaj bezpieczna, wszedzie krecg sie
gendarmes — dodatem po chwili zastanowienia.

Alice sprawiata wrazenie bezradnej. Byta malg myszka w pulapce,
po ktdra zaraz przyjdzie kot i ja pozre. Pamietalem dobrze stowa
André o dobroci, ktéra wymaga szczegdlnej odwagi. Dlatego po-
stanowilem, mimo ryzyka, ocali¢ Alice.

- Musisz p6jé¢ razem ze mnga, zaufaj mi — szybko oznajmitem.
Dziewczyna nie miala innego wyboru. Nie mogta przeciez zawré-
ci¢ do miasta.

72



- Nie mamy niestety wiele czasu, za niedlugo znowu zjawia sie
gendarmes — wtracitem.

Alice ruszyla za mna bez stowa. Prébowalem podczas wedréwki
wspierac jg na duchu, poniewaz byla juz bardzo wyczerpana. Szli-
$my zatem ramie w ramie dlugi szmat drogi, zanim dotarliémy do
Dannevilliers.

ROZDZIAL OSMY

Dobrze znalem droge do domu panstwa Lafleuréw, ktérzy byli
naszg ostatnig deska ratunku. Nie miatem natomiast pewnosci,
czy zgodza sie, aby Alice mieszkala razem z nimi. Co wiecej, nie
miatem pewnoéci, czy ja bede mdgl tam zamieszkal. Po dlugiej
i meczacej le voyage wszystko sie wyjasnilo.

Kiedy trafiliémy na miejsce, ujrzatem dobrze znany mi krajobraz.
Posrodku ogrodu wznosil sie niewielki dom, otoczony drewnia-
nym, poroénietym przez bluszcz plotem. Parkan ten oddzielal
ogrédek rodziny Lafleuréw od pieknego lasu bukowego. Po dru-
giej stronie stal domek letniskowy, w ktérym spedzatem waka-
¢je. Kiedys bylo to niesamowite miejsce. Wszedzie dookota rosty
kwiaty, na werandzie przed domem postawiony byt stolik kawowy
i bujane krzeslo, gdzie razem z rodzicami ogladaliémy zachody
slorica. Teraz domek nie przypominal w najmniejszym stopniu
naszej ukochanej przystani. Wejscie zarosto olbrzymimi krzaka-
mi, a okna byly zabite deskami. Wida¢ bylo, ze nikt tu nie miesz-
ka, aczkolwiek tata sprzedat ten dom dawno temu.

Razem z Alice weszlis$my po schodach i zapukali$émy do drzwi do-
mostwa panstwa Lafleuréw. Pani Edith otworzyta nam drzwi i po-
wiedziala:

- Bonjour, w czym moge pomoc?

- Bonjour madame, mam na imie Vincent, jestem synem Celi-
ne i Edmunda, razem z rodzicami mieszkalem podczas wakacji
w tamtym domu. Na pewno madame mnie pamieta. Bawitem sie
z pani synem — Charlesem - odrzeklem z nadzieja.

Twarz pani Lafleur momentalnie sie rozjasnita.
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— Ach, pamietam! Tak bardzo wyrostes, ze w zyciu bym cie nie po-
znala. - Opowiedz, co u was stycha¢? — poprosita podekscytowana.
Pani Edith réwniez sie zmienita. Miata juz sporo siwych wloséw,
ajej twarz pokrywaly zmarszczki. Tylko stoneczny usmiech, ktéry
poprawial kazdemu humor, pozostat taki sam.

— Bonjour — wychylajac sie zza rogu, przywitala sie niemiato Alice.
- Oo0o0... czy to twoja przyjacidtka? — zadata pytanie gospodyni.

— W pewnym sensie. To dluuuga historia — zasmialem sie.

Pani Lafleur zaprosita nas do salonu, gdzie opowiedzialem jej
wszystko, co sie wydarzylo. Nie kryta zdziwienia, Ze udato mi sie
tyle przezy¢ w ciggu paru dni.

- Jak najbardziej mozesz z nami zamieszkaé - zgodzita sie pani
Edith - Posciele ci zaraz 16zko w pokoju Charliego — rzekta.

- Czemu nie ma Charles’a ani pana Pierre’a w domu? - zagadna-
tem z ciekawoscig.

— Pierre jest w pracy. A méj syn... zmart dwa lata temu - zaptakala
madame.

- Zachorowal na zapalenie ptuc. Bardzo sie meczyl, mial wysoka
temperature i béle w klatce piersiowej. Po dwéch tygodniach cho-
roby zmar!l - szepnela ze smutkiem.

— Tak mi przykro, pani Lafleur. Nie mialem pojecia, ze...

— Nic nie szkodzi. Nie mam ci tego za zle — przerwala mi kobieta.
— Mam do ciebie jeszcze jedna prosbe, méw mi po prostu Edith.
Nie lubie, kiedy kto$ nazywa mnie madame, czuje sie wtedy duzo
starsza niz w rzeczywisto$ci — wtracila z usémieszkiem.

— Nie ma sprawy - stwierdzitem. - Tylko co zrobimy z Alice?

- Tutaj zaczynaja sie schody, poniewaz zbyt ryzykowne jest, aby
zamieszkala w domu. W kazdej chwili mogg przyjecha¢ zandarmi.
Wydaje mi sie, ze w twoim starym domku letnim bytaby bezpiecz-
na. Od dawna nie przyjezdzaja tam wlasciciele. Jest on catkowicie
opuszczony. Pierre czasami tylko kosi tam trawe — przedstawila
rozwiazanie Edith.

Kiedy Pierre wrdcil z pracy, poszliémy do poniszczonego budynku
przygotowad Alice miejsce, w ktérym bedzie mogta sie ukrywac,
a zarazem spedza¢ czas. Z tylu domu byly schody prowadzace na
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poddasze. Na poddaszu bylo sporo stomy, na ktérej zrobilismy jej
postanie. Byto tam réwniez biurko, krzesto i kilka mebli w bar-
dzo ztym stanie. Wewnatrz smetnie zwisaly pajeczyny i szelescity
uciekajace myszy. Zal mi sie zrobilo Alice, ktéra bedzie musiata
tutaj przynajmniej przez jakis czas mieszkac. Dla niej tez bylo to
trudne. Jeszcze wczoraj biegala z kolezankami po szkolnym kory-
tarzu, a dzisiaj oddzielona od rodzicéw musi zy¢ w odosobnieniu.
- Wybacz, kochanie, ale nierozwaznie byloby cie ulokowa¢ w na-
szym domu — pocieszata dziewczyne Edith.

- Jest dobrze - odparta rzeczowo Alice. - Mam u pani spory diug
wdzieczno$ci.

- W mrocznych czasach drobne rzeczy przypominaja nam
o naszym czlowieczenstwie - oswiadczyla wolno kobieta.
- Mam tez pewne podejrzenia co do sagsiadéw mieszkajacych
w tamtym domu - wskazala przez dziure w dachu. - Wydaje
mi sie, ze kolaboruja z Niemcami. Od jakiego$ czasu niezwykle
rzadko opuszczajg dom. Pani Beaumier i jej maz s3 juz w pode-
sztym wieku, dlatego codziennie przynosze im troche $wiezego
mleka i bochenek chleba. Produkty znikaja spod drzwi, jednak
nikogo nie wida¢ na werandzie. Czasami tylko zauwazam, jak za-
gladaja przez okno w kuchni. Ich zachowanie wydaje sie podejrza-
ne. Musimy mie¢ sie na bacznoéci, kiedy bedziemy przychodzi¢ na
poddasze, aby nie wzbudzi¢ naszym postepowaniem ich czujnosci
— objasnita.

Edith i Pierre byli zwyktymi ludzmi, ktérzy zaryzykowali swoje
zycie, aby poméc Alice. Nie kazdy potrafilby sie tak poswieci¢ dla
drugiego cztowieka. Ich postawa symbolizuje osoby, ktére nawet
w obliczu zagtady udzielaty pomocy ukrywajacym sie Zydom.

ROZDZIAL DZIEWIATY
- Nie wiem... jak ci dziekowa(, Vincencie. Uratowale$ mi zycie.

Nie jestes taki, jak ci, ktérzy mnie skrzywdzili. Potrafisz przeciw-
stawic sie ztu, nawet jesli wymaga to od ciebie duzej odwagi.
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— Och, juz dobrze, na moim miejscu postapitabys$ tak samo - od-
powiedzialem troche speszony.

— Ja nie bylabym na tyle silna, aby wytamac¢ sie z ttumu i zrobic¢ to,
co uwazam za stuszne - wyznala.

Mieszkajac z Lafleurami, pomagalem Pierre’owi w pracach polo-
wych, poniewaz staralem sie chociaz troche odwdzieczy¢ sie za
ich dobro¢. Z Alice spedzatem kazda wolna chwile, w ciggu kilku
tygodni zdazyliSmy sie bardzo dobrze poznac. Alice, jak sie oka-
zalo, byta w moim wieku. Poza tym oboje mieszkalismy z dala od
rodzicéw i mieliémy podobne przezycia. Chociaz réznilismy sie
wygladem, byliémy tacy sami w $rodku.

Razem z Lafleurami prébowaliémy sprawié, aby zycie Alice na
poddaszu bylto znosne. W sumie to panistwo Lafleurowie byli dla
nas jedyna rodzina. Pani Edith troszczyta sie o Alice. Przynosila
jej czyste ubrania, ksigzki i koszyk z pysznosciami. Mozna powie-
dzied, ze stala sie dla niej drugag maman.

- Wiem, ze jest ci trudno, chérie, ale musisz by¢ silna - pocieszala
Allie, przytulajac ja do siebie. - Wkrétce znowu zobaczysz swoich
rodzicéw, a do tego czasu sie toba zaopiekujemy.

Alice miata nadzieje, ze po zakoriczonej wojnie spotka sie z rodzi-
cami, tak jak méwita Edith. Pozostawato jej tylko w to wierzy¢,
poniewaz nic innego nie byta w stanie zrobi¢. Pierre, bedac w mie-
$cie, usitowal dowiedzie¢ sie czegos wiecej o jej rodzicach, jednak
na prézno. Podejrzewano, ze w ten sam dzien, w ktérym byta ta-
panka w szkole Alice — Ecole Lafayette, musialo przyjs¢ po nich
gestapo.

Moja przyjaciétka miala niepowtarzalny talent poetycki. W zeszy-
cie, ktéry dostata od Edith, zapisywata swoje wiersze oraz opowia-
dania. W swojej twdrczosci najczesciej wykorzystywata symbol
ptaka, ktéry jest wolny i niezalezny. Wyobrazala sobie, ze kiedy$
rozwinie skrzydla tak jak on i zostanie stawna pisarka. Oboje lubi-
lismy tez gra¢ w karty, szczeg6lnie w belotke.

- Nie rozumiem, dlaczego ciggle wygrywasz. Zastosowatam tak-
tyke, ktéra zawsze przynosita mi zwyciestwo - zalita sie po kazdej
przegranej.
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- Po prostu dobrze umiem przewidzie¢ twoje ruchy, gtuptasie —
zazartowatem.

— Tak czy owak, chociaz raz chciatabym wygra¢. Zagrajmy ostatni
raz. Zgoda? — poprosita Alice.

- Dla ciebie wszystko.

Kazdego dnia przychodzitem na poddasze, aby dotrzymywac Alice
towarzystwa. GraliSmy wspdlnie w karty, zartowaliémy oraz czy-
talismy ksiazki, ktore przynosita Edith. Byly to stare, szkolne pod-
reczniki Charles’a. W konicu nie chodziliémy od dawna do szkoty.
Musieli$my zatem jako$ nadrabiac opuszczone lekcje.

Alice najbardziej nudzila sie, rozwigzujac zadania z matematyki
i chemii.

Jej umys! nie pozwalal ani na jedng chwile skupienia. Ciggle roz-
marzona wygladata przez dziure w dachu, gdy ja prébowalem jej
co$ wyttumaczy¢.

— Popatrz, a do kwadratu plus b do kwadratu... Allie! Sprébuj sie
skoncentrowaé! - powtarzalem wiele razy.

- Juz dobrze, dobrze, zapatrzytam sie na tamtego ptaszka siedza-
cego na galezi. Widzisz? Wyglada, jakby nas obserwowat - méwila
zachwycona. — To nie w porzadku, ze kazesz mi sie uczyé matema-
tyki, gdy mamy taki piekny, stoneczny dzierr - odparta oburzona.
- Nie kaze, tylko cie zachecam — sprostowatem cierpliwie. — Jezeli
chcesz, to mozemy pouczy¢ sie czego$ innego.

- 0000 nie — méwila stanowczo. — Na dzisiaj juz tyle wystarczy.
Mam za to duzo lepszy pomyst. Pobawmy sie w wymysélanie za-
bawnych historii. Ja zaczynam - powiedziala ozywiona Alice.

— Niech bedzie — niechetnie sie zgodzitem.

- Otéz dawno temu, kiedy bylam jeszcze mata...

- To rzeczywiscie dawno temu — zachichotatem.

czy, ze uzyjesz swojej wyobrazni. Rzeczywisto$¢ ma ograniczenia,
a wyobraznia nie ma zadnych granic — oznajmita nadasana.

- Wybacz madame, ale wydaje mi sie, ze nie posiadam takiej umie-
jetnoéci - przybratem powazna mine.

77



Oboje wybuchlismy glosnym $miechem. Kiedy spedzalismy ra-
zem czas, zapominaliémy o mrokach terazniejszosci. Bylismy
wtedy zwyklymi nastolatkami, ktérzy nie przejmuja sie klopota-
mi zwigzanymi z wojna. Odcinali$my sie od $wiata wypelnionego
bélem i niesprawiedliwoscig oraz wchodziliémy w nasza wlasna,
wykreowang rzeczywistos$c.

[...]
EPILOG

Alice udalo sie uciec przed hitlerowcami. Dzieki podziemnej gru-
pie oporu walczacej z nazistami zostala przeszmuglowana do Je-
rozolimy. Tam mieszkata do konica wojny.

Po wojnie zaczela jeszcze w wiekszym stopniu rozwijaé¢ swoéj ta-
lent poetycki. Chodzita do szkoly artystycznej, a pdzniej na studia
dziennikarskie. Napisala wiele interesujacych utwordéw, bazujac
na zdobytym w czasie zaglady do$wiadczeniu. W swojej twérczo-
$ci poruszala tematy pacyfistyczne, zachecajac czytelnikéw do
niesienia pomocy innym, nawet jesli wymaga to od nas poswie-
cenia. Jej ostatnie dzielo przedstawialo historie mlodosci poetki.
Opowiedziala w nim o osobach, ktére poswiecily dla niej swoje
zycie. Pomogly jej przetrwa¢ nawet najmroczniejsze momenty
iza to spotkata je kara. Méwita o wielkim sercu i nadziei, jaka do-
stata z catkowicie niespodziewanej strony - od syna niemieckiego
oficera, ktéry byt w stanie zrobi¢ wszystko, aby ja uratowaé. To
najwieksze dzielo Alice zakonczyla stowami: ,Z czasem zapomi-
namy wiele rzeczy, ale nigdy nie zapominamy dobroci... ani
milosci, one juz beda z nami zawsze”.

OD AUTORKI
Gléwna inspiracja do napisania tego opowiadania byla dla mnie

ksigzka autorstwa R. J. Palacio pt. ,Bialy ptak” oraz nakrecony na
jej podstawie film. W swoim utworze wykorzystalam takze trzy
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cytaty tej autorki. Ponadto historia jest inspirowana ekranizacja-
mi, ktére obejrzatam, m. in. ,Przelecz ocalonych”.

Mam nadzieje, ze ta opowie$¢ skioni kazdego czytelnika do re-
fleksji i zastanowienia sie nad przeszloscig, poniewaz: ,Kto nie
pamieta historii skazany jest na jej ponowne przezycie” — George
Santayana.

Patrycja Brej (R6za), kl. 7
Szkota Podstawowa w Samokleskach

Cienie wojny i mitosci

Na polach bitew, gdzie ziemia byla nasigknieta krwig, a powietrze
przesycone zapachem spalenizny i metalu, pojawial sie Ares — b6g
wojny. Jego posta¢ wylaniala sie z mroku jak duch niespokojnych
czas6w, a oczy plonely zadza walki i destrukgeji. Kazdy krok, kazdy
ruch jego miecza niést $mier¢ i chaos. Wojna byla jego zywiotem,
jego $wiatem. Ares wciggal w pluca powietrze przesigkniete roz-
pacza, a jego serce bilo w rytmie bebnéw wojny. Mimo tego, cos
w jego wnetrzu zaczynalo pekad. Z kazda kolejng bitwg czul, jak
rodzi sie w nim niepokéj, jakby mrok, ktérym sie otaczal, zaczat
go pozerac.

Noc spowijata pobojowisko, przynoszac cisze, ale nie byta to cisza
ukojenia. To byla cisza przed kolejng burza, przed kolejnym rozle-
wem krwi. Ares stal na wzgdrzu, obserwujac zgliszcza. Jego spoj-
rzenie bladzilo po martwych cialach, a w jego umysle pojawiaty
sie pytania, na ktére nie potrafil znalez¢ odpowiedzi. Byl bogiem
wojny, a jednak czut pustke.

Z mroku wylonita sie Afrodyta. Jej posta¢ promieniata delikat-
nym $wiattem, a kazdy jej ruch przypominat taniec, w ktérym 13-
czyly sie piekno i smutek. Jej oczy byty pelne troski, a twarz, cho¢
piekna, nosila slady zmartwien. Afrodyta byta boginig mitosci, ale
tego wieczoru wygladala jak strazniczka zagubionych dusz.

- Aresie! - przemoéwila, a jej glos byl jak szept wiatru wéréd ruin
- $wiat, ktéry znamy, tonie w ciemnosci. Erebos rozcigga swoje
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macki, pochtaniajac wszystko co piekne i dobre. Mitos¢ i pokdj sg
zagrozone. Musisz mi pomdc — Ares spojrzal na nig z chlodnym
wyrazem twarzy. W jego oczach blyskal gniew, ale réwniez co$
jeszcze — cien watpliwosdi.

— Dlaczego mialbym ci poméc? Mitoé¢ nie ma miejsca na polu bi-
twy. To wojna rzadzi $wiatem. — Afrodyta zblizyla sie do boga, a jej
blask rozpraszatl mrok wokoét nich.

- Bez mitosci nawet wojna traci sens. Erebos chce pograzy¢ swiat
w wiecznym mroku. Jedli mu na to pozwolisz, nic juz nie bedzie
mialo znaczenia, nawet ty.

Ares zacisnal szczeke, czujac, jak w jego sercu rodzi sie sprzecz-
nosc¢. Przez chwile cisza zawista miedzy nimi, a jedynie szum wia-
tru przypominal o przemijajacym czasie.

— Jedli to prawda - powiedzial w konicu - to musimy dziataé. Ale
nie tudz sie, Afrodyto. Nie robie tego dla milosci. Robie to, by oca-
li¢ wojne.

Wyruszyli razem na wyprawe, ktérej celem bylo pokonanie Erebo-
sa. Ich droga prowadzita przez ciemne lasy i spalone wioski, gdzie
ciert mroku klad! sie na ziemi niczym duszacy catun. Kazdej nocy
cienie ozywaly, szepczac o upadku bogdéw i konicu $wiata.

W pewnym momencie ich drogi skrzyzowaly sie z Atenga, boginiag
madrosci. Jej postac jasniala ztotym blaskiem, a jej oczy byly pet-
ne przenikliwosci.

— Aresie, Afrodyto - powiedziala spokojnie — Erebos jest potezny,
ale nie niepokonany. Musicie polaczy¢ sity — potege wojny i moc
mitosci. To jedyna droga.

Podazajac za jej rada, wyruszyli dalej, spotykajac Hermesa, po-
slarica bogéw, ktéry przynidst im wiesé od Zeusa.

- Czas jest krétki — ostrzegl. — Erebos zbiera sily, by uderzy¢
w samo serce Olimpu.

Wreszcie dotarli do miejsca, gdzie cienie byly najglebsze. Tam,
w sercu ciemnosci, czekat Erebos — uosobienie mroku. Jego obec-
nos$¢ zdawala sie pochtania¢ $wiatlo, a jego oczy byly jak dwie
czarne otchlanie, ktére nie miaty konca.
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- Aresie — przeméwil Erebos, jego glos brzmiat jak szum umie-
rajacego wiatru. — Przylacz sie do mnie. Zostaw milos¢ i $wiatto.
Razem stworzymy $wiat zbudowany na wojnie i ciemnoéci.

Ares unié6st miecz, a jego spojrzenie bylto twarde.

- Nigdy. Wojna nie istnieje bez $wiatla, bez celu. Milo$¢ daje sens
nawet $mierci. A ty... Ty przynosisz tylko pustke.

Walka rozpoczeta sie z impetem. Erebos przybral postacd cienia,
ktéry zdawat sie by¢ wszedzie i nigdzie. Afrodyta walczyta u boku
boga wojny, jej blask rozpraszal mrok, a obecnos¢ dodawata Are-
sowi sit.

Cienie zaczely otacza¢ ich coraz gesciej, a z kazda chwila wydawa-
lo sie, ze mrok zwycieza. Afrodyta, widzac zmagania Aresa, zblizy-
fa sie do niego i polozyla dtoni na jego piersi.

— Nie walcz sam - powiedziata cicho. - Mito$¢ jest twoja najwiek-
sza bronia.

Ares spojrzal w jej oczy i zrozumial, ze to co czul, to nie tylko
gniew, ale réwniez co$ glebszego — miloé¢. Z nows silg uderzyt
w Erebosa, a jego miecz rozblysnal swiattem tak jasnym, zZe cie-
nie zaczely ustepowad. Afrodyta dofaczyta do niego, a ich wspédlna
moc byla nie do powstrzymania.

Ostateczny cios zadal Ares, a Erebos zniknat w mroku, ktéry roz-
wiat sie jak dym. Swiatlo powrécito, a wraz z nim nadzieja. Ares
spojrzal na Afrodyte, a jego serce wypelnilo sie czyms, czego
wczeéniej nie znal. Byt bogiem wojny, ale teraz wiedzial, ze mitos¢
nadaje sens kazdej walce.
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Marta Maka (Muzyka), kl. 8
Niepubliczna Szkota Podstawowa w Jarocinie

Mata Tereska to moja babcia

Ta historia bedzie o dziewczynce, ktéra urodzita sie w czasie II woj-
ny $wiatowej i nie miala tak tatwego zycia jak my teraz. Poznajcie
Tereske. To moja babcia. Przyszla na swiat w Cielczy — wiosce pod
Jarocinem — miesigc po wybuchu II wojny $wiatowej. Ten okrutny
czas przezyla jako mata dziewczynka. Pamieta biede i tesknote za
ojcem, ktérego nie zdazyla pozna¢, poniewaz zanim sie urodzita,
ten poszed! walczy¢ o niepodlegta Polske.

Znam te historie, gdyz babcia czesto do niej wraca. Lubie jej stu-
cha¢. Ogladamy woéwczas wspdlnie stare fotografie. S3 juz po-
z6tkle i maja poszarpane brzegi, ale to nie ma znaczenia. Pijemy
wtedy pyszna herbatke, podang w porcelanowych filizankach,
ustawionych na stoliczku przykrytym haftowang serwety. Ten
smak bede pamieta¢ juz zawsze, a wraz z nim pozostanie nasza
rodzinna opowies¢.

A bylo to tak... Zanim méj pradziadek Jan wyruszyl na wojne,
stuzyl w wojsku w Pleszewie. W styczniu 1934 roku ozenil sie
z prababcig Jézefs. Po dwéch latach wybudowat dom w rodzin-
nej Cielczy. Ciezko na to pracowal w pobliskiej cegielni. Dom nie
byt jeszcze wykoriczony, do zamieszkania przygotowany byt tylko
pokéj z kuchnig. Byla tu tzw. koza, ogrzewajaca dom oraz piec, na
ktérym mama przyrzadzata positki. W budynku brakowalo takze
biezacej wody, a toalete umiejscowiono na dworze.
Pradziadkowie zyli skromnie, ale szczesliwie. Kiedy w sierpniu
1939 roku Jan poszed! na wojne miat 33 lata. Razem z J6zefg wy-
chowywali dwie cérki. Starsza — Halina — miata piec lat, mtodsza
- Kazia — dwa i p6t roku. Wkrétce na $wiat miata przyjsc Tereska.
Jan nie zdazyl jej jednak poznaé, gdyz przed porodem zony zostat
wcielony do armii. Pieszo szedl pod Warszawe walczy¢ o wolng
Polske. Najpierw — przeciwko agresji Niemiec, a od 17 wrzesnia
- ZSRR.
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Kampania wrzesniowa trwala nieco ponad miesiac. To byl pocza-
tek II wojny $wiatowej, a jednoczesnie poczatek rozstania moich
pradziadkéw i ich dzieci na ponad piec¢ lat. Po kapitulacji Niemiec
Jan zostal jennicem zestanym na przymusowe roboty. Byt parob-
kiem w Prusach Wschodnich pod Krélewcem u niemieckiego
rolnika, tzw. bauera. W ciggu calej wojny méj pradziadek przyje-
chat do domu w Cielczy tylko jeden raz. Tereska nie pamieta tego
momentu, byla za mata. Podobno przyby! pociggiem do Radlina
i stamtad szed! pieszo az do domu w Cielczy.

Nastepnym razem — w marcu 1945 roku — wrécit do rodziny juz
na dobre. Ten moment Tereska pamieta juz doskonale. Wtedy
bowiem po raz pierwszy poznala ojca. Wspomina, jak sasiadka,
ktéra jechata z Jarocina, przybiegta do ich domu powiedzie¢, ze
pradziadek podaza z dworca w Jarocinie. Wtedy cala rodzing wy-
szli na powitanie Jana.

- Miatam na sobie drewniane buty - babcia zawsze tak wspomina
te historie.

Prababcia J6zefa musiata by¢ silng kobieta, radzac sobie sama
w czasie wojny. Bedac w ciazy, uciekala z cérkami i innymi miesz-
karicami do Wilkowyi, poniewaz przez Cielcze mial przejs¢ front
do Poznania.— Schowali sie w lesie pod Wilkowyja, ale na drugi
dzierr wrdcili do doméw. Jak sie okazalo, byl to tylko falszywy
alarm - opowiada babcia Tereska.

W czasie wojny, w prawie kazdym domu w Cielczy, mieszkaty ro-
dziny niemieckie.

- To chyba byli ci, co ze wschodu pouciekali - méwi babcia, ktéra
dzi$§ ma 84 lata. — U sgsiadéw mieszkali, naprzeciwko tez miesz-
kali Niemcy. W kazdym domu byl pokéj z kuchnia. Byt tez drugi
pokéj, ktéry zajmowali Niemcy — opowiada dalej. — A u nas wta-
$nie nie mieszkali, bo im sie nie podobalo. Ojciec tylko wykonczyt
pokdj i kuchnie, a ten drugi pokéj nie mial podlogi, ziemia byla.
I tu, jak Niemcy przyszli, méwili, Ze nie, nie, Ze tu nie beda miesz-
ka¢. Pézniej nawet zaltozyli podloge, ale taka z surowych desek,
bez ,szpunt” - jak to méwia. Zatozyli te podloge, ale i tak nikt tu

83



nie zamieszkat u nas. Jak ojciec wrécit z wojny, to drewno z pod-
fogi wykorzystal na wrota do stodoly - ttumaczy.

Podczas jednej z naszych pogawedek dowiedzialam sie, ze kiedy
sasiedzi robili porzadek po ucieczce Niemcéw na zachéd, pod kot-
dra znalezli duza bron.

— Tak sie wtedy wystraszyli — wspomina babcia.

Moéwi, ze Niemcédw wywozili pod Leszno wozami konnymi z kota-
mi sztabowymi.

— Jakimi kolami? — dopytuje i zaraz dowiaduje sie, ze nazywano
tak drewniane kota.

Babcia Tereska czesto powtarza, ze w czasie wojny byta wielka
bieda. Jak zatem z tg bieda radzilta sobie kobieta z tréjka malych
dzieci?

— Jak chleba brakowato, to w mtynku od kawy mama mielita zboze
i robita placki, na plycie pieca pieczone - wspomina babcia Tere-
ska. — Mieliémy p6t hektara pola. To bylo malo, ale samemu sie
tego nie dalo obrobic i trzeba byto naja¢ gospodarza, ktéry miat
konia. W zamian my musialy$my odrobi¢ u tego gospodarza, np.
przy ,hakaniu” burakéw - wyjasnia dokladnie. — Zniwa kosami
kosili, kobiety snopki wigzaly i tak trzeba bylo sobie jako$ radzi¢.
Ciezkie czasy byly — wzdycha.

Babcia pamieta tez kartki z przydziatem cukru.

— Mama robita z dyni marmolade — wspomina.

Do tej pory Tereska lubi dynie i czesto robi nam zupe mleczng
z dyni, za ktéra my nie przepadamy, ale to przeciez smak z babci
dziecinstwa.

Rodzina miata jedng koze. Do dzi$ babcia podkredla, ze wszystkie
trzy siostry zyja tak dtugo, poniewaz wychowaly sie na kozim mle-
ku. Halina zbliza sie do dziewiec¢dziesigtki, Kazia ma osiemdzie-
sigt siedem, a Tereska — osiemdziesiat cztery lata.

- Nie byto szkoly, wiec jak dzieci uczyly sie czyta¢? — pytam babcie.
— Starsza siostra uczyla sie z ksigzeczki do nabozenistwa — odpo-
wiada. - W ogéle wszystkiego uczyly$my sie w domu, a jak miatam
starsze siostry, uczytam sie z nimi — dodaje. - W tamtych czasach
nie bylo jeszcze zabawek.
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- Co w takim razie robily dzieci w trakcie wojny? — pytam zasko-
czona.

- Wszystkie nasze zabawki same robily$my. Pamietam, jak urywa-
lysmy ze $wierku galazki i stawialy$émy je pod oknami, zeby fadnie
wygladaly. Sktadaly$my réwniez ptaszki z papieru — oznajmia Te-
reska, powracajac wspomnieniami do dziecinstwa.

Babcia opowiada mi tez historie zestrzelenia samolotu , Karas”.
Wydarzenie mialo miejsce 3 wrzesnia 1939 roku niedaleko domu,
w ktérym mieszkala. Z palacego sie samolotu polskich pilotéw ra-
towali wycofujacy sie zolnierze 15. Putku Ulanéw, ktérzy w tym
czasie znajdowali sie w poblizu. W katastrofie zgineto dwéch
lotnikéw 34. Eskadry Rozpoznawczej, nalezacej do 3. Putku Lot-
niczego, funkcjonujacego w ramach Armii Poznan. Dla upamiet-
nienia tego wydarzenia przy Szkole Podstawowej im. Bohateréw
Westerplatte w Cielczy odstonieto okoliczno$ciowy kamien, pod
ktérym mieszkaricy miejscowosci oddajg hotd bohaterom II woj-
ny $wiatowej. To jedna z wielu lekcji, ktérg odrobitam wspédlnie
z malg Tereska — moja kochang babcia.

Poza zdobyciem ogdlnej wiedzy na temat rzeczywistosci II wojny
$wiatowej rozmowa z babcig przyblizyla mi losy naszej rodziny,
ktéra zostala rozdzielona przez wyzej wspomniane zdarzenie.
Szczescie, ze po wojnie Jozefa, Jan i trzy cérki znéw mogli by¢
razem.

Dom, o ktérym opowiadata mi babcia, jest teraz moim rodzinnym
domem. Mieszkam tu z rodzicami, bratem i babcig Teresks. Bu-
dynek jest rozbudowany, wszedzie ma podlogi, ale wiem, gdzie
doktadnie byt pokéj i kuchnia z piecem, o ktérych opowiada mi
babcia. Zamiast drabiny mamy schody, po ktérych wchodze do
mojego pokoju. To dom z piekna historig. Bede o niej opowiadac
moim dzieciom i wnukom, tak jak zrobila to wszystko Ona. Mala
Tereska. Moja babcia.
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Mieszko Farbiszewski (Mieszko), kl. 7
Szkota Podstawowa nr 3 w Szamotutach

Wielka ucieczka ztotego
kranu

W zaciszu najzwyklejszej fazienki zyt sobie kran o imieniu Zloty.
Tak naprawde byt on normalnym kranem, ktéry marzyt o zoba-
czeniu $wiata poza jasnoniebieskimi kafelkami swojej ojczystej
fazienki. Od dawna namawial swojg przyjaciétke Mysie Mydetko
oraz szczoteczke Zubka na wspdlng przygode, ale Mysia zdawa-
fa sie nie by¢ tym zainteresowana. Zastanawiala sie tylko ile jest
w stanie wytworzy¢ piany. Chyba jednak miala dos¢ ciagtego pie-
nienia sie i pewnego dnia Mysia po prostu powiedziala, ze to ten
dzien, kiedy uciekng. Wyznala réwniez, ze zawsze chciata odby¢
niesamowitg podréz w nieznane. Przyjaciele zaczekali do wieczo-
ra. Wéwczas Zloty odkrecit sie na maksa i trysnela woda. Wraz
z Mysia i szczoteczka Zubkiem uniesli sie na wodnym moscie i wy-
dostali sie przez otwarte okno. Wyladowali w ogrodzie i dopiero
wtedy zdali sobie sprawe, ze nie potrafig chodzi¢. Smutni lezeli
przez cala nocikolejny dzien. Bardzo obawiali sie, ze ich przygoda
skoniczy sie tak fatalnie. Czas mijal strasznie wolno. Az nadszed!
dzien, w ktérym niebo zasnuly ciemne chmury i zaczat padac
ulewny deszcz. Wody w ogrodzie przybywalo, a przyjaciele zaczeli
plynac. Prad poniést tréjke bohateréw przez caly ogréd wprost do
studzienki kanalizacyjnej. Pragneli tylko pozosta¢ razem. Z tego,
co sie wydarzylo, nic wiecej nie pamietali.

Obudzili sie nad ranem otoczeni przez gromadke szczuréw. Cie-
kawscy mieszkancy kanalizacji zaczeli wypytywal przybyszéw
z géry, w jakim celu tu przybyli i jakie maja zamiary. Na wpétprzy-
tomni: Zloty, Mydetko oraz Zubek odpowiedzieli, ze nie mogg sie
poruszy¢, a marza o zwiedzeniu $wiata. Szczurom zrobito sie ich
szkoda i po krétkiej naradzie ustalily, ze zabiora nieznajomych
w glab kanaléw i sie nimi zaopiekujg. Sprytne szczury wymyslily,
jak umozliwi¢ swoim nowym przyjaciolom zwiedzanie $wiata.
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Podarowali im niewielkie kétka od starych zabawek. W zamian
Zloty wreczyl wybawcom swéj kurek. Szczury wyniosty Mysie,
Zubka i Zlotego na powierzchnie. Od tego momentu zaczeta sie
ich wielka przygoda.

Wedrowali wolno nagrzanym od storica chodnikiem rozkoszujac
sie otaczajacymi dzwiekami i zapachami, gdy nagle nadlecialy
golebie. Pochwycily caly tréjke w dzioby i polecialy z tupem do
parku, gdzie mialy swoje gniazdo. Byly przekonane, ze porwani
beda smakowitymi kaskami. Golebie zabraly sie do jedzenia, ale
gdy tylko jeden z nich ugryzt Zubka, ich wyobrazenia prysty. Mie-
towy smak szczoteczki byl nie do zniesienia i po chwili wyrzuceni
z gniazda przyjaciele wylagdowali na réwno przycietym trawniku,
w pieknym parku pelnym wysokich deb6w i sosen. Byla to $wiet-
na okazja, by urzadzi¢ piknik, ale zamiast tego Zloty zatesknit za
zimng wodg i postanowit schlodzi¢ sie w fontannie. Zaczat rozle-
waé wode na wszystkie strony. Przez przypadek polal male czarne
mréwki i bat sie, ze beda sie na niego zlosci¢. Ale zamiast tego,
mréwki wykorzystaly okazje i urzadzily wodny festiwal, a Ztotego
mianowaly krélem tego wydarzenia. Zabawa trwala, przyjaciele
$wietnie sie bawili, a Zubek skakal po drzewach, gdzie spotkat
wiewidrki. Szto mu tak dobrze, ze dal sie im naméwic na wyscig.
Wiewiérki na poczatku mialy duza przewage, ale Zubek wykorzy-
stal swoja szczoteczkowy zwinnoéé i to on pierwszy zameldowat
sie na mecie.

Po tej zabawie tréjka przyjaciél kontynuowata swojg wedréwke
przez park. Na ich drodze pojawila sie niezwykta staruszka. Byla
ubrana w kartonowg sukienke i aluminiowa czapke. Starsza ko-
bieta twierdzila, ze potrafi kontaktowa¢ sie z roslinami. Po przy-
godzie z gniazdem Mysia zastanawiala sie, czy trawe boli, jesli sie
po niej chodzi. Poprosila staruszke o zadanie trawie takiego pyta-
nia. Kobieta uklekla przy tawce, schylita sie i zaczela co$ szeptac
do trawnika. Trwato to niezwykle dtugo. Zniecierpliwiony Zubek
zaczal gwizdac i wéwczas okazalo sie, ze ich medium ucieto sobie
drzemke. Obudzona staruszka powtarzala tylko: ,bdl, bél, bél”.

87



Zloty $wietnie to rozumial. Od tego momentu unikali chodzenia
po trawie, by nie robic jej krzywdy.

Szli parkowym deptakiem, gdy nagle ujrzeli chtopca puszczajacego
latawiec. Popedzili w jego strone. Ztoty wskoczy! na linke i zaczat
sie wspina¢. Po krétkiej chwili znalaz? sie na latawcu, z ktérego
roztaczal sie piekny widok. Kran w konicu poczut sie jak ptak. Byt
lekki, jak pidrko. Zachwyt nie trwat jednak diugo. Nagly powiew
wiatru stracit szybujacego Ztotego. Na szczescie ten zdazyl chwy-
ci¢ zytke i bezpiecznie po niej zjechal. Zsuwajac sie w dél, jego
uwage przykula lekka poswiata jednego z drzew. Podekscytowany
opowiedzial przyjaciotom o znalezisku. Wszyscy chcieli odnalez¢
to niezwykle tajemnicze drzewo. Pytali o nie napotkane owady
i ptaki, ale one tylko sie $miaty. W konicu, wéréd zwyklych zie-
lonych lisci drzew, spostrzegli takie, ktére réznily sie od innych.
Swiecily one jasnozielona poswiata i wydawaly ciche dzwieki,
ktére razem tworzyly piekng muzyke. Bylo to muzyczne drzewo,
ktére spelniato losowe zyczenia. Mimo ostrzezen modliszki Ma-
tyldy, nasi bohaterowie postanowili wypowiedzie¢ swoje prosby,
ale zamiast bogactw, przygdd, blyszczacych kurkéw i wygodnej
mydelniczki, bohaterowie trafili do swojej tazienki. Byli tym bar-
dzo zaskoczeni, ale tez niezwykle szczesliwi.

Stesknili sie juz za dobrze znanymi im zapachami i niebieskimi
kafelkami, ktére tak dobrze znali. Szybko okazalo sie, ze w ich ta-
zience cos$ jest nie tak. Mydlo Mysi zaczelo tajemniczo znikaé. To
byly jej dlugo zbierane zapasy. O pomoc w poszukiwaniach po-
prosita Zubka i Zlotego. Ci oczywiscie od razu zaangazowali sie
w poszukiwania. Pomagala im réwniez nowa przyjaciétka gabka
Grazynka, ktéra chciata wykorzystac swoja chlonnoéé, by wyczud
zapach zaginionego mydta. To jednak nie pomogtlo. Po dtugich po-
szukiwaniach Zubek zobaczyt niewielki §liski $lad, a Ztoty wraz ze
swoja wodng mocg, polal go z silnym strumieniem. Oczom przy-
jaciét ukazala sie niewielka klapka. Zubek ostroznie jg otworzyt
i wszyscy weszli do malutkiej komnaty, w ktérej znajdowala sie
wielka kula mydta. Po kuli tej chodzit maly przezroczysty rybik
Franek. Przeprosit za swoje zachowanie i wyjasnit, ze bardzo lubi
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mydlo, ktdre stuzy mu do stworzenia wlasnej planety. Rybik mu-
sial jednak zgodzi¢ sie na podzial mydlanego majatku, ale za to
moégl pozostaé w tazience.

Odtad w lazience panowal pokdj i nikomu nigdy nie zabraklo
mydta.

Magda Jedrzejewska (Noterdam), kl. 8
Szkota Podstawowa nr 6 w Zamosciu

Duchy

Czern ustepowala miejsca szaremu niebu przestonietemu desz-
czowymi chmurami. Jesienne liscie unosily sie na wietrze, gdy
poczulam ogarniajacy moje cialo dziwny bezwlad. Uniostam gto-
we i rozejrzatam sie zdezorientowana po obcym mi miejscu. Nie-
mal calg przestrzen zajmowaly kamienne konstrukcje pokryte
nieswiezymi kwiatami oraz starymi, pamietajacymi zapewne za-
mierzchte czasy swiecami.

Przy jednym z pomnikéw stala para starszych ludzi pograzona
w zadumie. Staruszek obejmowat koscista reka swoja zone, ktéra
wycierala twarz ozdobng chustka. Kobieta przytulita sie do meza,
po chwili wolnym krokiem odeszli.

Widzac to usilowalam zwrdcic na siebie ich uwage, lecz cialo od-
mawialo mi postuszenstwa. Czutam, jak moje serce zaczyna kota-
ta¢ sie w piersi, a oddech przy$piesza. Nie mialam pojecia, gdzie
jestem i jak sie tam znalazlam. Swiadomos¢ tego sprawiala, ze
mieénie mojej krtani zacisnely sie nie pozwalajac, by jakiekolwiek
stowo opuscito moje gardlo.

Zrozpaczona rzucilam sie w strone nieznajomych. Niestety, z kaz-
dym ruchem moje nogi coraz bardziej zaczely zapadac sie pod zie-
mie. Spojrzatam w dét. Ku mojemu przerazeniu po kolana statam
zakopana w mokrej od deszczu glebie.

Pod wplywem impulsu szarpnetam sie, prébujac uwolnié¢ koniczy-
ny. Goragczkowo rozgladatam sie, szukajac ratunku. Wszedzie pa-
nowal mrok i gtucha cisza. Jedyny blask dawalo kilka lampek, kt6-
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re oéwietlaly marmurowa tabliczke. Swiatto odbijato sie od niej,
przykuwajac moja uwage. Gdy spostrzegltam zdjecie, ktdre na niej
widniato i cilemny napis obok... zamartam.

Plytka wisiata na bogato zdobionym grobie gloszac, ze zostalam
tam pochowana. Na nagrobku wygrawerowane zostaly informa-
cje o mojej tozsamo$ci wraz z datg $mierci i narodzin. Obok nich
przytwierdzona byla fotografia z moja podobizng. Pamietalam
moment pare dni temu, kiedy Julka testujac nowy aparat, zrobila
mi zdjecie na spacerze w parku. Bytam na nim szeroko u$miech-
nieta, bo chwile wczeséniej siostra opowiedziata mi zart. Letnie
slorice oéwiecato mi twarz otoczona rudymi wtosami, ktére spla-
tane na wietrze tworzyly co$ na ksztalt aureoli.

Poczulam, jak lzy zbierajg sie pod moimi powiekami. Drzacy od-
dech wyrwat sie z mojej piersi, a ramionami wstrzasnal dreszcz.
W mojej glowie tluklo sie przerazajace pytanie: ,Czy ja nie zyje?”.
W pewnym momencie zalala mnie fala innych mysli: ,Co teraz
czuje rodzina?”, ,Jak do tego doszto?”, ,Czemu tu jestem?”. Balam
sie odpowiedzi. Pomyslatam, ze moze tak naprawde wszystko to
byto tylko wizjg. Koszmarng zjawa lub senng marg. Miatam na-
dzieje, ze kiedy tylko zamkne na dluzej oczy, okaze sie, ze w rze-
czywistosci leze w swoim 16zku, a Julka razem z mama omawiajg
w kuchni kolejng przeczytana ksigzke, tak samo jak co tydzien.
Zamarzytam o zobaczeniu ich uémiechnietych twarzy i postucha-
niu dyskusji o tym, ktéry moment lektury byl najlepszy. Tesknota
ogarnela moje serce i dusze, okrywajac je niczym zimny koc.

Nie wiedzac co zrobi¢, zakrylam dlorimi glowe i pozwolitam, by
ziemia pochlonela moje drzace ciato. Czutam, jak podtoze wcigga
mnie w dét i oplata §cisle, bym nie mogla sie wydostaé. Ziemia
wciskala sie do mojego gardla oraz oczu. Nie mogltam ztapa¢ od-
dechu, desperacko starajac sie dostarczy¢ mojemu organizmowi
odrobine tlenu.

W pewnej chwili niewidzialne rece objely mnie i wyrwaly z otacza-
jacej, przenikliwej ciemnosci. Swiatto zalalo cala przestrzen wo-
két, ukazujac mi piekno $wiata umarlych, rozpostartego przede
mna. Wszystko bylo zalane cieplym blaskiem i pokryte zlotem.
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Przede mna unosilo sie zdobione podwyzszenie, na ktérym stata
przepiekna kobieta odziana w suknie materialem przypominaja-
cym chmury. Bogini promieniowata $wiattem, do ktérego zapra-
gnetam przylgnad.

Chwile pézniej zemdlatam, upadajac w czyje$ ramiona. Moja jedy-
na mys$la byt fakt, ze jestem martwa.
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Jakub Miklus (Miklusik), kl. &
Samorzadowe Liceum Ogélnoksztatcace
w Stalowej Woli

Poloneza czas zaczaé

Whity w garnitur

z trzepotem serca

stanglem

jak na $ciecie

Mucha dostojnie dotrzymywata kroku
Tylko nogi ozenione z podloga
zdretwialy ze strachu
Zabrzmialy dzwieki

kotyszac cisze

Nogi ruszyly postusznie

na szczescie

Polonez miat swoje pie¢ minut
Ja tez

Wszyscy bili brawo

Serce tez

Anna Rézalska (Anna), kl. 3
Liceum Ogélnoksztatcace w Tarnobrzegu

Cien dzieciinstwa

Tamte dni, utkane z cieni i $wiatet,
szumialy w galeziach starej jabtoni.
Smiech, jak echo, biegt przez podwérka,

a $wiat pachnial ziemia po letnim deszczu.

Lecz czas, niewidzialny ztodziej chwil,
zabral mate dlonie z rysunkéw na piasku.
Dzi$ juz nie wrdca te bose stopy,

co biegly bez leku w nieznane $ciezki.

95



Dom z tamtych lat jest tylko wspomnieniem,
okna zamkniete, glosy ucichty.

Jak zgaszone ognisko w wieczornym lesie,
dziecinstwo plonie jedynie w snach.

Byly dni, gdy $wiat byl niesmiertelny,
a smutek znatl tylko w milczeniu nocy.
Dzi$, gdy spogladam na tamte chwile,
czuje te pustke, co nigdy nie zniknie.

Czy dziecinstwo zawsze konczy sie cisza,

czy gdzies trwa dalej, w zakamarkach duszy?
Wiem tylko, ze tesknie — cho¢ nie wiem, za czym,
za $miechem, ktéry zniknat za horyzontem.

Gabriela Wasko, (Wtéczka), kl. 3
Liceum Ogélnoksztatcace nr 4 w Jasle

Reprymenda ksiezyca

»Ktéz ma broni¢ ksiezyca, jesli nie poeci?”
Antoni Stonimski w ,,Obronie ksiezyca”

Przestanmy sie kocha¢ w nocnym niebie
Mleczna twarz ksiezycowego pijaczyny
Tlusta i przeorana kraterami zmarch
Gapi sie wyciera nos w roboczy fartuch
Rozlegle galaktyki wirujacej flegmy

I zawsze to atoniczne $wiatto w oczach
Wychleptane z rozgrzanych cial, gwiazd
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Nicola Szmit (Mugssee), kl. 3
Zespot Szkét nr 5 w Watbrzychu

Mapa ztudzen

Czy znaki na skérze sg tylko mapg ztudzen?

Droga miloéci i §ciezka istnienia

rozchodza sie jak cienie o zmierzchu,

jak $lady st6p na piasku, ktére morze potyka bez pamieci.

Miedzy nimi zalega cisza,

jak mgta na polach, co nie pyta o sens,
a kazde stowo, ktére mogloby pas¢,
rozsypuje sie w pyl, zanim dotknie ust.

Czy w tej pustce,

gdzie mysli zasypiaja, zanim sie zbudza,
kryje sie prawda,

czy tylko iluzja, co zakorzenita sie gleboko,
jak ziarno, ktére nie chce wykietkowa¢?

Tylko piasek pod stopami,
ktéry sypie sie jak czas,
szuka moich oczu,

by zniecheci¢ do patrzenia.

Bladze w krainie bez drogowskazéw,
czy to ja, czy przestrzen sie gubi?
Nie moge trafi¢ do siebie,

choé ramiona otwarte,

droga wcigz nieodgadniona.
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Estera Stefanek (Estera), kl. 3
Zespot Szkét w Wieleniu

Mitosé do liscia

Réza wznosi sie ku storicu

dumnie, z korong noszong na skroniach.
Jej ptatki opowiadaja historie $wiatta,
kazdy cien na niej wydaje sie by¢ celowy,
jakby natura rzezbita w niej doskonatos¢.

Li$¢ nie ma takich opowiesci.

Jego barwa to tlo dla innych,

jego faktura jest jak milczaca mapa
zarysowana zytkami, niosacymi zycie.

Jest jak oddech w wietrze — niezauwazalny,
ale konieczny jak serce bijace w ukryciu.

Kochanie liécia to sztuka widzenia,
sztuka czystego spojrzenia poza spektakl.
Liéc¢ jest dlonig drzewa,

ktéra dotyka nieba i ziemi jednoczesnie,
ramieniem, ktére nie zna préznosci,
tylko pragnienie trwania w stuzbie.

By pokocha¢ lis¢,

trzeba nauczy¢ sie ciszy,

jak koryto rzeki,

ktére przyjmuje wode bez stowa.
Trzeba by¢ jak cien,

ktéry zna swoje miejsce

albo jak kropla rosy,

ktéra sptywa, nie zostawiajac sladu.

98



Mitos¢ do liscia nie potrzebuje stéw.
Jest spojrzeniem pelnym akceptacji,
jest uémiechem dla czegos,

co nie prosi o uwage,

a jednak trwa i podtrzymuje
wszystko wokét.

Lis¢ uczy, ze prawdziwe piekno
nie jest na pokaz,

ze najcichsze rzeczy

niosa najwiekszy ciezar $wiata.

Alicja Winiarska (Anawrn), kl. 2
Il Liceum Ogélnoksztatcace w Dzierzoniowie

Eurydyka

Cisza

przerwana rozpacza

Muzyka przebija zgasniete serca

w ktorych jedynym dzwiekiem jest
Cisza

kto raz wszedl w Cisze ten zostal dzieckiem Ciszy
po c6z w podziemiach Muzyka
niestyszgce uszy trapiaca

Orfeuszu

przy Ciszy

twoja Muzyka jest niczym

przyjates politowanie bogéw by odzyska¢ Piekng Eurydyke
czy juz rozumiesz ze Piekna Eurydyka poznata

Cisze

99



Orfeuszu

w Ciszy tylko piekni mezczyZni sg piekni
w Ciszy twoja lira nikogo nie urzeknie

w Ciszy jestes niczym

Piekna Eurydyka juz nie styszy

twoich rozpaczliwych wotan

Piekna Eurydyka

w Ciszy

poznata kogos kto nie zaglusza

Ciszy

twoja wina Ze juz nigdy nie przestaniesz ptakac
Orfeuszu

Orfeuszu

nie oddano Ci Pieknej Eurydyki

Hades Persefona Charon wszyscy ojcowie matki cérki i synowie
$miali sie z ciebie

Cisza

nim sie obejrzates Eurydyki juz nie byto o naiwny

Orfeuszu

Orfeuszu

nie nalezysz do Ciszy

a gdy umrzesz nie trafisz do Ciszy

Muzyka zagrasz na lirze z batéw Ciszy swoja $mier¢
wiec nawet $mier¢ was nie polaczy

Orfeuszu
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Bianka Sofia Biliczak (Bisobi), kl. 3
Spoteczne Jezykowe Liceum Ogélnoksztatcace
w Opolu

*** (Wyrostam)

Wyrostam

Buty ciggle pasuja

Jednak

Szybciej chodze, bo czasu malo
Czytam i czytam

A ciagle nie to, co bym chciata
Nie pracuje

Pracuje ciezko

Wyrostam

Mateusz Szachowicz (Duo Poculus), kl. &4
Il Liceum Ogélnoksztatcace
w Gorzowie Wielkopolskim

Swiecznik

Bajkowy opis nieba
Otwieramy w snach

Gapiac sie ku $wieczce

Ze 1z3 w miejscu $wiecznika

Plomien trawi ptachte nocy
Oslepia niedowiarkéw
Pomniki rozrzucone

Zbiera w zwawg scene
Pietnujac usmiechami
Kazdy cichy gest

Kryjac jednoczesnie

Krzyki niepewnosci
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Gwiazda ta

Na szklanej kuli plonie
Gdyz bedac w kosmosie
Swiatta nikt nie ujrzy

Za chwile wrécimy
Na $wieczke wiec
Nie dmuchaj

Emilia Markowska (Emilia), kl. 1
Il Liceum Ogélnoksztatcace w Krosnie

Mamo, nie chce juz zy¢

zastanawiatam sie
jaka bedzie moja pierwsza reakcja, gdy
moja cérka z hipotez stanie przede mna kiedys i oznajmi

mamo, nie chce juz zy¢

nie zamienie sie z nig przeciez na mézgi,

na uktady nerwowe

nie wyszarpie sobie neuronéw, by oddac¢ jej swoje

nie zdolam oddac jej ciala wlasnego, ktére moze
sterapeutyzowane, bez hormonéw burzy, bardziej pouktadane?

czy uderze gtowa w $ciane zawiedziona
ze slowa, ktére x lat temu z moich ust wyptynety
wrécily do mnie w sile przekazu zdwojone?

czy osunie mi si¢ grunt spod nég
poczuje sztylet wzynajacy sie miedzy ptuca
uwolnie lawiny tez spod powiek?

by¢ moze przyjme te wiadomo$¢ péténigc
lekce sobie wazac nastoletni betkot
i bede ptakata nad grobem?
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Kinga Skrok-Wolska (Dzikiwiking), kl. 2
Zespot Szkét Lesnych w Lesku

Oczy bezwolne

Szopa obok ogrédka. Z widokiem na dom i podwdrze. Mala
drewniana budka z dawnych lat. Obok niej, w cieniu, krzaczki
poziomek.

Duze seki w sosnowym, pociemnialym od staroéci drewnie. Za-
wsze byly i patrzyly na nig. Tylko patrzyly. Za starych dobrych
czaséw, kiedy jako mate dziecko wybiegata radosnie z domu, kiedy
matka czesto sie $miata, a ojciec interesowal sie jej zyciem. Jej,
matki i Piesia. Siadal obok niej przy stole, usémiechat sie i nazywat
swoja mala céreczka.

Pamietala, ze zawsze prosita rodzicéw, by zastonili jej okna, zanim
poszla spaé, zeby nie widzie¢ Oczu. Miala wrazenie, ze czaja sie
w ciemnosciach i czekajg tylko na moment, by zburzy¢ szczescie
i bloga beztroske letnich dni, kiedy podwérze pachniato poziom-
kami i suchg trawa, a pojedyncze powiewy wiatru przynosity znad
strumyka orzezwiajacg won glonéw.

Pamietala, Ze po wyjsciu ze szkolnego autobusu bieglta do domu
pod $widrujacym spojrzeniem dwéch ciemnych plam. Niejedno-
krotnie chciata opowiedzie¢ rodzicom o tym strachu. O tym, ze
byta $ledzona. Lecz nie chciala ich martwié. Zawsze byla w ich
oczach dzielng dziewczynka.

Wiele lat pdzniej, lezac na kanapie pod nieobecno$¢ meza, przy-
mkneta oczy. Przywotata w pamieci dzien, w ktérym jej dzieciecy
$wiat sie rozpadl. Miata wtedy... dziesie¢? Jedenascie lat? Tego
dnia ojciec nie wrdcit na noc do domu. Nie odbierat telefonéw.
Pamietata smutek mamy. To byl pierwszy raz, kiedy zobaczyta ja
placzaca. Siedziata przy kuchennym stole w promieniach zacho-
dzacego stonica. Niebo bylo rézowe.

Wrécil nastepnego ranka. Pachnial czyms dziwnym. Nie znata
jeszcze tego zapachu. Byta w swoim pokoju, kiedy ustyszata pod-
niesione glosy rodzicéw i trzask zamykanych drzwi szafki ku-
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chennej. Potem by? brzek talerza spadajacego na ziemie i krzyk
mamy.

Zadrzala. Wyobrazita sobie, ze talerz rozpada sie na tysigce matych
kawateczkéw, ktére lezg na zimnych ptytkach i ptacza z bélu. Prze-
straszona, z Piesiem w ramionach, podeszta na palcach do kuchni.
Wstrzymujac oddech, spojrzala przez dziurke od klucza. Matka
kleczala wsréd sttuczonych skorup, trzymajac sie za policzek.
Spomiedzy palcéw kapata krew. Ojciec krzyczat co$, stojac nad nig
i wymachujac rekami. Nie styszata go. Ogluchta.

Nie wiedziala, co robi¢. W koricu uciekta skulona do pokoju i thu-
miac placz, wtulila sie w Piesia. bzy wsigkaly w wytarty plusz,
a ona skulona pod koldra dygotata ze strachu i bezsilnosci. Zme-
czona placzem, zasnela. Kiedy sie obudzita, spojrzala prosto w se-
kate, ciemnobrazowe Oczy, ktére patrzyly na nig z sosnowej deski
w szopie na podwoérzu. Przez kilka kolejnych dni ojciec przerabiat
ja na swdj kat, w ktérym spedzat czas po pracy.

Nigdy p6zniej nie rozmawiali o tym wydarzeniu. Pozornie wszyst-
ko wrécito do normy. Tylko ona podskdrnie czula, ze co$ zmienito
sie na zawsze.

Matce zostata na twarzy duza, brzydka, czerwona blizna — wspo-
mnienie tego dnia, drzazga wbijajaca sie w jej serce. Matka nigdy
nic na ten temat nie powiedziala, ale niemal kazdego dnia, gdy na
nia patrzyla, widziala w jej oczach niemy wyrzut.

Ojciec prawie przestal pojawia¢ sie w domu. Wychodzit wczesnie
iwracal p6zno w nocy, roztaczajac wokét siebie znajoma juz teraz
won alkoholu. Nie odzywat sie do matki, nawet na nig nie patrzyt.
Ona tez milczala. Kiedy raz prébowala zaczac rozmowe, przez ty-
dzient miata na ramionach siniaki.

Jej samej ojciec nigdy nie dotykal, nie patrzyl na nia. Gdy na sa-
mym poczatku prébowata udawad, ze nic sie nie stalo i opowiadala
mu, co wydarzylo sie w szkole, w ogédle jej nie stuchal. Patrzyt tylko
w podloge. Potem juz nie podnosit gtowy. Calymi dniami przesia-
dywatl w szopce, upijajac sie do nieprzytomnosci.

Taki stan rzeczy utrzymywal sie przez nastepnych kilka lat. Ro-
dzice nie ingerowali w jej zycie. W domu dawalo sie odczué brak
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pieniedzy. W kazdej wolnej chwili myslata o tym, zeby zmieni¢
swoja sytuacje.

W 6smej klasie postarala sie o dobre oceny. Dostala sie do li-
ceum w wiekszym miescie. Jednak matka nie zgodzila sie na
internat.

- Kochanie — powiedziala - jesli ty wyjedziesz, kto zaopiekuje sie
ojcem i mna na staro$¢? Po za tym, dodala juz ciszej — nie mamy
na to pieniedzy.

To byl koniec nawet nierozpoczetej jeszcze dyskusji. Nie pytala
o nic wiecej. Po prostu biernie zaakceptowala sytuacje.

Raz, w szkole, zapytana przez nauczycielke, nieopatrznie zdradzi-
fa powody swojej decyzji. Nastepnego dnia matka zostata wezwa-
na do szkoly. Wyobrazala sobie, ze nauczycielka sprytnie przeko-
na mame do zmiany zdania. Oczami wyobrazni widziala, jak kiwa
glowa i méwi , Faktycznie! Damy jako$ rade!”. Usmiechneta sie do
wlasnych mysli.

Po wyjsciu z klasy matka nawet na nig nie spojrzata. Chwycila ja
mocno za reke i zaprowadzita do samochodu. W domu uderzyta jg
z calej sily w twarz.

- Zwariowalas? - krzykneta. - Opowiadasz o naszych domowych
problemach obcym? Co to ma znaczy¢? Jak $miatas? — potrzasala
nig mocno przy kazdym chaotycznym zdaniu. - Nikomu nie méw
o sytuacji w domu! Zrozumiatas!? Nigdy! Nikomu!

Stata nieruchomo. Nie czuta bélu, nie umiataby nawet doktadnie
powiedzieé, gdzie padaja ciosy. Jej mézg sie odlaczyl, nie dziatal,
nie bylo jej.

Nastepnego dnia matka zabrala jg na lody. Przepraszala ze tzami
w oczach. Patrzyla na nia, przytulata i obiecywala, ze taka sytu-
acja nigdy juz sie nie powtdrzy, ze to wszystko przez stres, ze to
zbyt duze emocje, ze to wszystko dla jej dobra...

Do internatu oczywiscie nie poszla — matka sie nie zgodzita. Wta-
$ciwie nigdy wiecej o to nie pytala. Wtedy juz przestala zadawac
pytania.

Przez caly szkole $rednig codziennie czula na sobie pogardliwe
spojrzenie Oczu. Wiedziala, ze potajemnie $mialy sie z kazdej jej
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porazki. Nienawidzita zaréwno ich, jak i szopy, z ktérej czesto do-
biegaly pijackie okrzyki ojca.

Na studia nie dostata pieniedzy. Musiala ciezko pracowaé, by na
siebie zarobi¢. Zaniedbywala zajecia, wiec po roku wyrzucili jg
z uczelni. Wrécita. Matka tego nie skomentowala, ale kiedy szla
w strone domu, Oczy patrzyly na nig karcaco z sosnowej deski.

Wkrétce znalazta prace jako sprzataczka w szpitalu. Po kilku la-
tach poznata meza — budowlanca z sasiedniej wsi. Wprawdzie pit,
ale uznata, ze lepszej partii i tak nie znajdzie.

Wzieli kredyt na budowe domu na dzialce jego rodzicéw. Tymcza-
sowo zamieszkali u tescidéw.

Po roku urodzita dziecko, céreczke. Maz zasugerowal, zeby zwol-
nila sie z pracy i zajeta domem. Spelnila jego zadanie.

Niedlugo potem matka meza dostata udaru, lezata, nie byta w sta-
nie nic przy sobie zrobi¢. Od tej pory codziennie zmieniala pielu-
chy, nie tylko céreczce, ale i tesciowej. Tesciowa obrzucala ja przy
tym obelgami, zawsze palata do synowej zle skrywana niechecig.
Maz nigdy jej nie bil, teraz zaczal robic to regularnie.

Szukata ucieczki od szarej codzienno$ci. Codziennie gorliwie sie
modlita, chodzita do kosciota, stuchata ksiedza, spowiadata sie.
Czesto w ukryciu siegala po alkohol. Poczatkowo pila tylko jedna
ymalpke” dziennie. Potem kazdy pretekst stal sie dobry. Wyjscie
z kolezankami, kt6tnia z teSciowa, kt6tnia z mezem, placz cérecz-
ki... Kazdy. Oczy zaczely jej sie $ni¢ codziennie, $mialy sie z niej,
moéwily, ze idzie w $lady swojego ojca, ze skonczy tak jak on.

W sylwestra u sasiadki dostata od kolezanki tabletke. Nie docie-
kata, co to byto. Potkneta, popijajac piwem. Wszyscy mieli wielkie
seki zamiast oczu. Wszyscy mieli ciemne, oceniajace Oczy. Poszla
do toalety, spojrzata w lustro. Zobaczyta wtasng zniszczong twarz,
a w niej Oczy. Oczy bezwolne.

Wryszla z imprezy. Na stacji benzynowej kupita kanister i zapatki.
Oblata benzyna szope, podpalita ja.

Z luboscia patrzyla na ogien, ktéry pozeral jej dzieciecy koszmar.
Uémiechneta sie. Czula, Ze moze przenosi¢ géry. W jej gtowie sza-
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lato mnéstwo mysli: ,Teraz wszystko zmienie, zostawie go, wyjade
do miasta, skoncze studia...”.

Obudzit ja pijacki betkot meza. Otworzyla oczy, wstata. Przebrata
sie, umyla twarz. Podeszla do 16zeczka, w ktérym spata cérka.

- Nigdy stad nie odejdziesz. Zostaniesz i bedziesz opiekowac sie
mna na staro$¢ — wyszeptata z czulym uémiechem na twarzy. — Ja
nie moglam odejs¢... Wiec tobie tez nie pozwole.

Poszta zmieni¢ pieluche awanturujacej sie tesciowej. Wrécita na
détizaczela obierac ziemniaki. Wiatr poruszy! delikatnie firanka,
podeszta do okna. Wyciagneta reke, zeby poprawi¢ material. Na-
gle zamarta. N6z wypadt jej z reki.

Moéwit ostatnio co$ o tym, ze chce postawic przed domem altane.
Wtasnie przebieral na podwérzu wielka sterte sosnowych desek.
Z jednej z nich patrzyly na nig jeszcze martwe, jeszcze bezradne,
mate Oczy. Powoli odwrdcita wzrok od okna.

Cérka poruszyla sie niespokojnie w t6zeczku.

Natalia Machniak (Fioletowa), kl. 2
I Liceum OgélInoksztatcace w Mielcu

Historii bieg

Wakacje sie zaczely, a w tym roku miatam je spedzi¢ inaczej niz
zwykle. Siedzialam w samochodzie i wbijalam wzrok w widoki za
szyba. Na uszach miatam stuchawki i prébowatam pogodzi¢ sie
z faktem, ze tym razem zamiast opala¢ sie na piaszczystej plazy,
stuchajac szuméw morza, bede przechadzac sie przez tgki, styszac
odgtosy zwierzat. Nie byto to cos, o czym marzytam, ale wiedzia-
fam, ze moje stowa sprzeciwu i tak nic nie dadzg.

Uslyszatam stlumiony glos taty. Zsunetam stuchawki, by usty-
szeé, co mowit.

— Wreszcie poznasz miejscowosé, w ktdrej sie wychowatem, Oli-
wia — odpart z dumga i ekscytacja.

Jedynie ciezko westchnetam. Wcale mi na tym nie zalezato.
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— Zobaczysz wreszcie miejsca, z ktérymi tak silnie byt zwigzany
twdj dziadek. Moze przejdziesz sie do biblioteki?

- Biblioteki? Po co, skoro nie pamietam nawet kiedy ostatnio do-
tknetam ksiazke? — wywrécitam oczami.

Naprawde nie rozumiatam, dlaczego az tak mu na tym wszystkim
zalezalo. Wciaz jeszcze bylam odrobine zla. Uwazatam, ze lepiej
bytoby mi nawet w domu niz tam.

- Mogtabys troche pozna¢ historie twojego dziadka. Byt oddanym
bibliotekarzem. Kto wie? Moze akurat to miejsce przekonaloby
cie do ksigzek?

Stwierdzitam, ze juz nie byto po co odpowiada¢. Ja miatam swoje
zdanie, a on zupelnie inne, pdki co nie wygladato jakby$my mieli
sie w czymkolwiek zgodzi¢.

Kiedy byliémy juz na miejscu, wysiadlam z samochodu, a moje
ogniste, rude wlosy rozwial silny powiew wiatru. Szybko odgar-
netam je z twarzy i doktadnie przesledzitam wzrokiem to, co mnie
otaczalo. Tak jak sie spodziewatam — 1gki, pola, a w tym wszyst-
kim niewielki ceglany domek. Ciezko westchnetam, wciaz jeszcze
nie mogac pogodzi¢ sie z mysla, Ze spedze tu najblizsze dwa tygo-
dnie. Na twarzach rodzicéw pojawily sie uémiechy. Oni (w przeci-
wienistwie do mnie) bardzo cieszyli sie z naszego wyjazdu. Wyje-
fam telefon z kieszeni i juz wtedy dotknela mnie pierwsza oznaka
przebywania na wsi — zasieg zniknat. Na sile prébowatam znalez¢
jakie$ pozytywy, napawa¢ sie widokiem, cieszy¢ z pobytu tutaj,
ale po prostu nie mogtam, nie chciatam zywic falszywych uczud.
Nie fascynowaly mnie takie miejsca. Moze faktycznie byly o wiele
spokojniejsze niz zattoczone miasta, ale wcigz wolalam przeby-
wad tam, gdzie sie wychowalam — w zgietku jednej z najwiekszych
polskich metropolii.

Siedzenie w pokoju, rozmyslanie nad wszystkim i niczym, to prak-
tycznie jedyne, co robitam w przeciggu ostatnich dni. Nie potrafi-
fam znalez¢ sobie zajecia. Wszystko mnie przyttaczato i zadziwia-
jaco szybko nudzito. O telefonie réwniez nie byto mowy — internet
byt w ogéle niedostepny. Rodzice prébowali umili¢ mi jako$ ten
czas. Raz nawet wybralam sie na spacer z tata, pokazal mi stynng
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biblioteke i razem troche porozmawialismy, ale i tak to wyjscie za-
koniczylo sie kidtnig. W koricu zadecydowalam, ze trzeba wzig¢ sie
w gar$¢. Mimo, ze nikt sie tego po mnie nie spodziewal, postano-
wilam pozwiedza¢ miejsce, o ktérym opowiadano mi od dziecka.
Miejsce, ktére w mojej rodzinie uchodzilo za magiczne i tajemni-
cze. Z braku zajecia i pomimo wielu oporéw, zdecydowatam sie
p6js¢ do biblioteki. Posztam do pokoju taty i gdy go tam nie bylo,
z szafki nocnej wyjetam klucze do starego budynku. Powiedzia-
fam rodzicom, ze wychodze i ruszytam przed siebie.

Znalam juz droge do tego miejsca, dzieki ostatniemu spacerowi.
Podczas drogi, wpatrywalam sie w to, co mnie otaczato. W oko-
lice, ktérag wszyscy nazywali ,,piekng”. Wcigz prébowatam to do-
strzec, ale jedyne okreélenie jakie przychodzilo mi na mysl to:
yzaroénieta krzakami mata wioska”. Nie mieszkalo tu zbyt wielu
ludzi, a idac do biblioteki na §ciezce nie spotkatam zywej duszy.
W konicu mym oczom ukazal sie ogromny budynek, po ktérym
byto wida¢, ze miat juz wiele lat. Mury byly obrosniete mchem,
okna ledwo trzymaly sie w zawiasach, drzwi byly drewniane
i lekko spréchniate. Podesztam blizej i wlozytam klucz do zam-
ka. Juz po chwili przy akompaniamencie przerazajacego skrzyp-
niecia ukazalo mi sie wnetrze biblioteki. Nie bylo tu zbyt jasno,
na szczescie byl dzien, wiec przez okiennice wpadalo tutaj $wia-
tto. Drewniana podloga wygladata jakby zaraz miala sie rozpasc,
a gdy tylko postawitam na niej stope, wydata tak samo nieprzy-
jemny dzwiek co drzwi. Wzietam gteboki wdech, wchodzac w glab
budynku. Ukazaly mi sie wysokie regaly, na ktérych lezaly tony
ksigzek. Zwiedzatam biblioteke, stawiajac mate kroki. Moje serce
bito w lekko przyspieszonym tempie, a oddech byt odrobine nie-
spokojny. Czutam sie jak w filmie grozy, niczym bohaterka, ktéra
trafita do jakiego$ opuszczonego, nawiedzonego miejsca. Stara-
fam sie uspokoi¢ mysli i skupi¢ sie na szukaniu ,, magii”, cho¢ to
okredlenie bylo dla mnie zupelnie absurdalne. Zastanawialam
sie, jak moi doro$li krewni mogli powtarzac takie bajki dostownie
kazdemu.
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Natknelam sie na stolik, na ktérym lezato kilka dramatéw Szek-
spira. Byly przykryte grubg warstwa kurzu, tak jakby ostatnig
osoba, ktdra je dotykala, byl mdj dziadek. Opuszkami palcow
przejechalam po okladce jednej z ksigzek. Bylam przekonana, ze
to stare wydanie, zdecydowanie sprzed kilku dekad. Swiadczyta
o tym lekko powyginana okladka, a takze jej wyblakniety kolor.
Podniostam dzielo wielkiego, angielskiego poety i otworzylam je.
Na pierwszej stronie, bardzo starannym pismem zapisane zostaly
slowa: ,Czy historia moze zakoniczy¢ sie inaczej?”, a pod nimi swo-
im imieniem i nazwiskiem podpisal sie méj dziadek. To wygladato
jak jakas dedykacja. Przekartkowatam ksigzke, zastanawiajac sie
komu chciat j3 podarowac i czy w ogéle chcial to robié.
Wpatrzona w kartki, nie zauwazytam nawet zmian, jakie nagle
zaszly wokét mnie. Po chwili zaczetam czud, jak co$ kluje mnie
w ramie, jakby jakas galaz. Przerazona rozejrzalam sie wokét,
a to, co ujrzatam spowodowalo u mnie niewyobrazalnie zdziwie-
nie. Wzietam gleboki wdech i zmruzylam oczy z mysla, ze to na
pewno byt jaki$ sen, a ja zaraz obudze sie w swoim 16zku i znéw
zaczne szuka¢ sobie zajecia. Niestety, mimo cigglych préb, wciaz
bylam w tym samym miejscu. Stalam w ogrodzie, za jakim$ wy-
sokim krzewem. Rozejrzalam sie troche i wychylitam zza niego,
by zobaczy¢, gdzie w ogdle bytam. Zobaczytam dobrze znane mi
postacie, a takze rozpoznawalng scene.

Mlody mezczyzna, ubrany w strdj charakterystyczny dla mody
sprzed kilkuset lat, stal przed balkonem, wpatrujac sie w stoja-
ca na nim dziewczyne. Zakochani prowadzili rozmowe, a kazde
ich pojedyncze stowo bylo przesigkniete emocjami, ekspresja
i szczeroscia. Skladali sobie obietnice, wyznawali uczucia, okazy-
wali czuloéci, a ja stalam z boku i wpatrywalam sie w to, wrecz
sparalizowana. Z moich obserwacji wynikato, ze byli to stynni na
calym $wiecie kochankowie z Werony — Romeo i Julia. Z przykro-
$cig patrzylo sie na ich u$miechy na twarzach, gdy wiedziatam,
jak skoniczg. Momentalnie przestalam mysle¢ o sobie i o tym, jak
sie tu dostalam. Skupitam sie na ich wzruszajacej historii, ktéra
poruszyla niejednego czytelnika na calym swiecie. Ja osobiscie
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nigdy nie przeczytalam tego dramatu, ale zytam w rodzinie uwiel-
biajacej Szekspira, wiec historia tej dwéjki byta mi dobrze znana.

Obserwujac te scene, nagle zrozumialam co§ waznego. Zrozu-
miatam, jak trudno w obecnych czasach o szczere uczucie. Bylam
pewna, ze niewielu zakochanych bytoby w stanie obieca¢ sobie tak
wiele, zaufa¢ sobie tak szybko, a ostatecznie poswieci¢ dla siebie
zycie. Cieszylam sie, Ze teraz tak tragiczne historie nie zdarzaly
sie czesto, a jednoczeénie wiedziatam, ze mato os6b zakochuje sie
w sobie tak silnie i tak szczerze. Patrzac na Romea i Julie, dostrze-
gatam ludzi, ktérzy précz siebie nie widzieli $wiata, chcieli odda¢
sobie wszystko, a przeciez na ich drodze stalo tyle przeszkéd. Byli
idealnym przykladem na to, ze nie warto sie poddawac i nalezy
prébowac dazy¢ do swojego celu, jesli naprawde czegos pragniemy,
tak jak oni pragneli swojej mitosci. Stwierdzitam, ze tacy ludzie
zastuzyli na szczesliwe zakoniczenie, na dozycie spokojnej starosci
u swojego boku. Niestety spotkal ich inny scenariusz i oboje za-
koniczyli swéj zywot w bardzo mlodym wieku.

Odwrécitam sie w druga strone, by lepiej zbada¢ teren, a wtedy
znalaztam sie w zupelnie innym miejscu. Na ziemi dostrzegtam
karteczke, ktéra wiatr uniést w powietrze. Szybko ja ztapatam
i przeczytalam, co na niej napisano. Pismo rozpoznalam od razu,
nalezalo do mojego dziadka. Z sekundy na sekunde, wszyst-
ko co sie dziato, robito sie coraz bardziej dziwne i niedorzeczne.
»Sprawdz to” — przeczytalam na glos stowa spisane na kawatku
papieru. Nie bylo nawet zadnego kontekstu. Westchnelam zrezy-
gnowana, zupelnie nie wiedzac, o co chodzito.

Bylam w miasteczku, a obok mnie stalo kilka fawek. Usiadtam na
jednej i nie skupiajac sie na otoczeniu, zaczetam rozgryza¢ zagad-
ke. Chciatam jak najszybciej znalez¢ wyjscie z tego zagmatwanego
labiryntu. Nic nie przychodzito mi do glowy przez dtuzsza chwi-
le. W konicu przypomniatam sobie ostatnie stowa spisane przez
dziadka: ,Czy historia moze zakonczy¢ sie inaczej?”. Usmiechne-
fam sie, gdy zorientowalam sie, ze , Sprawdz to”, to idealna odpo-
wiedZ na tamto pytanie. Bytam osobg, ktéra miata szanse zmieni¢
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bieg historii spisanej przez Szekspira i zakoriczy¢ cierpienie jej ty-
tutowych bohateréw.

Najpierw musiatam zorientowa¢ sie, gdzie bytam. Podesztam do
jakiego$ przechodnia, ktéry zmierzyl mnie podejrzliwym wzro-
kiem. Podejrzewalam, ze to przez moje ubrania, ktére ani troche
nie przypominaly strojéw z tamtej epoki.

- Przepraszam, gdzie jestem?

— Jest pani w Mantui — odparl uprzejmie, lecz wciaz z niezbyt
przekonanym wyrazem twarzy. Domyélitam sie, jaki byl méj cel.
Musiatam jak najszybciej przekaza¢ informacje o podstepie Julii,
nim Romeo zakoriczy swoje zycie, pijac trucizne. To ode mnie za-
lezat ich los, a ja nagle poczutam na sobie ciezar ogromnej odpo-
wiedzialno$ci.

Zaczetam biega¢ miedzy uliczkami miasta, wypatrujac mtodzien-
ca, ktérego jeszcze niedawno widzialam pod balkonem Julii. Jak
na ztoé¢, nigdzie nie byto po nim ani §ladu. Z sekundy na sekunde,
watpitam coraz bardziej. Chciatam sie podda¢. Mialam wrazenie,
ze nic nie mialo tutaj sensu i powinnam zacza¢ mysle¢ bardziej
racjonalnie, jednak serce podpowiadato mi, aby nie zostawia¢ tak
tej sprawy. Jednoczesénie czulam sie jak bohaterka, i jak bezsilna,
nic nieznaczaca nastolatka.

Gdy ujrzalam szyld apteki, odetchnetam z ulgg. Miatam nadzie-
je, ze to bylo to miejsce, w ktérym mlody Monteki miat zakupi¢
napéj $mierci. Wesztam do $rodka i zmierzylam wzrokiem apte-
karza, ktéry byl blady jak $ciana. Na jego twarzy wypisane byto
przerazenie i poczucie winy. Wtedy moje serce zaczeto bi¢ jak sza-
lone. Czy to byt znak, ze bylo juz po fakcie? Czy moglam zjawic sie
tu wczesniej?

- Przepraszam, byl u pana mezczyzna, ktéry kupit trucizne? -
swoje slowa wypowiedziatam cicho najbardziej dyskretnie jak po-
trafitam.

Aptekarz pokiwal gtowa, a wtedy wszystko jakby sie zatrzymato.
Nie bylam w stanie nic wiecej powiedzieé, wiedzac, ze nieubla-
ganie szybko zbliza sie tragiczny koniec postaci. Cofnetam sie
o kilka krokéw, mamroczac co$ pod nosem. Jeszcze nie do kon-
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ca wierzylam, ze to juz sie stalo. Zmruzylam oczy w bezsilnosdi,
a gdy je otworzytam, znéw przeniostam sie w inne miejsce. Miej-
sce, ktére niosto ze sobg kres tej pieknej historii mitosnej. Byt to
gréb, w ktérym ulozona byta Julia udajaca swojg $mieré. Niespo-
dziewanie wbiegl tam Romeo, nawet nie zwracajac na mnie zad-
nej uwagi. Wtedy zaczelam sie zastanawiaé, czy postacie w ogdle
mnie widz3.

Zdesperowany mezczyzna usiadl przy ukochanej, a jego serce
w tym momencie rozbijalo sie na miliony kawalkéw. Lzy powoli
splywaly po jego twarzy, a szklane spojrzenie bylo przepelnione
nadzieja. Chcial chocby jeszcze raz ustyszec jej oddech, méc z nig
porozmawial. Zapewne marzyl, aby cala ta sceneria byla tylko
koszmarem. Wtasciwie faktycznie moglo sie tak okazaé. Mezczy-
zna wyjal z kieszeni niewielka buteleczke. Nie czekatam. Podbie-
glam do niego.

- Romeo! Postuchaj! Nie pij! - krzyknelam, starajac sie go po-
wstrzymac.

- C6z wiecej mi pozostato? — odrzekt! ptaczliwym tonem. — Bez-
barwne bedzie me Zycie bez ukochanej — dodal, trzymajac dion
Julii.

- Ona zyje, zaufaj mi — powiedzialam, spogladajac w jego czerwo-
ne od placzu oczy.

- Nie powstrzymasz mnie, nieznajoma. Méj los przesadzony.
Romeo uniést butelke i zblizyl ja do ust. Probowatam ja wytracié,
ale niestety trzymat ja za mocno. Nie udato mi sie. Smier¢ jednego
z bohateréw nadeszta. Wtedy w sercu poczulam uktucie. Uklucie,
ktére uswiadomito mi, ze nie wykonatam swojej misji.

Wtem swoje oczy otworzyla $pigca Julia. Sceneria rozgrywajaca
sie przed nig, niebywale ja przerazila. Zblizyla sie do martwego
ukochanego, a gdy nie wyczutla jego oddechu, zaczeta ptakac tak
bardzo, jak on przed chwila. Rozpaczala, btagala go, by jej nie
zostawial. Lecz to na nic. Chwycila za jego sztylet i zblizyta go
do siebie.
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- Nie mozesz! - chcialam uratowa¢ chociaz ja, zaczelam wyrywac
jej sztylet. Niestety ostrze bylo skierowane prosto w strone jej ser-
ca. Mimo moich préb i wykorzystania ogromnej sily, sztylet wbit
sie w ciato Julii.

To byl koniec. Dziewczyna wykrwawiala sie na moich oczach,
a puls Romea nie byl juz nawet wyczuwalny. Wszystko skonczyto
sie tak samo jak w ksigzce. Nie stworzylam nowej historii, nie ura-
towalam dwoéjki kochankéw i nie datam im szansy na szczesliwe
zycie. Ciezko westchnetam, a w kacikach moich oczu zaczely gro-
madzic sie tzy, ktére juz po chwili sptywaly po mojej twarzy i szyi.
- Biegu historii nie da sie zmieni¢. Takilos byl dla nich przeznaczo-
ny, moja droga. Gdy ustyszalam ten glos, momentalnie sie odwré-
citam. Moim oczom ukazat sie autor dramatu — William Szekspir.
Bylam zszokowana. Co on robit we wlasnej ksigzce? To wszystko
bylto zagmatwane jak supel, ktérego nie mozna rozwigzac.

— Dlaczego pan tak zakonczyt ich historie? — spojrzalam na niego
ze smutkiem.

- By pokaza¢ innym, jak wiele ludzie sa w stanie zrobi¢ dla milosci.
To bardzo wazne, a ta dwoéjka miala to idealnie uswiadomic. I chy-
ba sie udato, nieprawdaz?

Pokiwatam glows.

- Pamietaj, moze nie jeste§ w stanie zmieni¢ biegu historii, ale
jeste$ w stanie stworzy¢ wlasng. Ezy zamazaly mi pole widzenia.
Gdy otartam je z oczu, znéw bytam w bibliotece. Z jednej strony
cieszytam sie, ze wrécilam do terazniejszosci, a z drugiej,
zatesknitam za ksigzka. Zamierzatam zapamietac stowa wielkiego
poety juz na zawsze i wzig¢ je sobie do serca, a takze zmieni¢
swdj stosunek do literatury. Ta przygoda moze i nie byla dla mnie
najszczesdliwsza, ale idealnie pokazata mi, ze los czasem ptata nam
rézne figle, i cho¢ bardzo sie staramy, czasem nie mozemy nic
z tym zrobié.
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Estera Stefanek (Estera), kl. 3
Zespo6t Szkét w Wieleniu

Milczacy kanarek

Tego dnia jego kanarek przestal spiewac.

Na poczatku prébowat to zignorowaé, oswoi¢ sie z tym. Starania
jednak spelzaly na niczym, a irytacja rosta. Brakowato dzwieku,
ktéry wypelnial jego ponury, maly swiat — obecnosci, ktéra towa-
rzyszyta mu przez dlugi czas w zamknietych czterech $cianach.
Byly to jego cztery Sciany, jego pudetko, w ktérym ukojeniem byt
piekny glos kanarka, ale...

Kanarek milczal... Dlaczego? Dlaczego? Czym sobie zastuzyl?!
Czyz nie zrobil wystarczajgco?

Czy...

Podniést wzrok, a jego oczom ukazalo sie jego odbicie w peknie-
tym lustrze, ktére stalo przy przeciwnej $cianie. Zobaczyl tam
wiele odbi¢ bladej postaci z podkragzonymi oczami i wzrokiem sza-
leica. Widok, ktérego nienawidzil. Brzydzil sie nim. Jak mozna
sie tak zaniedbac? Czy on juz oszalal? Czy to mozliwe, ze $piew,
za ktérym tesknil, nigdy nie istnial? Bat sie, ze jesli bedzie patrzyt
tak dluzej, to lustro rozbije sie na jeszcze wiecej czesci, jeszcze wie-
cej malenkich lusterek pokazujacych brzydote jego wlasnej osoby.
Odwrdcit wiec wzrok. I stala tam. Mala klatka przykryta cienkim
materialem, zarzuconym na tyle niedbale, ze praktycznie zsuwala
sie z obiektu. Zawsze tam byla, to nie byt sen i on byl tego niemal-
ze pewien. Ozdobna i elegancka, z ornamentami, cala ztota. Byla
wrecz przesadzona, a on dopiero teraz widziat jak coraz brzydsza
staje sie ona w jego oczach. Polyskiwata nieco w swietle kominka,
odbijajac jego staby blask w ciemnym pomieszczeniu.

Wstal i ruszyt w jej kierunku. Musiat jej dotkna¢, zobaczy¢ z bli-
ska, upewnic sie jeszcze raz, ze na pewno tam stoi... Sunat nogami
po podlodze, idac w jej kierunku niczym skazaniec. Czy obawial
sie, ze klatka rozplynie sie w powietrzu? Czy bat sie, ze klatka be-
dzie pusta?
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Zajrzal do $rodka...

Ptaszek siedzial na Zerdzi, nieruchomy, z opuszczong gléwka,
jakby skryty w cien. Jego z6lte, niemalze zlociste niegdys pidra,
teraz zmatowialy i stracity swéj dawny potysk. To male, piekne
stworzonko przez miesigce wypelniato pokdj swoim $piewem. Na
poczatku nie$mialym, potem coraz glosniejszym, bardziej rado-
snym i melodyjnym. Jego piesn byla tym, czego pragnal najbar-
dziej. Tym, co dawalo mu sens zycia i spokdj ducha.

On chciat wiecej. Zawsze pragnat wiecej. Byt chciwa kreatura i my-
$lat tylko o sobie, o wlasnych korzysciach i zachciankach. Z czasem
kanarek $piewal coraz dluzej, mimo ze jego glos stawat sie coraz
bardziej tamigcy. Ale on tego nie widzial, oczekujac, ze piesn, kté-
ra tak pokochal, bedzie trwala wiecznie. Pragnal, aby ta piesn byla
tylko jego. Zatracil sie w swojej obsesji do tego slodkiego dzwie-
ku tak bardzo, ze odizolowat sie od wszystkich, aby by¢ sam na
sam ze swoim kanarkiem, w ktérego ciagle sie wpatrywal. Czekat
niecierpliwie, wierzac, ze wkrétce ustyszy choc¢by szept melodii.
Tego, co nadawalo sens jego zyciu.

Ale cisza wcigz trwala i nieustannie sie wydluzata.

Z poczatku zdezorientowany i steskniony, teraz zirytowany, za-
czal nawolywac ptaka, prébujac przywrdci¢ dzwiek, ktéry kiedys
nalezal tylko do niego. I ktéry nadal miat do niego naleze¢. Nic
jednak nie moglo zmienic faktu, ze kanarek zamilk}.

Dni mijaly, a on ciggle wracat do klatki, codziennie sprawdzajac,
czy jego wyobrazenia i wspomnienia na pewno byly prawdziwe.
Codziennie szeptajac, proszac, zadajac, ptaczac nawet. Lecz ka-
narek juz nie $piewal. I juz nigdy nie zaspiewa. Po wielu dniach
milczenia stworzonka, prawda w konicu do niego dotarta. Z kaz-
dym spojrzeniem na ptaka, z kazdym krokiem w jego kierunku,
wiedzial coraz wiecej.

To on podcinal mu skrzydta, zastaniajac mu przy tym oczy, aby
po odslonieciu ptaszek wcigz kochal swojego wlasciciela, swojego
oprawce.

Teraz to zrozumial. Jak bardzo jego myslenie i przekonania byly
niewlasciwe i krzywdzace. Mysélal, ze chroni ptaszka przed $wia-

116



tem, przed zagrozeniami, ktére moglyby mu zaszkodzié. Prze-
ciez tylko tutaj mdg?l by¢ bezpieczny, przeciez po to mial nawet
taka piekna, zlota klatke. Z czasem kanarek przestal pragna¢
wzbi¢ sie w powietrze. Uwierzyl, ze klatka to jego $wiat, jego
powietrze, jego dom i przeznaczenie. Spiewat, bo nie znat nic
innego, myslac, ze tak powinno by¢. Ale im dtuzej byl zamknie-
ty, tym bardziej gast. Spiewat tak dtugo, az w konicu catkowicie
zamilk?.

Kiedy wpatrywal sie w martwego ptaka, w ciszy, ktéra go przy-
ttaczata, dotarto do niego, co zrobil. To nie czas odebral kanar-
kowi pie$n. To nie zewnetrzny $wiat sprawil, ze ptak umarl. To
on, w swoim pragnieniu posiadania kanarka tylko dla siebie, zabit
jego wolnoé¢. Lamat go krok po kroku, az w koricu odebral mu to,
co czynito go soba.

Swoimi zimnymi i trzesacymi sie dtorimi otworzyt klatke. Chciat
wszystko naprawié, uwolni¢ ptaszka z wiezienia, ktére sam mu
stworzyl. Kanarek byl zimny, nieruchomy, bez zycia. Umart tam,
gdzie kiedy$ $piewal. Umarl w wiezieniu, ktére stworzyt dla niego
jego wlasciciel.

Tego dnia jego kanarek umarl w klatce. I nigdy juz nie wréci. Me-
lodie, ktére $piewal zostaly juz tylko stodkim i réwnoczesnie bole-
snym wspomnieniem. Wspomnieniem, ktére wywolywato wyrzu-
ty sumienia, z ktérym do kotica zycia bedzie musial sie mierzy¢.
Stanowilo dowdd jego win, testament dla jego zepsutej duszy.
Duszy czlowieka, ktdry nie tylko siebie doprowadzit do destrukgji.
W tej opowiesci nie chodzito o ptaka.
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Malwina Smykla (Malwina), kl. 3
Liceum Ogélnoksztatcace w Tarnobrzegu

Ztudna nadzieja

Chtodny powiew wiatru gwaltownie otulit jej twarz, gdy tylko spré-
bowata zmusi¢ swoje mieénie do ruchu. Zacisneta mocno powieki,
czujac storice, ktére swiecilo prosto w jej twarz. Zatopita dlonie
w goracym piasku, ponownie prébujac sie podniesé. Jej usta byly
wypelnione ziarenkami, a spod powiek wyplywaly tzy. Jej gtowa
byla ciezka, a udo przeszywal ostry bél. Szarpnela znowu, sprawia-
jac, iz dyskomfort w jej nodze znacznie sie poglebit. Sapnela cicho,
delikatnie rozchylajac powieki. Jej oczom ukazal sie wielki, meta-
lowy odtam, ktéry mégt naleze¢ do ogromnej maszyny. Przez kilka
dlugich minut bezczynnie wpatrywala sie w przedmiot, ktéry oka-
leczyt jej udo, az wspomnienia z ostatnich kilku godzin gwaltownie
zaatakowaly jej umysl. Spostrzegta $migtowiec, ktérym leciata nad
rozleglym, piaszczystym terenem. Obok niej znajdowata sie wielka
torba, po brzegi wypelniona zapasem jedzenia i przedmiotami po-
trzebnymi do pierwszej pomocy. Przed jej twarzg pojawilo sie sta-
do ptakéw, wygladem przypominajacych albatrosy wedrowne, pe-
dzace wprost na nia. Z jej gardla wydar! sie przerazliwy krzyk, gdy
rozpedzone zwierzeta uderzyly prosto w jej wéz, zatrzymujac sie
w $migle. Helikopter w zawrotnym tempie zaczal spada¢, a Aldona
nie byla w stanie nic zrobi¢. W duchu modlita sie o Zycie. Przy ostat-
nim szarpnieciu maszyny, jej gtowa uderzyta w znajdujaca sie przed
nig szybe, niemal natychmiast stracita przytomnosé. Gdy odzyska-
ta pelng $wiadomos¢, jej ciato ogarneta panika. Zaczeta sie wyrywac
spod ciezkiego metalu, czujac zawroty glowy. Apteczka, ktéra wy-
padta z torby podczas upadku, znajdowata sie niecate kilka metréw
od niej. Noga blokowata jej ruch, przez co nie mogta jej dosiegnac.
Prébowala sie wyswobodzi¢, lecz uniemozliwial to odtam, gteboko
wbity w udo Aldony. Spomiedzy jej warg wydoby! sie grymas iry-
tacji, spowodowany nasilonym bélem. Wreszcie opadta bezwiednie
na ziemie, pozbawiona wszelkiej nadziei.
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- W czyms ci pomdc?

Obrécita sie szybko, styszac meski glos, ktéry dobiegt znad jej gto-
wy. Cicho sykneta, jeszcze bardziej podrazniajac rane.

- Uwazaj, bo i tak stracitag duzo krwi — odezwal sie, a jego glos
zabrzmial przemadrzale, co niezmiernie zirytowato Aldone.

— Wiem, co mam robié.

Mezczyzna wzruszyl ramionami, przyjmujac zadowolony wyraz
twarzy. Zrobil kilka krokéw w tyl, nie spuszczajac wzroku z jej
twarzy. Kobieta skupila sie na powolnym, delikatnym, uniesieniu
metalu znad jej nogi. Na jej twarzy pojawil sie grymas, lecz nie
przerwala rozpoczetej czynnosci. W konicu, udalo jej sie wyswo-
bodzi¢. Usmiechneta sie szeroko, przysuwajac sie blizej apteczki.
Mezczyzna, ktéry nadal j3 obserwowal, zaczat cicho klaskaé. Spoj-
rzala na niego zaciekawiona, starajac sie trzymac dystans.

- Kim jestes?

- Moégltbym ci zada¢ dokladnie to samo pytanie.

Przewrdcita oczami, wyciagajac potrzebne przedmioty do opa-
trzenia nogi. Maksymalnie skoncentrowala sie na wykonywanej
czynnodci, czujac coraz wiekszy bél glowy. Obraz zaczynal jej sie
lekko rozmazywaé, co znacznie utrudnialo jej zadanie. Niemalze
zapomniata o obecnosci drugiego cztowieka obok, czujac coraz to
nowe dolegliwosci. Jej poobijane ciato utrudniato kazdy ruch, a zo-
Tadek, ktéry prawdopodobnie od wielu godzin nie dostal zadnego
pozywienia, co jaki$ czas dosadnie dawat o sobie zna¢. Starala sie
to ignorowac, lecz spowolnione ruchy oraz zatracona zdolnoé¢ lo-
gicznego myslenia, sprawialy, ze powoli tracila przytomnosé.

- Wszystko w porzadku? — zapytal mezczyzna, kucajac blizej niej.
Pokrecita w amoku glows, a zamglony wzrok nie pozwolil jej na-
wet rozpoznad jego twarzy. Nie wiedziala czy to ona sama siegnela
po resztki jedzenia, rozrzucone niedaleko apteczki, czy to on jej je
podal, ale wiedziata, ze po dluzszej chwili jej organy wewnetrzne
ponownie rozpoczely prace. Wtedy po raz pierwszy mogla sie mu
przyjrzec. Siedzial tuz przed nig, zatroskanym wzrokiem skanujac
jej twarz. Jego policzki byly pulchne, a przykrétka grzywka, opa-
dajaca na jego czolo dodawala mu uroku. Mial na sobie poszar-
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pane ubrania, ktére sugerowaly, ze znajdowat sie w tym miejscu
juz od dluzszego czasu. Mimo, ze byla pewna, ze widzi tego czlo-
wieka po raz pierwszy, emanowal dobrocia, ktéra budzila w niej
namiastke zaufania.

- Tak, mysle, ze jest juz okej — odpowiedziata po chwili. — Skad sie
tu wzigleg?

- Z zawodu jestem inzynierem systemowym. Zostali$my tu wysta-
ni, w ramach projektu, ktéry ma zwiekszy¢ czestotliwo$¢ opadéw
oraz zredukowa¢ dwutlenek wegla. Ma to poméc w zyciu codzien-
nym lokalnej ludnosci. Wszystko szlo zgodnie z planem, dopdki nie
zgubiliémy drogi. Rozdzieliliémy sie, stad sie tu znalaztem. Szukamy
pobliskiej wioski, péki co idzie opornie, ale znalaztem przynajmniej
jednego zywego czlowieka, wiec juz jest progres. Mieszkasz tu?

— Nie, lecialam nad Afryka Potudniowsy i sie rozbitam, stad moja
zraniona noga.

Mezczyzna otworzyl szeroko usta, wpatrujac sie w nia zszokowa-
nym wzrokiem.

- To cud, ze zyjesz!

Wzruszyla ramionami, unikajac kontaktu wzrokowego. Opadla
bezwiednie na ziemie, opierajac glowe o pozostatosci Smigtowca.
Dosiad! sie do niej, zastygajac w podobnej pozycji.

- Jestem Emmanuel, mito mi cie pozna¢ - odrzekl, wyciggajac
dtorr w jej strone.

- Aldona.

- Ladne imie - skomentowal. — Catkiem oryginalne.

Zasmiala sie dZwiecznie slyszac jego komentarz. Ktos, kiedys,
w jej dawnej przesztosci powiedzial jej co$ bardzo podobnego.

- Doktadnie tak samo, jak twoje. Tez jest tadne i oryginalne. Swe-
go czasu chciatam tak nazwac syna, ale raczej nie zanosi sie, ze-
bym kiedykolwiek go miata.

Twarz mezczyzny posmutniata, machinalnie spuscit wzrok.

- Nie moéw tak, jeszcze nie wszystko stracone. Na pewno w koncu
znajde ta przekleta wioske i dzieki temu wydostaniemy sie stad
zywi. Oboje, podkresdlam.

— Moze masz racje.
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Starala sie, zeby jej glos zabrzmial przekonujaco. Nie chciata ode-
bra¢ mu nadziei, bo miata zbyt duza $wiadomo$¢ tego, ze sama
chcialaby w to wierzy¢. Wypuscita ze swistem powietrze, pozwala-
jac, by jego slowa swobodnie ptywaly po calym jej umysle. Byla to
rzecz, ktéra moglaby dac jej motywacje na dalsza walke.
Obserwowali razem, jak storice powoli zachodzi tuz przed ich ocza-
mi. Tematy do rozméw wydawaly sie nieskoniczone, a usmiech nie
schodzil z twarzy kobiety. Czuta spokéj, ktéry wrecz maskowat
caly bdl, pozostawiony nadal wewnatrz jej ciala. Ignorowata uczu-
cie dyskomfortu, skupiajac sie cala silg woli na rozmowie z mez-
czyzna. Bladzila bezwiednie dlonia, przesypujac piasek pomiedzy
palcami, az w konicu znalazla co$ twardego, w ksztalcie prostoka-
ta. Gwaltownie szarpnela urzadzeniem, machajgc Emmanuelowi
centralnie przed twarza.

- Spéjrz, co znalaztam! - krzyknela, przerywajac mu w pét stowa.
Sprébowata go wlaczy¢, lecz na marne. Telefon nie dawat znaku
zycia, co oznaczalo, ze stracili wszelki kontakt ze $wiatem ze-
wnetrznym. Aldona zakleta cicho pod nosem, trzesagcymi dtonmi
odkladajac urzadzenie. Potrzasnela glows, a obraz ponownie za-
wirowal. Miala $wiadomoé¢, ze im dluzej przebywala bez opieki
medycznej, tym jej szanse na przezycie stopniowo malaly. Starala
sie odepchna¢ od siebie ta mysl, jednakze ta zakorzenila sie w jej
umysle zbyt gleboko.

- Co$ wymyslimy, na pewno nie umrzemy tutaj, jak zwykle zwie-
rzeta — zapewnial. - W koricu nas znajda.

Na jej wargach pojawil sie grymas, ktéry zdradzal jak bardzo
watpita w jego stowa, lecz postanowila nie odbiera¢ mu nadziei.
Czesto byta ona czynnikiem, ktéry trzymal zdesperowanych ludzi
przy zyciu. Emmanuel wygladal na kogos, kto nie miat za wiele
powoddw, by kontynuowac walke i potrzebowat kogos, kto wska-
ze mu wlasciwg droge. Chciata by¢ taka osoba, od najmtodszych
lat czuta potrzebe, by pomagac kazdemu, kto takowej pomocy po-
trzebowal.

- Stuchaj, musimy jak najszybciej znalez¢ Zrédto wody — odezwat
sie nagle, od razu wstajac. — Jestes staba, a wszystkie twoje zapasy
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sie rozprysly, nic nie zostalo. Czlowiek nie jest w stanie wytrzy-
mac za dlugo bez ptynéw.

Machinalnie sie zgodzila, jednoczesnie czujac przeszywajacy bél
w okolicach brzucha. Jej organizm domagal sie wody, ktérg mu-
siala mu jak najszybciej dostarczy¢.

Tak wiec ruszyli. Byla noc, co bylo dla nich wrecz sprzyjajace, ze
wzgledu na nizsza temperature. Mimo iz byla wyczerpana, nie
mogli marnowa¢ czasu na sen. Musiata dobrze spozytkowac reszt-
ki sit, ktére jej pozostaly. A droga, ktéra przemierzali, zdawata sie
nie mie¢ konica. Kazdy obiekt dookota nich wygladat tak samo, co
tworzylo iluzje krecenia sie w kétko. Jednak szta nadal. Ignoro-
wala wszystkie oznaki organizmu, ktéry domagal sie odpoczyn-
ku. Plecak wypelniony wszystkimi pozostaloéciami, ktére przy-
najmniej cze$ciowo przetrwaly rozpad helikoptera, przechylat jg
w tyl, znacznie utrudniajac dalsze poruszanie sie w przéd. Co jakis
czas rzucala dyskretne spojrzenia w strone Emmanuela, po cichu
liczac, ze uwolni ja chociaz od ciezkiego plecaka. Ku jej rozczaro-
waniu, mezczyzna nie reagowal. Uparcie szed! dalej, nie zaszczy-
cajac jej nawet spojrzeniem. Poczuta uktucie zalu, ktére rozlewato
sie po calym jej wnetrzu. Jej ojciec za mlodu uczyt ja, by w kazdej
sytuacji byla twarda, wiec i wtedy zacisneta mocno zeby i stawiala
kolejne kroki, coraz bardziej przepelnione bélem.

- Krecimy sie w kétko — odrzek! nagle Emmanuel, stajac w miejscu.
- Mysélatam wlasnie o tym samym. Mamy jaki$ punkt zaczepienia?
Pokrecit gtowa, rozgladajac sie dookota siebie. Byt srodek nocy,
wiec ich jedynym Zrédlem $wiatta byl niewielki blask ksiezy-
ca. Nie dostrzegali niczego, précz ton delikatnego piasku, ktéry
przyjemnie muskat ich stopy. Poczuta narastajaca panike. Byli po-
$rodku niczego, a wszystko, co przywiozla ze soba na teren Afry-
ki, zostato moze kilometry, a moze jedynie metry dalej. Naszta jg
nagla che¢ ptaczu. Nie byla juz maly dziewczynka, ktéra ptaka-
ta za kazdym razem, gdy co$ nie szlo po jej mysli, lecz w tamtym
momencie czula, jakby znowu przezywata najmlodsze lata. Byla
soba, a Emmanuel byt jej ojcem, ktéry nigdy nie wiedzial, co w ta-
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kich momentach zrobi¢, wiec tylko stal w ciszy, obserwujac jej za-
chowanie. A ona chciata krzycze(, ile tylko miata sit w ptucach, nie
rozumiejac czym zastuzyla, by los karat ja w taki sposéb. W gtebi
duszy obwiniala réwniez mezczyzne obok, za bycie tak cichym.
Miala ochote podejs¢ do niego i wyzy¢ sie za wszystkie krzywdy
jakie ich spotkaly. Jednak, zacisnela jedynie powieki, liczac w du-
chu do dziesieciu, by sie uspokoi¢. Bezwiednie usiadla na ziemi,
unikajac jego spojrzenia.

- Co my teraz zrobimy? - zawyla zaloénie, rzucajac pytaniem
w otchlan.

Jedyna odpowiedzia, jaka napotkata byt przyjemny szum wia-
tru, ktéry wesolo tanczyl dookola nich. Mimo, iz jego swist byt
cichy, ledwie styszalny dla ucha, podczas ciszy, ktéra miedzy nimi
zapadla, byt jak najgloéniejszy wrzask, rozrywajacy bebenki. Do-
szczetnie przeszywal ich umysly, pozostawiajac na nich perma-
nentny $lad. Caly klimat, ktéry panowat na pustyni, odbierat im
zdolno$¢ logicznego myslenia. Oboje byli $wiadomi, ze sytuacja,
w ktérej sie znalezli byla nadal bez wyjscia, lecz marna nadzieja
nie pozwalata im, by uéwiadomili sobie ten fakt. Pod$wiadomos¢,
ktéra zasiadala za sterami ludzkiego umystu, nakrecata ich, by
wierzyli, ze jest dla nich szansa. Nadzieja, dzieki ktérej trzymali
sie na nogach, sprawiala, ze usychali od $rodka.

Emmanuel usiadl obok niej, kierujac wzrok w gwiazdy. Na jego
twarzy malowala sie walka. Aldona byla pewna, ze ich mysli bla-
dzity w podobnym kierunku.

- Karmili cie w dziecifistwie bajkami o ksieciu, ktéry przybedzie
kiedy$ do ciebie na bialym rumaku? - zapytal, przerywajac cisze
miedzy nimi.

Wzruszyla ramionami. Nie miata wielu wspomnien z dziecinstwa.
Wiekszosci wolata nie pamietaé, a w szczegdlnosci tych, ktére
przepeltnione byly cigglymi wrzaskami. Mimo to, wrdcita pamie-
cig do tych lat, w ktérych zycie wydawalo sie beztroskie. Przed
oczami ukazal jej sie obraz, w ktérym siedziata na kanapie razem
z ojcem, ktéry trzymal w dtoniach zbiér basni i czytat na glos, by
jego coéreczka sie cieszyla. Thumaczyt jej, ze tak wyjatkowa i war-
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tosciowa osoba powinna sie ceni¢ i szanowa¢. Jego wywdd prze-
rwala starsza kobieta, ktéra zwrdcita sie do jej ojca podniesionym
glosem. Matla Aldona wiedziala, ze to obwieszczalo kolejng z ich
kiétni. Tak wiec szybko uciekla do niewielkiego pokoju, ktéry byt
najbardziej oddalony od pomieszczenia, gdzie jej babcia krzyczala
na ojca.

Nawet nie zauwazyla, gdy jej twarz pokryla sie zami. Te wspo-
mnienia za kazdym razem wywolywaly u niej game trudnych
emocji. Dorastanie jako ta najbiedniejsza wéréd samych bogatych
dzieciakéw, bylo niewyobrazalnie trudne.

- Jeste$ tam? - zapytal Emmanuel, nie zauwazajac w ciemnosci
jej zaplakanej twarzy.

Pokiwata szybko glows, zgrabnym ruchem reki ocierajgc mokre
policzki. Cicho pociggneta nosem, odwracajac wzrok w jego stro-
ne. Czula na sobie jego wzrok, ale mimo tego nie odwazyla sie
spojrze¢ mu w oczy. W ciszy obserwowala swoje dlonie, na kté-
rych pomarszczona skéra zatracata swoéj blask.

— Bo mi tak méwiono — prébowat kontynuowa¢. - Ze mam zacho-
wywac sie wobec kobiet jak ksigze i pewnego dnia spelni¢ ich ma-
rzenie, by odmienic¢ ich zycie na lepsze. Ani razu mi sie nie udato.
Kazda kobieta, wobec ktérej chcialem zachowywac sie jak ksiagze,
zawsze mnie zostawiala. Nie mam pojecia, co robie Zle.

Aldona mimowolnie sie zasmiata. Chciata zakry¢ usta, przerazo-
na, ze jej cialo przejeto nad nig kontrole. Mezczyzna obdarzy? jg
zaciekawionym spojrzeniem.

— Wielu ludzi dookota mnie czesto mawiato, ze kazda nieudana re-
lacja ma nas przygotowac na tg wlasciwa. Przez niemal cale swoje
zycie w to wierzylam. Jak do tej pory zadna relacja nie trwata dtu-
zej niz rok, wiec wmawiam sobie, ze jeszcze jest dla mnie szansa,
ze trafie na tg odpowiednia osobe juz niedlugo. Ale gdy przeana-
lizuje to w logiczny sposéb, wiem, ze to ztudne i czas mi ucieka.
Tylko tutaj zwolnil, a méj przemeczony umyst wmawia mi, ze to
co$ znaczy. Bo przeciez nic nie dzieje sie przypadkowo, prawda?
Mezczyzna zasmial sie, zmniejszajac odleglto$¢ pomiedzy ich
dlofimi.
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- Moze. Nie wiem. Nikt tego nie wie. A los jest rzecza nieprzewidy-
walna, ktérej nie mozna ufaé. Jest zbyt zludny, obdarza nadziejg
wiele niewinnych dusz, ktére marza o zyciu w szczesciu. Niektdre
marza o samym zyciu. To wszystko jest przewrotne i niesprawie-
dliwe, nie ma sensu sie tym zamartwiac. Lepiej wykorzysta¢ dni,
ktére nam pozostaly w jak najlepszy sposéb. Sprébuj sie przespac,
ja poszukam cho¢ kropli wody. W najgorszym wypadku bedziemy
musieli wypi¢ mocz, by przetrwad, jednak nad tym zastanowimy
sie jutro. A teraz dobranoc, Aldono.

Wyciagneta dton w jego strone, chcac wreszcie poczué cieplo jego
ciala. Ku jej ogromnemu rozczarowaniu, Emmanuel odsunat sie
nieznacznie, automatycznie odwracajac wzrok. Burknal pod no-
sem co$ niezrozumialego i szybko sie oddalil, zostawiajac za sobg
kobiete, ktéra starala sie przezwyciezy¢ nattok mysli.

kkk

Slorice zaatakowalo jej twarz, bezlito$nie oélepiajac oczy. Spré-
bowata podnie$¢ dlon, by ostoni¢ twarz przed blaskiem, lecz bez-
skutecznie. Jej mie$nie odméwily postuszenstwa, przez co czula
sie, jakby byla przywigzana niewidzialnymi linami do miekkiego
piasku.

- Wody... — wychrypiala.

— Nic nie znalaztem, a szukatem cata noc, uwierz.

Opadta bezwiednie na podloze. Jej umyst byt przepelniony niezli-
czong iloécig pomysléw na to, jak mogliby przetrwac, lecz zaden
z nich nie byt mozliwy do zrealizowania.

- Mam wrazenie, ze zaraz sie rozsypie — odezwala sie, czujac jak
jej wysuszone usta sprawialy jej bol. — Albo zmienie sie w kamien.
Jedno z dwéch.

- Skupmy sie na razie na tym, zeby$ sie czegokolwiek napita —
odezwal sie, starajac sie zachowac zdrowy rozsadek. — Sprébuj sie
podnies¢ i wydali¢ mocz do butelki, ktérg masz w plecaku, wtedy
bedziesz miata sie czego napic.

Pokiwata machinalnie glowa, starajac sie poruszy¢ ktérymkolwiek
z mieéni. Zacisnela mocno szczeke, czujac opuszczajace ja resztki
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sit. Bylo to ostatnim, czego by chciala. Styszata za sobg stowa Em-
manuela, ktéry staral sie ja zmotywowaé, lecz nic to nie dawalo.
Spod powiek wyplynely jej Izy bezsilnosci i ztosci, za brak kontroli
nad jej ciatem.

— Podaj mi reke, prosze — szepnela, lekko rozwierajac powieki.
Mezczyzna stal do niej tylem. Nie widziata jego twarzy, lecz po
jego postawie mogla wyczué, ze co$ byto nie tak. W napieciu cze-
kala, az zdecyduje sie odezwac.

- Nie moge - odpowiedzial réwnie cicho.

Zmarszczyla brwi, nic nie rozumiejgc. Znowu szarpneta, wyko-
rzystujac do tego resztki sit. Jej oddech przyspieszyl, ogarneto
ja przerazenie. Umierala, i nikt nie byt w stanie jej od tego ura-
towac. Blask storica mocniej padal na jej wyschnietg skére, roz-
palajac ja do czerwonosci. Kazdy, nawet najmniejszy ruch spra-
wial jej bél, wiec zastygla. Miala trudno$ci, zeby sie na czyms$
skupié¢, wiec wiele energii kosztowatlo ja wystuchanie stéw Em-
manuela.

- Dlaczego?

Nie odpowiadatl. Coraz bardziej sie niecierpliwita, nie wiedziata co
zrobi¢, by zmusic¢ go do szybszej odpowiedzi.

— Odpowiedz mi, Emmanuelu!

- Nie moge ci pomdc, bo przeciez mnie tu nie ma.

Jego stowa odbily sie echem po jej umysle. Zmarszczyta brwi, na-
dal nie wiedzac co mial na mysli.

- O co ci chodzi? - zapytala, czujac rosnaca irytacje. — Przeciez
jeste$ tu, rozmawiasz ze mng, pomogte$ mi sie pozbiera¢, gdy moj
$migtowiec sie rozbil. To wszystko nie ma sensu.

— Ma sens. To wszystko zrobitas sama, twdj organizm jest bardziej
wytrzymaly, niz ci sie wydaje. A ja jestem tylko wytworem twojej
podéwiadomosci, ktéry na kazdym kroku motywuje cie do dalsze-
go dzialania, do dalszej walki. I bede przy tobie az do ostatniego
tchnienia, aby$ nawet w chwili $mierci byla przekonana, ze nie
jeste$ sama. Niesamowite, jak bardzo nasz mézg potrafi sie broni¢
przed naszymilekami. Mysle, Ze sama nie wiedziata$ na jak wielkg
skale lekasz sie samotnosci, prawda?
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W ostupieniu wpatrywala sie w jego twarz, ktéra powoli zaczynala
traci¢ swoj dotychczasowy wyraz. Jego zielonkawe oczy, tak bar-
dzo podobne do tych, ktére miata ona i jej matka, zaczynaly traci¢
swdj blask. Cata sytuacja, z kazda nastepng sekunda, zaczynala
sie jej coraz bardziej rozjasdniac. I nagle, po wielu dtugich minu-
tach, jego sylwetka zniknela. Byla calkiem sama, posréd ogrom-
nej pustyni, a w wielkim $wiecie zewnetrznym nie bylo nikogo,
kto méglby przyjsc jej z pomoca. Konatla ze $wiadomoscia, ze zo-
stala catkiem sama. Zadna dusza, szczesliwie zyjaca w przypadko-
wej dzielnicy duzego miasta, w ktdrej kiedys$ dorastala, nie miala
pojecia, ze Aldona zyta. Nikt nie interesowal sie jej losem, nawet
wlasna rodzina.

Spedzita wiele godzin lezac w rozpaczy i analizujac caly swéj zy-
wot. Co chwile miala wrazenie, ze dryfowala miedzy cienka gra-
nica zycia i émieci. Smier¢, wskutek braku wartosci odzywczych
i plynéw, nastepowala bardzo powoli, ofiara byla torturowana
przez wiele godzin, nim w konicu jej serce nie miato wystarcza-
jaco duzo sil, by nadal pompowac krew. Aldona miata wrazenie,
ze co chwile ostatecznie odplywata. Jednak, nikt nigdy nie jest
w stanie przewidzie¢ momentu, w ktérym odchodzimy na tam-
ten Swiat.

- Dziekuje, ze byles przy mnie podczas ostatnich godzin mojego
zycia, Emmanuelu. Zatuje, ze poznalam cie dopiero tutaj.
Twarz mezczyzny, ktéra wisiala tuz nad jej twarza, uémiechne-
Ia sie szeroko. Oboje czuli upragniony spokédj. Wyciggnat dlon
w jej strone, sugerujac, by udala sie za nim. Kobieta sprébowata
sie podnie$¢ i z wielkg ulga zauwazyla, ze nie sprawia jej to juz
wiekszej trudnosci. Ujeta jego dlon i poczula rozpierajace szcze-
$cie, gdy wreszcie mogta poczué cieplo jego ciata. Razem udali
sie przed siebie, kroczac bosymi stopami po cieplym i miekkim
piasku, w blasku delikatnego stornica, ktére oswietlato im twa-
rze. Wreszcie byli razem, szczesliwi i wolni od probleméw, go-
towi tworzy¢ nowa historie w innym, moze lepszym dla nich
Swiecie.
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Oliwia Wierzbinska (Olivia), kl. &4
Il Liceum Ogélnoksztatcace
w Gorzowie Wielkopolskim

Pogrzeb Szacunku

- Witamy na pogrzebie Szacunku! - powiedziala dostojnie Po-
kora, a ttum nie wiadomo dlaczego prébowal doszuka¢ sie w tym
tonie smutku. Jednak nie bylo go ani w glosie, ani tym bardziej
w ogdlnej atmosferze wydarzenia. Wszyscy stali nieruchomo
wpatrujac sie w stownik, czekajgc na uroczyste wykreslenie.

- Moze chociaz udamy, ze nam smutno? — jeknat Stereotyp, ktéry
znal swoja pozycje w grupie i wiedzial, ze czesto wptywa na zacho-
wania innych.

— Teraz taki madry jestes? — warknela Pycha.

— Nie oémieszaj sie — dodata Irytacja — Przeciez to ty jeste$ winien!
- Spojrzata na niego srogo.

- Wypraszam sobie — odpowiedzial Stereotyp. — Kochanie, po-
wiedz im. — Przenidst wzrok na Zniewage, lecz ona ani drgneta,
wiec kontynuowal. — To byla jego decyzja — sapnal Stereotyp. -
Miat duzo obowigzkéw i wyzwan przed sobg, nie wytrzymat tej...
— Nie zganiaj tego na Presje — pospiesznie przerwala mu Irytacja.
- Ostatnimi laty Szacunek podupadal na zdrowiu - ciggnat da-
lej Stereotyp. — Ciggle walki z o wiele silniejszymi przeciwnika-
mi ostabily jego znaczenie, az w koncu, zaprzestano korzystania
z niego — westchnat. — Taki nasz los.

— Wiasnie! — krzyknela Nieufno$¢. — Jestem przekonana, ze to
wina Rasizmu. Nigdy nie dawal za wygrana. Nie pamietacie jak
ostatnio zdominowat Szacunek? - Postacie w tlumie spogladaly
na siebie. Co jaki$ czas kto$ przytakiwal potwierdzajaco gtowa lub
szepnal: ,,Faktycznie”.

— Teraz nawet nie pojawit sie na pogrzebie — ciagnat Stereotyp.
Nagle zza gosci wylonilta sie Encyklopedia Historyczna. Niezwykle
ceniona posta¢, ktdéra przez swojg renome i wiedze budzita przera-
zenie u innych. Kazde jej stowo posiadato niemalze cechy boskie,
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wyjatkowe. Wypowiedzi jej traktowane byly jak wyrocznia. Stapala
ruchem wolnym i zdecydowanym, a jej olbrzymie okulary odbijaty
slorice w taki sposéb, ze razita promieniami kazdego, kto sprébo-
wal spojrzeé jej w oczy. Stanela naprzeciw Stownika, nie odpowia-
dajac na wszelkie stowa przywitania padajace w jej strone.

- Drogie dzieci, wy nie zdajecie sobie sprawy jakiej katastrofy
$wiadkami jestesmy! — rozpoczela powaznie. - Dzisiaj rozpoczyna
sie koniec historii.

Slowa te zamarly w powietrzu. Zaproszeni, mimo sprzecznoéci
w wypowiedzi mistrzyni, nie podwazali jej opinii. Spodziewany
przez Encyklopedie brak reakgji, skutkowal kontynuacja jej wywodu.
- Wojna ta trwata miliony lat, a Zniwami jej dzialan sa nie tylko
panstwa i narody, lecz zwykli ludzie. Miliardy ofiar $émiertelnych,
rannych, schorowanych lub straumatyzowanych. Zaburzenia
psychiczne i zdeprawowane moralnoéci. Brak kontaktu, relagji,
wsparcia oraz milosci. To w historii dopiero poczatek schytku Sza-
cunku.

- Schyltku? - spytal niesmialo Stereotyp.

- Widze, ze nie uczyles sie historii — warknela. - Masz sporo do
nadrobienia, gdyz poczatek podupadania Szacunku to przetom
XIViXV wieku - dodala. - Lecz nie bede prawi¢ wyktadu w trakcie
tak waznej uroczystosci. Wiedzcie tylko wszyscy, ze mial swiado-
moé¢, iz nadchodzi jego koniec. W imie honoru postanowil sam
zakonczy¢ swéj zywot — dodata.

- Nie ma w tym winy Rasizmu? - dopytala Nieufnosé.

- Albo Szowinizmu? - sprecyzowala Irytacja.

- Oczywiscie, ze jest — przytakneta Encyklopedia. — Ta dwdéjka
zwlaszcza w XX wieku rozwinela sie na olbrzymia skale, przy-
gniatajac Szacunek. Mnéstwo danych statystycznych, reportazy
i faktéw historycznych relacjonuje niewielkie szanse na odbudo-
we Szacunku. Krwawe walki, bezrefleksyjne mordy lub gwalty, za-
burzyly swiat emocji i wartoéci. Nawet ja, juz wtedy miatam wat-
pliwosci co do stanu zdrowia Szacunku. Natomiast tak jak pewnie
wiecie, przetrwal tamten czas, az do teraz.

— Jak on to zniést? Ktos mu pomagal? — spytata Nieufnos¢.
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- W pewnym sensie — odpowiedziata Encyklopedia. — Zwrdccie
uwage na to, gdzie zachowywany byt Szacunek i jak go przekazy-
wano z pokolenia na pokolenie - spojrzata na gosci, ktdrzy stali
w zamysleniu. Brak odzewu sklonit ja do kontynuowania mysli.
— Sztuka! - powiedziata dumnym glosem.

— Teatralna? — nie dowierzat Stereotyp, a Encyklopedia odstraszy-
ta go wrogim spojrzeniem.

- Poezja, malarstwo i rzezba - ciggneta. — Tam zachowano Szacu-
nek do czlowieka, jego loséw i decyzji. Pieéni i literatura wojenna
stanowia autentyczny hotd dla sponiewieranego Szacunku. Bu-
duja pien kultury i swoisty fundament dalszego funkcjonowania
spoleczenstw. Ludzie obiecali, Ze wyciaggna wnioski z brutalne;
przeszloscii sprébuja go odbudowac. Takie stowa cytowano na ca-
tym globie, nawet pisano o tym ksigzki lub artykuly.

— Nie udato im sie? — zdziwila sie Irytacja.

- Byli tak zafascynowani pieknymi ideami, ze zapomnieli o co-
dziennym zyciu, ktére bardziej niz wszystko inne potrzebuje
wspdlpracy z Szacunkiem — wytlumaczyla Encyklopedia. — Opo-
wiem wam krétka historie — dodata z entuzjazmem. — Usigdzcie
wygodnie. Wyglada na to, ze nie doczekamy sie Diugopisu.
Wszyscy za$miali sie i usiedli na przygotowanych wczesniej
krzestach.

- Pewien mezczyzna byl wysoko cenionym politykiem, o $wiato-
wej stawie — rozpoczela. — Nazywat sie Trygus Liv i stal na czele
organizagji, ktéra dbata o Pokéj i Szacunek w relacjach miedzyna-
rodowych. Jego kierownicza kadencja przypadta na bliski koniec
wojny, dlatego wszelkie nadzieje o dalsze losy panstw kladziono
na jego organizacje. Polityk doktadal wszelkich sit, aby poprawi¢
relacje miedzy Szacunkiem a Rasizmem. Przeprowadzane byly
profesjonalne negocjacje i mediacje, ktére doprowadzily do zawar-
cia traktatu — ttumaczyla. - Wyprawiono ekskluzywne przyjecie,
na ktérym doszto do podpisania dokumentu, choé¢ zadna ze stron
nie byla usatysfakcjonowana. Z pewnych zrédet wiem, ze Rasizm
byt zdenerwowany przebiegiem calej sprawy. Sankcje nie byly do-
tkliwe, lecz uniemozliwiono mu dalsza ekspansje, podczas kilku
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tygodni dochodzenia do porozumienia. Wiedzial, ze bedzie mu-
sial odbudowac poparcie — wyjasniala — Natomiast Szacunek dalej
nie czut sie bezpiecznie i miat §wiadomos¢, ze to nie koniec walki.
- Co bylo dalej? - dopytywat zaciekawiony tlum.

- To co zwykle w historii — odparta. - Cudowne stowa o pokoju na
papierze, nie znalazly odzwierciedlenia w rzeczywistosci. Ludzie
dalej byli do siebie wrodzy. W codziennych sprawach towarzyszyla
im, przepraszam drogie Panie — spojrzata postaciom w oczy — Po-
garda i Nieufnos¢. Szlachetne warto$ci nie zostaly wprowadzone
w mentalno$¢ spoleczng, ktéra przez nastepne dekady rozwijala
sie w dysfunkcyjnej formie. Powielajac coraz to nowsze powody do
Nienawiséci i braku Szacunku. Odrzucano go na margines. Byl nie-
wystarczajacy, a wrecz uznawany za wstyd, forme pokazania stabo-
$cilub poddania sie - przetarta oczy, z ktérych zaczety sptywac Izy.
— Zawsze mi pomagal — do rozmowy wlaczy! sie Stereotyp. - Ja
go unikatem, nigdy nie zapytalem, jak sie czuje - dodat glosem
pelnym wstydu.

- Cale zycie wmawiano mi, Ze powinnam sie do niego zblizy¢ - po-
wiedziata Pycha. - Nie rozumialam tych rad, a teraz zaluje.

- Uwazatam go za nauczyciela — wtracila Pokora. - Pokazal mi, jak
traktowad innych.

Zamilkta na moment. — Dziekuje Ci, Szacunku! - dodata spogla-
dajac na Stownik.

Wsréd gosci nastata chwila melancholii, podczas ktérej kazdy
wspominal zmartego.

- To naprawde piekne i wzruszajace, ze go doceniliscie. Na to ni-
gdy nie jest za p6zno - powiedziala z uémiechem Encyklopedia
Historii.

Moment nostalgii przerwat zblizajacy sie glos.

- Juz pedze! - krzyknal Dlugopis. — Ile sie spéznilem?

- O czterdzie$ci minut za duzo - odpowiedziala Irytacja, przewra-
cajac oczami.

- Witam wszystkich szanownych gosci! — kontynuowal, nie zwra-
cajac uwagi na zlosdliwosci Irytacji. — Moje opéznienie spowodo-
wane jest szukaniem dowodéw — wyjawit.
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— Jakich? - dopytywali pozostali.

- Otéz - rozpoczal — samobdjcza $mier¢ Szacunku nie dawata mi
spokoju — wyznal. — Musialem odkry¢ prawde, wiec przejrzalem
wiele zrédet. M6j trop doprowadzit mnie do sedna problemu.

- Do wojny? - spytata sarkastycznie Encyklopedia.

- Jezeli powiesz, ze to Rasizm — odezwal sie Stereotyp - to nie
wybaczymy Ci spéznienia.

- Nie, nie — odrzekt Dlugopis. — Zgodnie z danymi to Internet,
a doktadnie social media ponosza wine — wyjasnit.

— O - odparta Encyklopedia — Niewiele o tym wiem. Smiem watpi¢
- dodata.

- Chodzi o Hejt - sprecyzowal. - Wedlug badan, az osiemdziesiat
procent oséb korzystajacych z mediéw spolecznosciowych cho¢
raz w zyciu, bylo nadawcami tego typu wiadomoséci wobec innych.
Media przepelnione sg grozbami, negatywnymi komentarzami
i wyzwiskami. Cho¢ wydaje sie to dziwne — analizowal - Internet
mial poméc ludziom. By¢ prostym i wygodnym srodkiem komu-
nikacji. Natomiast stal sie przestrzenia, w ktérej kleske ponidst
Szacunek, w walce z rozrastajacym sie Hejtem.

- Zaktualizowalam dane - zasygnalizowata Encyklopedia. - Fak-
tycznie w Internecie Szacunek wykorzystywany byl wyjatkowo
rzadko. Zaledwie dwa razy na miliard komentarzy publikowanych
w ciggu godziny na platformach spolecznosciowych, to tresci bez
Hejtu - czytala. — Ostatnie uzycie nastgpito dwa lata temu.

W tym momencie kazdy zrozumial, ze Szacunek odszed!, a jego po-
wrét jest niemozliwy. Zostat brutalnie zniszczony przez jezyk inter-
nautéw, ktérzy uznali go za nieadekwatny do stosowania w mediach.
Zaproszeni uhonorowali zmarlego minuta ciszy, dziekujac za
wspélne chwile, podtrzymywanie kultury oraz bohaterska walke.
- Nadszed! juz czas — powiedzial Dlugopis. — Konsultowalem sie
z Wikipedia, ona réwniez usunie o nim dane.

— Byte$ niezastgpiony Szacunku — wyznata Encyklopedia.
Dlugopis podszedt do Stownika, znalazl strony ze stowami rozpo-
czynajacymi sie na litere S. Precyzyjnie, jednym ruchem wykreslit
wyraz Szacunek, a nastepnie zamknat ksiege.
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Michat Biegas (Sulima), kl. 4
LXXVI Liceum Ogdélnoksztatcace w Warszawie

Samael i otchtan

Czarne niebo oé$wietlata plonaca ziemia, ptonelo wszystko, pto-
nety motylki i ptonely kwiatki, a gdzie$ w oddali ptoneta zyrafa.
Przerazliwe echo traby ostatecznej przeszyto niebo.

— Oho! Wojna! - chwycitam za taficuszki hustawki i hustalam sie
powoli.

Gdzie$ w oddali widzialam jezdzca z wielkim mieczem, kogo$ go-
nil. Chyba az tak dobrego wzroku nie mam.

- Dlaczego nie ma tu zadnych ludzi, pochowali sie w domach, czy
jak? Hm... lepiej dla mnie, caty plac zabaw méj!

Kiedy sie tak hustalam i gadalam do samej siebie, zobaczylam
kilku ludzi poruszajacych sie w strone jamy utworzonej w kupie
gruzu.

- O!'O! Ludzie, halo! Tu jestem, nie musicie sie juz ukrywad, idzie-
cie do nieba! — Nikt mi nie odpowiedziat, rozhustatam sie najmoc-
niej jak mogltam i zaczetam machac do nich reka.

- Halo! Halo! - gapig sie tylko na mnie — pomyslatam.

Jeden z nich upad! na ziemie, nie zatrzymali sie, zeby mu pomdc.
— Co za brak wychowania, a zeby was cholera wzieta. — Przerazli-
we echo traby ostatecznej przeszylo niebo.

— Aj! Wykrakatam!

Drugi jezdziec, dzierzacy w rece wage, przejechal obok grupy lu-
dzi, na ktérych przed chwilg krzyczatam, potem ludzie ci lezeli juz
tylko na ziemi, wygladali jak blady padalec.

Wiatr przyjemnie przelatywal mi przez kosci, za kazdym razem
kiedy sie wznositam, lub kiedy opadatam.

— Hmm... Jaka ta hustawka jest fajna. Do géry! Do dotu, do géry!
Do dotu! - jaka symbolika, rzeczywiscie szczyt ludzkiej kultury.
Wilasnie ludzkiej, ja przeciez chcialam z kims pogadaé — zeskoczy-
tam z hustawki i zaczetam szuka¢.
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Na placu zabaw znajdowala sie duza zjezdzalnia, chciatam na nia
wejs¢, zeby sie rozejrzel, okazalo sie ze nie musze tego robi¢, bo
zanim zaczetam sie wspina¢ ustyszatam, ze za $cianka zjezdzalni
ktos jest.

Nie byt za duzy jak na czlowieka, siegal mi mniej wiecej do wol-
nych zeber i mial imie.

— Nastka, prosze Pani. — Podskoczytam z radoéci, w konicu z kim$
rozmawiam.

— Nastka! Jakie piekne imie. — Ale Nastka nie zareagowala tak ra-
dosénie na mysl o naszej rozmowie. Patrzyla sie w ziemie, krecila
bucikiem i nerwowo miedolita swoja ciemnofioletowa sukieneczke.
— A Pani - dukata powoli Nastka. — A Pani, jak ma na imie?

~ Ja? Ja mam na imie Smier¢ — dygnetam subtelnie.

— Smier¢? — Nastka, pierwszy raz podczas naszej rozmowy, pod-
niosta glowe i mi sie przyjrzata.

- Powiedz Nastko, dlaczego jeste$ taka mata? — przykucnetam,
zeby nie musiata zadziera¢ gtéwki. Strzyknely mi kolana.

- Bo jestem dziewczynka.

Zawial lekki wiatr, czu¢ w nim byto zapach zgnilizny.

— Jestem dzieckiem, kiedy$ dorosne i nie bede taka mata, prosze
Pani - glos Nastki troche sie rozweselit.

— Och, prosze Nasteczko, nie méw do mnie ,prosze Pani”, mozesz
do mnie méwicé... jak to bylo? —

— Samael? - Nastka spojrzata na mnie.

— Tak! Samael! Skad wiedziatag?

— Tak jakos, siedzialo mi w glowie to imie — Nastka usmiechnela
sie lekko.

Przerazliwe echo traby ostatecznej przeszyto niebo.

Milczaty$my przez chwile, chciatam zaproponowac Nastce, zeby jg
pohustad, ale kiedy sie odwrécilam zobaczylam, jak stara zardze-
wiata hustawka, ktéra jeszcze chwile temu pachniata $wiezoscia,
rozpada sie pod wlasnym ciezarem.

- Hmm... Czyli to takie uczucie.

- Wiesz co, Nastka, nie wiem jak ty, ale troche mi sie nudzi, lubisz
muzyke? — Dziewczynka kiwneta lekko glows.
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- Wspaniale, mam nadzieje, ze ci sie spodoba. — Wyjelam z moje-
go plaszcza stare drewniane skrzypce.

- I raz, idwa, i potozytam smyczek na strunach, i zaczetam rzepolic pe-
wien utwor, ktérego w wolnym czasie prébowat nauczy¢ mnie Lugjan.

Muzyka zagluszyla dzwieki apokalipsy, a Nastka pochlonieta
moja muzyka wirowala subtelnie, wydawala sie szczesliwa. Kiedy
skoniczylam, Nastka otworzyla oczy, zaczeta klaska¢ w dlonie.

- Samael, to bylo piekne!

— Uklonitam sie nisko. — Dziekuje Nasteczko, dziekuje.

- Ol'Acoto?

- To kwiatek dla ciebie — Nastka trzymala w reku maly, z6tty kwiatek.
- Dziekuje, nigdy jeszcze nie dostalam kwiatka — zamyslitam sie
przez chwile.

- Nastko, a dlaczego jeste$ sama?

- Nastka spuscita ze mnie wzrok, woda poplynela po jej policzku.
— Ach, po co pytatam!? - wychylitam paliczek, zeby otrzec jej buzie.
- No bo... No bo ja... Ja nie mam - Nastka zaczela kompletnie
przeciekad, powietrze przeszyly dalekie wrzaski, krzyki, piski i co
mnie zdziwilo, $miechy.

Zdjetam z gtowy chustke i otartam jej twarz jeszcze raz.

— Wiesz co, Nastko - co$ wewnatrz mnie pchneto moje ramiona,
ktére objely delikatnie Nastke. — Ja tez jestem sama. Nastka wy-
grzebala glowe z mojego uscisku i pomimo moich staran, byla juz
kompletnie mokra, nic nie powiedziata i wtulita sie we mnie mocno.
Poczutam jakby co$ zaptoneto w mojej klatce, nie wiem co to bytlo,
ale nigdy czego$ takiego nie czulam.

Przerazliwe echo traby ostatecznej przeszyto niebo.

— Cho¢ Nastko, razem bedzie nam razniej — wzielam ja na rece
i odleciatam, baranek juz na mnie czeka.

Ludzie zabijali sie nawzajem lub uciekali przed dzikimi zwierzeta-
mi. Smréd flakéw, zgnilizny, spalenizny przenikal powietrze.

LA gdy otworzyt pieczeé czwartg, ustyszatem glos czwartego Zwierze-
cia mowigcego: Przyjdz!

Tujrzatem: oto kon trupio blady, a imie siedzgcego na nim Smierc, i Ot-
chtaf mu towarzyszyta”.
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Natalia Maslej (Triss), kl. 2
I Liceum OgélInoksztatcace ,,Carolinum”
w Nysie

Tylko warzywo

Zaspy $niegu lezaly na zamarznietej ziemi, przygniatajac zy-
cie pod sobg. W strone pochmurnego, szarego nieba, swe dlugie
rece, okryte igtami, wyciggaly wysokie drzewa. Ich masywne pnie
wyrastaly z biatego puchu i gérowaly nad $niezng kraing. Gdzies
nad koronami, upstrzonymi szyszkami, unosila sie watta smuzka
dymu. Sciana brudnej zieleni stanowita granice miedzy mroznym
pustkowiem a zyciem. W lesie bylo ciemno i mrocznie, jedynie po-
jedyncze snopy $wiatla przebijaly sie przez geste galezie. Bylo tez
cicho. Co jakis czas, powietrze rozrywal odglos obsypujacego sie
lub przygniatanego $niegu, a niekiedy tajge wypetniato tez stu-
kanie dzieciola, jednak précz tego panowalo milczenie. Miedzy
drzewami, czu¢ bylo zapach igliwia i zywicy, mokrej kory i pizma.
W miare zblizania sie do szarej smuzki, mozna bylto réwniez wy-
czud gryzacy dym. Gleboko w lesie stata drewniana, jednopietrowa
chata. Przed domkiem $wiezo od$niezona $ciezka prowadzita do
starego, pokrytego cienka warstwa $niegu, samochodu terenowe-
go. Drzwi chaty opatrzone zostaly zelaznymi zawiasami, a okna
byly brudne i zaparowane. Obok wejscia stat gruby kij i topata.
Budynek miat solidng budowe, i pomimo widocznego pietna cza-
su odbitego na jego przekrzywionym dachu, osmolonym kominie
i zamglonych oknach, sprawial wrazenie zadbanego.

Powoli zapadal zmrok. Nie trzeba bylo dlugo czeka¢, aby tajga
stala sie jalowym pustkowiem ciemnosci, a kilka wypelnionych
z6ttym $wiatltem okien, przeistoczylo sie w ostatnig oaze jasno-
$ci. Na szkle siedziala tlusta, czarna mucha. Blask ognia i zaréwek
padal na $nieg, oswietlajac $wieze platki, ktére wlasnie zaczely
lecie¢ z nieba. Gdzie§ zahukala sowa. Przez zabrudzong szybe
mozna bylo dojrzeé sylwetke mezczyzny, poruszajacego sie po
pokoju. Pomieszczenie byto ciepte i przytulne. Nad kamiennym
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kominkiem wisialo imponujace poroze jelenia, a ogieni skwierczat
zachecajaco. Przed jego pomarariczowymi jezykami ustawiono ni-
ska, drewniang tawe, stare radio i podniszczong skérzang kanape.
Na $cianach rozwieszone zostaly liczne obrazy i zdjecia, gtéwnie
przedstawiajace nature. Na podlodze spoczywalo grube futro,
a tuz obok niego, jak gdyby na znak tryumfu, postawiono strzel-
be. Nad drzwiami wisiala flaga Stanéw Zjednoczonych.
Mezczyzna w $rednim wieku krzatal sie w niewielkiej kuchni.
Mial na sobie gruby, welniany sweter i dresowe spodnie. Jego
twarz przybrala obojetny wobec mytej marchewki wyraz. Ciemna
szczecina pokrywala policzki i podbrédek, spod krzaczastych brwi
spogladaty bragzowe, bystre oczy, a geste loki prawie opadaty na ra-
miona. Mezczyzna nalozyl warzywo na bialy talerz i ruszyt do sa-
lonu. Wziat do reki ksiazke, wlgczylt radio i wyciagnat sie na kana-
pie. Odgryzt kawatek marchewki z gloénym chrupnieciem. Z glo-
$nikéw zaczela lecie¢ cicha muzyka klasyczna. Mezczyzna zatopit
sie w rzedach liter wydrukowanych na papierze, jednak po chwili
co$ odwrdcilo jego uwage od ksigzki. Lekkie stukniecie wdarlo sie
w melodie utworu - jakby kto$ uderzyl kamyczkiem w szybe. I ko-
lejne. Mezczyzna oderwat sie od lektury i ze steknieciem podszedt
do jednego z okien. Na szkle siedziato kilka grubych much, ktére
od czasu do czasu odlatywaly i znéw wracaly do $wiatta, odbijajac
sie od szyby lub na niej siadajac. Zmarszczyl ciemne brwi. Mine-
fo troche czasu od kiedy ostatni raz widzial owada. Gwaltownym
ruchem zasunal zastone, jednak dopiero, gdy poszed! spac i zga-
sit wszystkie $wiatla, dom statl sie wolny od uderzenn matych ciat
o szklo. Bruno czul sie niespokojny, jednak zasnat szybko.

kkk

Storice wdarlo sie do sypialni na pietrze przez niewielkie dacho-
we okno. Oswietlito puchowa posciel w krate i glowe mezczyzny
wystajaca spod niej. Drobinki kurzu, ktére zostaly uwydatnione
przez promienie, wirowaly w leniwym taricu. W pokoju znajdowa-
fo sie tylko duze 16zko, stolik nocny i pojemna, drewniana szafa,
lecz wszystkie $ciany obwieszone zostaly barwnymi rysunkami
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i obrazkami. Za pojedynczym okienkiem widoczne bylo biekit-
niejsze niz w dniu poprzednim niebo oraz juz szarzejace powoli
obtoki, réwnie spokojne jak kurz w powietrzu. Pierwsza rzecza,
ktéra zobaczyt Bruno, byla prosta lampa zawieszona pod drew-
nianym sklepieniem. Jak kazdego poranka wbil w nig rozespany
wzrok. Drugg rzecza byla tlusta mucha siedzaca na niej. Mezczy-
zna natychmiast zerwal sie do pozycji siedzacej i zadart gtowe do
gory, w strone skrzydlatego intruza. Przez dziesie¢ lat, ktore tu zyje,
nigdy w tak ostrg zime nie widziatem zadnego owada. Twardy skuba-
niec. Bruno podnidst sie z t6zka i pochwycil gazete spoczywaja-
ca na stoliku nocnym. Zamachnat sie i rzucil papierem w lampe.
Mucha jednak tylko odleciala, gniewnie brzeczac skrzydtami i wy-
dajac z siebie najbardziej irytujacy ze wszystkich dzwiekéw, jakie
byly znajome mezczyznie. Bruno pociggnal nosem i po chwili §le-
dzenia owada wzrokiem, zauwazyl, ze przysiadl on na szafie. Za-
kasal rekawy pomaranczowej koszuli nocnej i ze zgrzytem zebéw
wymierzyl cios w muche. Poczul pod dtonig miekkie cialo stwo-
rzenia, lecz réwniez ustyszal trzask drewna. Silna dton stworzylta
niewielky szczeline w szafie, jednoczesnie po niedawno jeszcze
brzeczacym stworzeniu pozostawiajac tylko mokra plame. Bruno
westchnal, ocierajac dlont w gazete. Musze kupic cholerny klej przez
to stworzenie. Zty na muche, a pdzniej na caly swiat, zjad! skromne
$niadanie i wpakowat sie w samochdd.

Kiedy dotart do wioski, coraz stabiej widoczne stonice bylo juz
w zenicie. Przynajmniej nie pada snieg — mysélal, kiedy pojazd brnat
przez zwaly bialego puchu, ktéry napadal przez noc. Juz z daleka
zobaczyl dzwonnice kosciola, ktéra wylaniala sie sposréd drzew.
Te catkiem spora wioske zbudowano na samym skraju lasu, a nie-
daleko mozna bylo znalezé zapomniane jezioro i rzeke. Drogi
w miasteczku byly waskie i zazwyczaj puste. W centrum znajdo-
wal sie maly kosciélek, ktérego dzwony od dawna juz nie bity, biu-
ro szeryfa i poczta. Domy, niczym rozrzucone zabawki, rozciggaly
sie tak daleko jak okiem siegna¢ — kazdy dalej od poprzedniego.
Niektére z nich byly catkiem nowe i posiadaly nawet fotowolta-
ike, jednak wiekszo$¢ przypominata chate Bruna. Ich drewniane
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dachy wyrastaly spomiedzy zasp énieznych. W centrum mozna
byto znalez¢ jedyne sklepy w wiosce: lokalny spozywczak, apteke
i maty sklep przemystowy. W promieniu kolejnych dziesieciu kilo-
metréw nie bylo Zadnej wiekszej aglomeracji.

Bruno, wyczulony na ten odglos, natychmiast ustyszal bzycze-
nie much. Jego serce zaczelo bi¢ szybko i oddech stat sie nie-
spokojny, gdy wysiadl z zaparkowanego samochodu i ujrzal
dziesiatki, a by¢ moze nawet setki owadéw wypelniajacych ulice
miasteczka. Siedzialy na budynkach, spajaly sie w czarne chma-
ry i wirowaly nad drogami. W zasiegu wzroku widzial tylko dwie
ludzkie sylwetki. Jego oddech zamienial sie w pare, a policzki
byly zaczerwienione. Wzdrygnat sie, kiedy zaskoczy! go odglos
zza plecéw.

- Bruno, mito cie widziec.

- Szeryfie.

Mezczyzna stal tuz za nim. Mial na sobie cieply plaszcz z futra
niedzwiedziego, ktére zakupil wlasnie od Bruna. Pod grubym ma-
terialem skrywal sie mundur szeryfa i stabo pobtyskujaca zlota
gwiazda. Jego ciemne oczy byly zmruzone, a czupryna zakryta
czapka.

Nathan byl mezczyzna stanowczym i pewnym siebie, lecz réwniez
prostym i znuzonym wieloletnig stuzba posréd mrozu. Bruno
znal go doé¢ dobrze — jakikolwiek problem sie pojawil, szeryf go
zazwyczaj rozwigzywal. Gdy mysliwy przyjechal tu po raz pierw-
szy, zostal najmilej przywitany wlasnie przez Nathana.

- W porzadku! Kazdy ma swoje zycie i swoje problemy. Wielu lu-
dzi, tak samo jak ty, przyjezdza tutaj, by sie odizolowac.

Tak odpowiedzial szeryf, gdy Bruno zadeklarowal, Ze chce osiedli¢
sie w chatce odziedziczonej po dziadku na state i nie zyczy sobie
zadnego kontaktu z zewnetrznym $wiatem. Nathan byl wtedy
odrobine zywszy i zdecydowanie mlodszy, jednak jego nastawie-
nie w stosunku do mysliwego nie zmienilo sie. Przynajmniej tak
mysélat Bruno do momentu ich rozmowy.

Przy nodze szeryfa glosno dyszal pies, zapewne mieszaniec. Ni-
gdy wczesniej go nie widziatem. Jest strasznie... energiczny. Zwierze
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bezustannie krecilo sie wkolo, lizalo tapy i przechylato gtowe. Wy-
glgda na chorego — pomyélat Bruno, jednak zamiast tych stéw ob-
darzyl Nathana tylko pytajacym spojrzeniem. Szeryf westchnat
ciezko, spojrzal na psa, a po chwili zwrécit wzrok na Bruna. Powie-
trze wypelnial brzek much, ktéry powodowal atmosfere silnego
niepokoju i napiecia.

— Nie wiem od czego zacza¢. Sam widzisz, co sie dzieje, i nie wat-
pie, ze to $winstwo dotarto tez do twojego domu. Tak naprawde
dokladnie nie wiemy co sie stalto. W telewizji méwia o jakiejs pla-
dze, ale wida¢, ze sami nie wiedzg, albo nie chcg powiedzie¢, co to
jest. Wszyscy gadaja o tym, ze rzad co$ ukrywa przed nami. Wi-
dzisz, Bruno, w naszym mieécie zalozyliémy niedawno takie koto
wzajemnej pomocy. No wiesz, zabezpieczanie jedzenia, wsparcie
emocjonalne i takie sprawy. Zastanawialem sie, czy moze...
Slowa szeryfa odplywaly gdzie$ daleko. Bruno czul, jak brzek
much wypelnia jego umyst. Buzuje w wodach doznan, przedzie-
ra sie przez tamy jasnego myslenia i wpada w najgltebsze zakatki
glowy. One sq wszedzie. Tutaj, tam, poza moim domem i w nim. Klej
nie pomoze. Z jakiego$ powodu czutl sie zagrozony ich obecnoscig.
Jednak nagle jego uwaga skupita sie na czyms innym. Zdat sobie
sprawe, ze nie moze oderwa¢ wzroku od psa. Caly jego horyzont
zawezil sie do pyska, z ktérego wydobywaly sie ciche piski, do
oczu, ktére biegaly szybko po otoczeniu, do futra, na ktérym wi-
da¢ byto...

— Nathan, odsun sie od psa!

Z ust Bruna wyrwat sie krzyk. Szeryf, zaalarmowany, odszed!
o krok od swojego czworonoznego towarzysza. Juz otworzy! usta,
by zada¢ pytanie mysliwemu, kiedy momentalnie jego oczy roz-
szerzyly sie, twarz zbladla, a cialo przeszyl dreszcz obrzydzenia.
Wraz z Brunem odeszli o krok od zwierzecia. Pies piszczat.
Jasnobrazowa siers¢ upstrzona byla kremowymi, malenkimi
punktami skupionymi obok siebie. Larwy poruszaly sie na skoé-
rze oraz pod nig. Wkolo psa latalo kilka wielkich much. Mysliwy
i szeryf wymienili sie wystraszonymi spojrzeniami. Przez chwile
stali w miejscu, przestepujac z nogi na noge. Jego siersciuch, jego
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problem. Niech teraz wymysli, co zrobic. Ja chciatem tylko klej! Jed-
nak Nathan skamienial. Bruno glosno przetknat $line i zwrécit
sie w jego strone z zapytaniem, co dalej. Odpowiedziata mu cisza.
Pies piszczal coraz gloéniej. Szeryf trzesaca sie dtonig siegnat pod
plaszcz. Spod okrycia wyciggnal rewolwer. Mezczyzna wstrzasaly
dreszcze. Zwierze zaczeto skomlec i krecié¢ sie wkoto. Bruno wziat
szybki wdech i wydarl bron z reki szeryfa. Strzatl zlal sie z szumem
much, ktérych zdawalo sie ciggle przybywac.

Bruno nie kupit kleju.

kkk

Kiedy zamknal za sobg drzwi, wypuscit glosno powietrze.
Wszystkie jego miesnie byly napiete jak struny, gdy mechanicz-
nie usiadl na kanapie. Styszal ten brzek skrzydel, ten szum, ten
okropny dzwiek... Zabezpieczyli jedzenie, wiec muchy nie majg gdzie
sktada¢ jaj. Nastepni bedg ludzie. Zostawil szeryfa z truchlem
psa. Musiat jak najszybciej uciec od tamtego miejsca. Cze$¢ jego
jazni liczyla na to, ze w jego domku bedzie inaczej, ze okolice
starej chaty dziadka wcigz zachowaja swoja dawna atmosfere.
W konicu to miejsce zawsze byto jego azylem, jego bezpiecznym,
odizolowanym od innych ludzi i ich probleméw schronieniem.
Lecz much bylo tutaj réwnie wiele. Laczyly sie w wielkie, czarne
chmary i krazyly nad lasem oraz miedzy drzewami. Od tylu lat
radzitem sobie sam, wiec teraz nie bede biegt do roztrzesionego Na-
thana. Tak jak zawsze, odepchnat mysli, Ze postapil Zle, uciekajac
od innych oséb.

Chwile po tym, jak ostatecznie zadecydowal, Zze nie wraca do wio-
ski, ustyszal to. Pojedynczy brzek jednej pary skrzydel. Blisko.
Jego zmysly natychmiast wyostrzyly sie. Jest tutaj. Jest w moim
domu, w mojej chacie, w moim zyciu... Kazda komoérka jego ciala
wypelnila sie czystg nienawiscia i obrzydzeniem. Powoli podnidst
glowe i rozejrzal sie wkoto. Bzzzz.... Bzzzzz... Nic nigdy nie byto
dla niego tak klarowne, jak w tym momencie: Musze zabi¢. Musze
zlikwidowac zagrozenie. Podniést sie z kanapy. Zaréwka roztaczata
slabe $wiatlo w sypialni. Zastony zostaly zaciggniete, jednak ude-
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rzanie much o szyby wciaz byto slyszalne. Zacisnal duze dlonie
w piedci, az kostki zbielaly kompletnie. Bzzzz... Bzzzz... Nagle co$
mignelo przed jego oczyma. Bruno natychmiast rzucit sie w tamto
miejsce, jednak ztapat tylko powietrze. Stysze to. Stysze, stysze, sty-
sze... Czarna kropka znéw przeleciata przez pomieszczenie. Piesci
uderzyly pusta przestrzen.

Myséliwy zdal sobie sprawe, ze to nie ma sensu. Z powrotem
usiadl na kanapie. Bzzz... Bzzz... Bzzz... Gdy zobaczy! owada, nie
wykonal zadnego gwaltownego ruchu. Czut silne obrzydzenie na
sama mys$l, ze to okropienstwo jest w domu jego dziadka, w bez-
piecznej strefie. Tak naprawde nigdy nie obchodzito go, co dziato
sie na zewnatrz, wiec sto, tysiac, czy milion much skladajacych
jaja w psach nie miato dla niego znaczenia. Dopdki nie dotkneto
to jego wlasnej przestrzeni, swiat mégl sie réwnie dobrze kon-
czy¢. Jednak mucha bzyczata bezlitosnie, a ten odgtos byl inny
od dzwieku chmar latajacych na zewnatrz. Byl inny, poniewaz
zaburzyl jego spokédj. Jednak... Usiadta. Usiadta na marchewce.
Niedojedzony positek lezat na kuchennym blacie zaledwie kilka
metréw od niego. Wielka, ttusta mucha przysiadla na warzywie.
Bruno podniést sie, znéw niespiesznie. Chwycit ksigzke, ktérg
czytal ostatniego wieczoru. Silna reka powoli podniosta ,Dra-
cule”, kiedy stawial kolejne kroki po skrzypiacej podtodze. Wi-
dzial owada wyraznie. Wykrzywil twarz w skupieniu i wymierzyt
cios. Kiedy ksigzka ciezko opadla na talerz, rozlegl sie trzask
marchewki i mlask owada. Bruno uémiechnat sie z satysfakgja,
podnidst lekture. Talerz wypelniony zostal w takiej samej ilosci
warzywem, jak cialem owada. Myéliwy stal chwile, spogladajac
na ten ironiczny widok. Na gtadkiej, bialej ceramice rozmaza-
ne zostato truchto zwierzecia wraz z resztkami jedzenia. Ta po-
trawa sprawila, ze Bruno sposepnial. Nie wiedzial, dlaczego tak
bardzo sie tym przejat — w konicu byto to tylko warzywo. Czy to
przyszlo nam teraz jes¢? Czy muchy wypetnig nasze zycie, wejdg do
kazdego talerza i kazdej mysli?

Mysliwy tamtej nocy zlozyl zamartwiona glowe na poduszce nie
czujac sie bezpiecznie. Snity mu sie muchy.
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Rano nie obudzilo go stonice, lecz nasilony brzek. Gwaltownie
podniést sie z 16zka i zdal sobie sprawe, ze jest jeszcze ciemno.
Jezyki jutrzenki powoli lizalty horyzont zza drzew. Nie stysze zad-
nej muchy w srodku, jednak na zewngqtrz jest ich o wiele wiecej, niz
kilka godzin temu. Zegar uzmystowil mu, ze minelo tylko szes¢
godzin. To tylko deszcz — wmawial sobie Bruno, kiedy schodzit na
dét, by zjes¢ $niadanie. Ten brzek to tylko szczegélnie silny deszcz.
Jak tej jesieni kilka lat temu. Och, ile wtedy w przemoczonym plaszczu
zdobytem futer. Pochloniety myslami o dawnych polowaniach, na
chwile zapomnial o nieszczesnym positku, ktéry wyrzucil przez
okno. I o chmarach owadéw za $cianami. I o zastrzelonym psie.
Jednak, gdy tylko spojrzal na bialy talerz, wspomnienia i natretne
mysli wrécily. Zamiast tostéw z szynka i serem zobaczyl muche
i marchewke, rozmazane na gladkiej powierzchni. Zdesperowany,
staral sie znalez¢ jaki$ punkt zaczepienia w umysle. Nagle jego
oczy rozjasnily sie. Trzeba zarobic troche pieniedzy. Deszcz przynosi
mi szcze$cie w polowaniu. Natychmiast wstal, ubrat sie pospiesznie
i chwycil strzelbe. Poczul sie dobrze, majac cel inny niz muchy.
Kiedy wyszed! z chatki, uderzyl go straszliwy odglos owadéw.
Byly ich tysigce, moze nawet setki tysiecy. Zbijaly sie w ogromne,
czarne chmary i lataly wszedzie. Jesli bede poruszat sie szybko, nic
mi sie nie stanie — wmawial sobie, pospiesznym krokiem idgc w las.
To tylko owady. Nie, to tylko deszcz. Musze uwazaé, by mdj plaszcz
nie przemokt.

W tajdze, niedawno jeszcze tak cichej i spokojnej, panowat tumult
i hatas. Gloény szum wypelnial kazdy jej zakatek — dostawat sie
do dziupli dzieciola, do nory lisa, do kazdej zywej istoty. Bru-
no szed! szybko, jednak po chwili musial zacza¢ odgania¢ sie od
much. Deszcz. Deszcz. Deszcz. To tylko deszcz. Bzyczenie zlewalo sie
w dzwiek przypominajacy nadchodzace tsunami. Czarne chmary
byly wszedzie. Gdziekolwiek mysliwy nie spojrzal, gdziekolwiek
sie nie obejrzal — byly tam muchy. Miliony skrzydetek ztaczonych
w jednoé¢... Miliony skrzydetek taknacych miejsca do zlozenia jaj.
Bruno szed! coraz szybciej, szybciej i szybciej. Muchy siadaty na
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jego plaszczu, na nogach, rekach, glowie. Jutrzenka wstawata.
Tajga krzyczala, tajga wrzeszczata w jego strone. Upuscit strzelbe,
zgubil sie we wlasnych jekach, gdy poczul owady wdzierajace sie
na jego skoére, do oczu, do uszu, do mysli, do talerza, do zycia, do
chaty... Nie miat kleju, nie mial juz nic. Nie mial uczucia, nie miat
czlowieczenstwa. Stat sie tylko marchewka. Marchewka po chwili
zaginela we wlasnym bélu, a krzykéw nikt nie uslyszal. Wrzaski
bélu zlaly sie w jedno z szumem owadéw. Warzywo upadto na zie-
mie. Warzywo zgubione przez samotnosc.

Mateusz Biatek (M.A.), kl. 3
Zespo6t Szkét Budowlanych
i Ogélnoksztatcacych w Bitgoraju

Portret posmiertny
hiszpanskiej infantki

Scena skapo oswietlona, brak scenografii, wchodzi Malgorzata
w bogato zdobionej barokowej sukni.

Malgorzata
Buenos! To ja, Maltgorzata Teresa Habsburg! Cesarzowa! Ksiez-
niczka hiszpanska! Nie wiem, gdzie jestem, lecz domysélam sie, ze
nie wéréd zywych...

Diego
W garniturze, wchodzac na scene, wnosi farby i sztaluge.
Malgorzata
Kto tam?
Diego

Och, Margarita, jeste§ w sama pore! Moja ostatnia modelka sie
troche spéznita.

Malgorzata
Diego! Mi amor! Co najwybitniejszy malarz Iberii tutaj robi?
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Diego
Przybywam, by namalowac¢ twéj ostatni, trumienny portret.

Malgorzata
Kiedy ja nie zamawialam portrecisty...
Diego
Kazda panienka zastuguje na po$miertny portret.
Malgorzata
Ale ja nie jestem panna...
Diego

Bez obaw! To w niczym absolutnie nie przeszkadza, moja Pani.
Prosze zapozowaé, odprezy¢ sie i zaraz bedzie po wszystkim.
Malgorzata
Co sie ze mnga pdzniej stanie?
Diego
Tego nie wiem. Ja tylko maluje.
Matgorzata ustawia sie, Diego zaczyna malowac.
Zreszta tutaj kazda kobieta staje sie panna. Tutaj koniczy sie ziem-
ska podréz. Nie ma tu twojego meza, chocbys ich miala szesciu. Po
obraczce na twym palcu ani $ladu.
Malgorzata
Ale co na to papiez?
Diego
Papieza tez tu nie ma. Zostajecie sami z wlasnym sumieniem.
Po chwili milczenia
Moja Pani, rozchmurz sie! Mine masz prawie tak ponura jak
w dniu $lubu, gdy cie malowalem.

Malgorzata
Nie jestem w stanie. Gdy tylko pomysle o moim zyciu na ziem-
skim padole, tzy same cisng mi sie do oczu, usmiech sam znika
Z mojej twarzy.
Diego
Dlaczegéz to? Powinna$ patrzeé na nie z nostalgia, wszak bylas
samg Cesarzowa!
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Malgorzata
Ale bylam nieszczeéliwa! Wlasna rodzina zgotowata mi los okrut-
ny i peten upokorzen!
Moj ojciec - Filip zeswatal mnie na site z moim wlasnym wujkiem.
Z powodoéw politycznych podobno, ale ja nigdy nie dowiedzialam
sie dlaczego.
Miatam wtedy zaledwie czternascie lat.
Musialam zostawi¢ wszystko. Caly mdj dotychczasowy swiat
w Hiszpanii.
Zostawi¢ mojg ukochang matke... I ojca. Ale za nim nie tesknitam.
Nigdy sie dla niego nie liczytam. Bytam tylko kolejnym pionkiem,
ktéry mégt wystaé w gtab Europy, by objac kolejny tron. Czas po-
$wiecal tylko synom, ale nie miat ich wielu. Umierali jako niemow-
leta. Nie liczyl sie nawet ze swoimi Zonami. Pierwszg notorycznie
zdradzal, a gdy zmarla po pieciu latach ozenit sie z mojg matka.
Zanim go poznala byla wesola, lubila sie bawi¢, tanczyé... Potem
stala sie zimna i zgorzkniata.
Nie kochal nas. Widziat w nas tylko narzedzia polityczne.
Nie chciatam rozstawac sie z matka. Przedtuzata odestanie mnie
do Austrii jak sie tylko dato, ku niezadowoleniu mojego ojca. Nie
zabiera sie dziecka matce! To nie w porzadku, prawda Diego?
Diego milczy
Miatam tylko czternascie lat, gdy wystano mnie do obcego kraju,
zebym wyszla za maz za starszego o dziesie¢ lat wujka i kuzyna.
Byt taki sam jak méj ojciec...
Mogt zrobi¢ wszystko. Nie zgodzi¢ sie na to malzenstwo. Zostawic
mnie w spokoju, odesta¢ do klasztoru! Ale on sam wybrat, by pojac
mnie za zone. Na granicy z Austrig zostalam odarta ze wszystkich
moich hiszpanskich ubran. Statam tam w listopadowym mrozie,
wiatr owiewal moja naga skoére, gdy studzy wciskali na mnie gor-
set i warstwy austriackiej krynoliny.

Diego

Szkoda. Doskonale pamietam, jak malowatem cie w tej hiszpan-
skiej sukience. Wygladalas tak delikatnie. Twoja alabastrowa twa-
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rzyczka wybijata sie na tle ciemnoniebieskiej tafty, smutno mi
bylto patrze¢ na taka filigranowa dziewczynke uginajaca sie pod
ciezarem barokowej sukni.

Malgorzata
Tej drobnej, filigranowej dziewczynce tez bylo smutno. Kazdej
nocy w moim patacu spogladatam przez okno w strone Alhambry.
Myslatam, ze moze kiedy$ tam wréce... Na prézno.
Myslatam o tym przez calg droge do Austrii. Wiasciwie myslatam
o tym, gdy tylko moja kareta opuscita Hiszpanie.
Wuj Leopold nie przyjal mnie cieplo. Byl w stosunku do mnie
chtodny, ambiwalentny. Tak jakby nie chcial tego robi¢, a byta to
jego powinno$¢. To nie byla powinno$¢. Nie musial sie zgadzad.
Chcial tego! By¢ moze, gdy zobaczyt lek w moich oczach, uderzylo
go sumienie!
Byto juz za p6zno. Pobraliémy sie rankiem pigtego grudnia 1666
roku. Batam sie, bo dzien koriczy! sie szybko. Nadchodzilo nie-
uniknione.

Diego

Przepraszam! Mogtabys obréci¢ sie do mnie przodem? Trzy
czwarte ci nie stuza, powinienem cie malowac en face.
Malgorzata ustawia sie
Swietnie!

Malgorzata
Caly dzien chodzily za mna szepty. Nie znalam ani stowa po nie-
miecku. Nie wiedziatam kto i co 0 mnie méwi. Na oficjalnych spo-
tkaniach kazdy mi schlebial, przynajmniej tak mi sie wydawato,
wiec grzecznie potakiwalam. Nie wiedzialam komu i czemu po-
takuje.
Zapadl zmierzch.
Zostalam zaprowadzona przez moje dwérki do alkowy. Na lozu
czekal na mnie Leopold i kilkunastu dworzan. Weszlam tam,
w blasku ksiezyca ubrana jedynie w cienka halke. Leopold zaini-
cjowal pocalunek. Nie odwzajemnitam go. Nie chcialam.
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I wtedy zaczal mnie rozbieraé. Caly mdj orszak towarzyszacy mi
z Madrytu az do Wiednia przygladat sie tylko jak méj wlasny wuj
mnie rozdziewicza. Nikt nic nie zrobil! Nikt!
Przepychali sie miedzy soba, zeby mie¢ jak najlepszy widok na
moje zbezczeszczenie!
Lezalam na aksamitnym tozu bezwladnie, sparalizowana lekiem!
Chciatam krzyczeé, nie moglam! Zotadek podchodzit mi do gardta!
Skoniczyl. Padl, jak gdyby wlasnie przebiegl z Maratonu do Aten.
Dworzanie sie rozeszli, a ja siedzialam na 16zku. Bylo mi zimno
w stopy. Ciagle sie trzestam, a to z chtodu, a to ze strachu, ale jed-
nak bylam odrobine szczesliwa, ze wreszcie to wszystko sie skon-
czyto. Skoniczyto. Mogtam pomarzy¢!
Regularnie Leopold nawiedzal moja sypialnie i starat sie o nastep-
ce tronu.
Nikt nie chcial mi pomdc, do nikogo nie moglam sie zwrécié
0 pomoc.
Zostatam sama.
Miatam pietnascie lat.

Diego
Moja droga, przesuniesz sie troszeczke w prawo? O! Tak dobrze!
Teraz doskonale widze twojg piekng, dorodng...

Malgorzata
Szczeke? Doskonale wiem, ze poprawiates moje portrety, Velazqu-
ez. Doskonale wiem, ze ksiezne i diukowie zyczacy mi pomyslno-
$ci i chwalacy moja urode ktamali. Jeszcze ten przeklety Wtoch
Cesti. Skomponowal opere na moje siedemnaste urodziny. ,Il po-
mmo d'oro”. Ztote jabtko. W ktérej po pieciu godzinach tutaczki
po Hadesie Parys wrecza jabtko niezgody najpiekniejszej. Mnie.
Cesarzowej. Nie bytam najpiekniejsza.
Cata Europa nasmiewala sie z habsburskiej szczeki.
Cierpial na nig takze Leopold. Niski, zeby i zuchwe mial tak krzy-
we, ze caly czas wygladal, jakby co$ przezuwal. Szybko zaczat 1y-
sie¢, wiec nakltadal zawszone, brudne peruki.
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Wiesz jak méwili o naszym malzenstwie w kuluarach? Mutanty.
Mutanty! Setki lat kazirodczych malzenstw powodowatly bezptod-
nos¢, wady genetyczne i choroby psychiczne.
Winie za to nie tylko mego ojca, ale i praojca, i prapraojca,
i wszystkich, ktérzy byli przed nimi. Winie tych, ktérzy poczuli
sie jak bogowie, przektadajac kariere i wtadze nad swoja rodzine!
Tych, ktérzy trzymali wlasne dzieci jak w klatce, uprawiajac na
nich chéw wsobny.
To uwlacza ludzkiej godnosci, nie uwazasz, Velazquez?
Diego milczy
Velazquez!
Tak! Masz racje! Najlepiej milczeé, Diego! Nie wiem, czy zabrakto
ci stéw, czy zgadzasz sie ze mnga, czy z moim ojcem, ale milczysz!
Tak jest przeciez tatwiej! Nie widze nawet grymasu na twojej twa-
rzy! Udajecie, ze nie styszycie, nie widzicie, nie wiecie!
Moj los ma by¢ bardziej okrutny, aby poruszy¢ ttum? W koncu
zginela mloda ksiezniczka w potogu, historia jakich w siedemna-
stowiecznej Europie setki. Maria Teresa, Maria Konstancja, Mal-
gorzata, Antonia, Klaudia, Jézefina, kogo to obchodzi! Wszystkie
nazywaly sie tak samo i tak wszystkie byly ze soba spokrewnione!
Mam by¢, nie wiem, stara, schorowana wdowa? Slepa zebraczka?
Diego
Strasznie przykro mi to slyszec... Moze jakos$ ci to wynagrodze?
Namaluje ci portrety z twoimi dzie¢mi? Tak! Mam wizje! Wieden-
ski patac, a w nim Malgorzata Teresa opiekujaca sie dzie¢mi! Juz
to widze: krélowa piesci w 16zeczku chlopczykéw, a przy nodze
biega dziewczynka... Genialne! Zobaczysz, dzielo bedzie wspa-
nialsze i stawniejsze niz ,Panny dworskie”!

Malgorzata
Mam nadzieje, iz lubisz malowac czarny tiul, bo tylko dziewczyn-
ka przezyla. Nie wiem za co spotkala mnie ta kara.
Przeciez matce nie odbiera sie dziecka!
Pierwszego synka — Ferdynanda urodzitam we wrzesniu, a w stycz-
niu nastepnego roku juz go pochowalam.
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Potem urodzitam céreczke — Marie Antonine, nie zdgzylam jej na-
wet wydacd za maz za zycia, dozyla lat dwudziestu trzech.
Jas. Arcyksiaze Austrii. Urodzil sie i zmart 20 lutego 1670 roku.
Dwa lata pézniej Anna Maria. Zmarta po dwéch tygodniach od
narodzin.
Rok péznie;j...
Rok pézniej znalazlam sie tutaj. Nie zdgzylam mu nawet nada¢
imienia. Jemu, jej. Nie wiem. Zaden z historykéw sie nie dowie.
Ach, ja matka bolesna! Dzieci moje kolejno zawisty na krzyzach!
Chciatabym powisie¢ za nie przez chociaz chwile, ulzy¢ im! Daj-
cie mi umrze¢, byleby one przezyty! Dla nich zniose kare tysiaca
$mierci! Aby cérki dobrze wyszly za maz, aby synowie rzadzili dtu-
go, zeby zostali cesarzami, kardynatami... Przyciskalam je do pier-
si i tkalam w nadziei na to, ze moje tzy je wskrzesza. Na prézno.
Zamiast tego statam sie austriacka pieta. Jedna z wielu. Skoriczy-
fam wtedy dopiero dwadziescia jeden lat. Ostatnie dziecko, gdy
byto zdejmowane z krzyza pociggnelo mnie za sobg.
Diego, dziecka nie odbiera sie matce, prawda? To nieludzkie. Mat-
ki nie odbiera sie dziecku...
Matka. Matka! Co z nig? Co z mojg matka?

Diego
Po twojej $mierci popadta w gleboka zatobe. Wyprowadzila sie
z Madrytu. Spokojnie pokutuje w Toledo.

Malgorzata

Dios mio! Nie pomyslatabym, ze przysporze tyle rozpaczy mojej
wlasnej matce...

Diego
Smier¢ przysparza rozpaczy tylko tym, ktérzy nadal zyja.

Malgorzata

Verdad.
A méj ojciec? Malowates mojego ojca?

Diego
Nie przypominam sobie, su alteza.
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Malgorzata
Po wygraniu wojny trzydziestoletniej powiedzial, ze ,Bég jest
Hiszpanem”. Tez bylam Hiszpanka. Moze inng, nie taka jak on, bo
wyraznie mnie nie lubil... Diego, czy czlowiek moze by¢ przeklety?
Diego
To zalezy. Papiez powie ci, ze tak, bal Nawet sam moze na ciebie
rzuci¢ klagtwe. To samo wiedZmy, alchemicy, astrolodzy. Ja osobi-
Scie w to nie wierze.
Malgorzata
Ja mysle, ze kobiety moga by¢ przeklete.
Diego
Czemu tak twierdzisz, o Pani? Miekkie rece, delikatne rysy twa-
rzy, pieckno w czystej postaci! To blogostawienistwo. Pedzel sam
macza sie w farbie! A farba sptywa po ptétnie tak delikatnie jakoby
rosa po trawie. Oleista ciecz uklada sie w sylwetke... Oczy, uszy,
nos... Wtosy, suknia, kryza...

Malgorzata
Oczy pelne smutku. Uszy, ktére nastuchaly sie przykrosci. Nos,
ktéry czuje zgnilizne. Wlosy wypadajace ze stresu. Uwierajaca
suknia. Kryza zaci$nieta na szyi jak obroza.
Diego
Moja Pani... Rozchmurz sie, naprawde. Nie chcesz chyba na swoim
ostatnim portrecie wyjs¢ z grymasem.

Malgorzata
Przeciez wyjasnilam ci juz, ze tylko grymasu jest warte moje
ziemskie zycie.

Diego
Kazda z was méwi to samo.
Malgorzata
Perdona?
Diego

Nie jestes$ pierwszg dama, ktéra maluje. Przed toba malowalem
jeszcze Amai z Iraku w 2014, Sahane z Indii w 2019, Katarzyne
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w 1542 (ta Angielka strasznie ptakala), Nile z Sudanu Potudnio-
wego w 2007 lub 2008, Anne gdzie$ po 1240, Marie w 1770...
Bylo ich jeszcze wiecej, ale niestety nie pamietam wszystkich.
Zreszta czemu ja mam je wszystkie pamietaé, gdy caly s$wiat
o nich zapomniat?

Malgorzata
I nie pomyslales, Ze to nie przypadek, iz kazda ma grymas na twa-
rzy? Ale moze masz racje, Velazquez. Moze moje blade policzki
i watla postura to blogostawienstwo. To chyba po prostu kwestia
glupoty. Jestem wyksztalcona. Znam biegle hiszpanski, lacine,
wloski i francuski. Czytalam najbardziej znanych europejskich
filozoféw. Miatam gltowe do liczb. A jednak skonczylam tak. To
musi, po prostu musi by¢ gltupota! Przeciez trzeba by¢ glupim,
zeby urodzi¢ sie w takich czasach. Co dopiero, zeby urodzi¢ sie
kobieta. Trzeba by¢ glupim, zeby urodzi¢ sie we wspélczesnym
Iranie czy Afganistanie, bo nie wiem jak inaczej to wyttumaczy¢.
Masz jakis inny pomysl, Diego?

Diego

Stucham?

Malgorzata
Pytalam, czy masz jakis inny pomyst.

Diego

Inny pomyst? Konicze juz w sumie twdj portret, wiec nie za bardzo,
chiquita. Moge zmieni¢ ci kolczyki albo naszyjnik, jesli chcesz, bo
wszystko inne juz gotowe. Lacznie z ttem.

Malgorzata
Ay, Velazquez. Nie ma to chyba jednak sensu.

Diego
Co tez opowiadasz? Méwitem: kazda panienka zastuguje...

Malgorzata
Tu nie chodzi o obraz, Diego.

Diego
W takim razie o co?
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Malgorzata
Gdyby$ mnie stuchal, to bys wiedzial. To kwestia gtupoty. Ale nie
mojej. To kwestia gtupoty kr6léw i cesarzy. Ojcéw i matek. Dopéty
bedziesz malowat takie infantki, az kazdy Filip, kazda Marianna
i kazdy Leopold sie opamietaja. Jesli nie, to nigdy nie odlozysz
pedzli i farb.
Diego
Lecz ja lubie swoja prace!
Malgorzata
A nie wolalbys malowa¢ dam usmiechnietych? Czerpiacych z zy-
cia zamiast zalamanych, mlodych dziewczyn? Nie wolalbys, aby
pozowaly ci dojrzate, spokojne buzie, zamiast przerazonych kil-
kuletnich twarzyczek?
Diego
Zaiste, madrze prawisz. Ciezej maluje sie twarze ukryte pod wy-
krochmalong koronka lub zwiewnga burka.

Malgorzata
Skonczyles juz méj portret?
Diego
Si. Mozesz go zobaczy¢.
Malgorzata
Podchodzi do sztalugi
Twoj talent pozostal réwnie wielki, jakim go zapamietalam. Gracias.
Diego
De nada. To byla przyjemno$¢ z tobg pracowac.
Wychodzg na srodek
Malgorzata
Co teraz?
Diego
Niech inni prowadza wojny...
Malgorzata

...a ty, szczesliwa Austrio... Zen sie!
Gasng $wiatta
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Maja Baron (Niebianska gorilla), kl. 2
Nowatorskie Liceum Ogélnoksztatcace
w Warszawie

Typowa historia czyli
opowies¢ o Janku Géralu
z Tatrzanskiego Zadupia

(oraz znienawidzonych wgtkach fantasy wedtug angielskiego rankin-
gu, ktory autor Typowej Historii przeczytat kilka lat temu)

Akt pierwszy, scena pierwsza
(Janko Géral wedruje wraz z owcami po Tatrach, fatszujgc piosenke
i zazerajgc sie oscypkiem)
Janko
Jakiez radosne jest zycie gorala,
Gdy pod mym butem rozciaga sie hala.
Storice przygrzewa, owieczki becza,
A gdzies za plotem kozy se mecza!
Niebo btekitne, chmur zadnych nie ma,
A obok ucha komar przyspiewal!
(nagle pojawiajqg sie przed nim trzy wiedzmy)
Janko
Oh, na wariata — pana Henka!
Kimze wy piekne panie jestescie?
Hilda
Spéjrz tylko, o wielka siostro! Czy to nie wspaniale?
Tuz przed nami stoi nasz pradawny wybraniec!
Berta
Uspokdj sie, Hildo. Chcesz dosta¢ od Hermenegildy jak wtedy,
Gdy w czasie naszych czaréw upuscitas zabe,
Ktéra przez p6t dnia pézniej ganiatas?
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Hilda
Nie zlo$¢ sie, o droga siostro! Toz to przeciez chwila jest wielka!
(odwraca sie do Janka)
Chodz z nami, o wielki bohaterze! Uratuj nasz $wiat,
Zto pradawne ucisz...

Janko
Co znowu? Jedli to bohatera szukacie, Stefan jego imie.
To on uratowal moja owce Bernie przed wataha gtodnych wilkéw.

Hermenegilda
Doprawdy wspanialy musi by¢ z niego mezczyzna, lecz my...
Janko
Jaki mezczyzna? Stefan to moj pies.

Hermenegilda
...w $lad przepowiedni wyruszytysmy. Tylko jeden,
Jedyny cztowiek na tym $wiecie, o sercu tak meznym jak i walecznym,
Posiada site zdolng zgtadzenia Wielkiego Smokal
Chodz z nami, o Janku z Gér Wysokich!
Wraz z nami wstap w $wiat pradawnej glorii!
(znikajg wraz z Jankiem, Bernia beczy przestraszona)

Scena druga
(dwie postaci siedzq przy stole, jedna z nich ma na nogach crocsy , tryb
sport”, a na gtowie nadmuchiwane koto ratunkowe w ksztatcie kaczki,
do tego siedzi na rozktadanym krzesetku z Ikei — pojawiajq sie wiedz-
my, w tym Hermenegilda z Jankiem przerzuconym przez ramie)

Janko
Coscie sobie ubzduraly? Jestem Janko,
Prosty géral! W zyciu miecza nie trzymalem
I nigdy tez nie zamierzam!

Hermenegilda
Witaj nasz Krélu, dostojny Kluskomercie! Jak obiecatysmy,
Tak uczynilysmy. U twojego tronu pokornie sktadamy,
Bohatera ze $wiata odleglego.
(Janko spoglgda na dziwacznie ubranego kréla i otwiera szeroko oczy)
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Janko
Coz to za dziwak?! Czyz to owe zlo pradawne,
Ktére zgtadzi¢ mi kazecie?
Nawet wariat Heniek nie ubiera sie tak dziwnie...

Kluskomert

Dzielny, mezny... Nawet mode potrafi docenic!
Witaj, o Przepowiedziany! Céz za dzien to,
Historia odgrywa sie na moich oczach!
(siega za ,tron” — krzesetko z Ikei — i wycigga zza niego rézowy miecz
swietlny)
Uchwy¢ w dlonie méj orez, smoka wyrusz zgtadzic!
Twe imie zapisze sie w ksiegach, piesni ci
Beda $piewac! Wyruszaj, Bohaterze,
Pod sztandarem klusek $laskich!
Przynie$ chwale Kluskolandjii!!!

Hilda
Jakiz przepiekny, orez pradawny! Jaki kolor,
Jakie ostrze wypolerowane!

Janko
C6z to, krél — dziwak byt w Zakopanem?
Kupit na Krupéwkach r6zowa zabawke,
Ktéra uwaza za orez pradawny? Poza tym
Nikt nie zdota zmusi¢ mnie, abym chwycit w dlon
Ten miecz! Obraza jest dla gérala,
Inna bron niz ciupagal
(Hermenegilda bierze miecz, zabiera Jankowi ciupage i wciska mu
w diori nowy orez)

Hilda
Spéjrzcie tylko, drogie siostry! Jakiz przepiekny to
Widok! Legendarny Bohater, w dloni dzierzy lance!
To na naszych oczach zgtadzi zto pradawne!
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Berta
(mruczy pod nosem)
Nie lance, a miecz rézowy. Czyzby twéj wzrok sie pogorszyl, moja
droga Hildo?
Moze wypadaloby kupi¢ ci nowe soczewki...
(Hermenegilda bierze pod pache Janka i wybiega z nim z Sali tronowej)

Janko
(jego glos coraz bardziej si¢ oddala)
Pus¢ mnie, wiedzmo przebrzydla! Oddaj mi moja ciupage, toz to
Pamiatka po dziadku!
Hilda
Ach, pospieszmy sie, szanowna siostro Berto!
Hermenegilda znéw nam ucieka! Jak wtedy,
Gdy przeklinaty$my Smoka Wielkiego,
Mieszajac $line zabig z marmolada!

Scena trzecia
(zniszczone miasto, cale pokryte popiotem; wchodzi Hermenegilda
z Jankiem, ktory usituje wyrwacé jej swojq ciupage; nadlatuje szkar-
tatny smok, ziejgc ogniem na wszystkie strony; po chwili wpadajq zdy-
szane Berta i Hilda)

Hermenegilda
Spojrz tylko, o wielki Bohaterze! Ujmij miecz w Swe dionie! Stan
naprzeciw ciemnosci,
Okryj chwalg swe imie!
Smok

(lgduje na ziemi przed nimi, Janko upada na tytek pod wptywem na-
glego podmuchu)
Odejdzcie stad, parszywe cztowieczyny!
Wasz czas dobiegt juz konca, moich rzadéw to poczatek!
Cofnijcie sie, poki jeszcze zyjecie!
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Hilda
Nie lekaj sie, o Bohaterze!

Janko

Nie lekcewaz mnie, smoku przerazliwy! Te rece niejedna

Juz owce z ktéw wilczych wyrwaly!

(wsciekle odrzuca na bok miecz i wyszarpuje Hermenegildzie swojg

ciupage)

Chodz no tu, nedzna kreaturo! Czas abys poznala

Moc prawdziwego géralal!

(unosi ciupage, szykujgc sie do walki)

Niechaj ten $wiat uslyszy méj okrzyk,

Gniew rodzonego polskiego gérala!
Smok

Céz niby méglby mi zrobic zwyczajny czlowiek,

Do tego pozbawiony sensownej broni...

(Janko zaczyna jodtowacé, aby zagrzac sie do walki)

A 6z to takiego, géralu?

Nieznane mym uszom zaklecia...?

(Janko dalej jodtuje)

Nie bolg cie ptuca?

(Janko wcigz jodtuje)

No dalej! Atakuj, cztowieku, bo zaraz strace cierpliwosc!

(Janko zaczyna fatszowac)

Ach, moje uszy! Nie moge juz tego znies¢!

(Smok odlatuje, placzqc przerazliwie, jednak Janko wcigz jodtuje)
Hilda

C6z to byl za pokaz sily! Berto, Hermenegildo! Nasz $wiat naresz-

cie bezpieczny...

(rozradowane wiedzmy podrzucajq Janka w powietrze, po czym scho-

dzg razem z nim ze sceny — Janko wcigz jodtuje, jednak coraz ciszej)
Janko

(koriczy jodtowacd, jego gtos dobiega z bardzo daleka)

...a gdzie podziat sie ten smok?

Przestraszy! sie mojej ciupagi...?
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Scena czwarta
(na zamku Kluskomerta trwa uczta ku czci Janka; Janko ukradkiem
weciska w kieszenie spodni jedzenie ze stotu, az podchodzi do niego krol)

Kluskomert
Wielki Bohaterze! Stéw tyle nie istnieje,
By wyrazi¢ méj podziw wobec ciebie! Powiedz!
Powiedz mi tylko czego pragniesz, a pragnienie
Twe prawda uczynie!

Janko

Moze poza zapasem jedzenia, ktéry juz
Sobie sprawitem, wystaliby$cie mnie z powrotem
Do domu?

Hilda
Zaczekaj chwile, o wielki bohaterze! Pomysl
Tylko, jakiez rzeczy méglbys otrzymac! Zamek,
Klejnoty, cate wrecz hrabstwo...
Przemysl to dobrze, o Bohaterze! Pomysl
O swojej przyszlosci...!

Janko
Jedyna przyszlosc jakiej pragne to upalne
Lato, straganik gdzies na Krupéwkach oraz
Cepry, z ktérych bede zdzierat kase na
Oscypkach ztocistych!

Kluskomert

Oscypki... Céz to jest za przedmiot? Zlocisty...
Ze ztota wykonany? Nasz Janko Géral az taki bogaty?
Moje zamki, klejnoty... Dla niego nic one nie znacza!
Lecz mimo to powiedz, o Bohaterze!
Czego pragniesz w sekrecie?

Janko
Bernia pewnie niepokoi sie juz na hali... Musze szybko wracac,
ochroni¢ ja przed wilkami...
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Hilda
Jaki szarmancki ten nasz Bohater! Spieszy¢ na pomoc swej damie...
Nie mamy prawa mysle¢, ze kto$ tak szlachetny pragnie
Jedynie bogactwa i chwaty!
Berto, Hermenegildo! Szybko, odeslijmy go do jego $wiata...

Berta
W myslach mi czytasz, o siostro miodal!
(wykonujq rekami dziwny gest i Janko znika; kurtyna opada)

Janko
(jego glos dobiega zza sceny)

Bernia to moja owcall!

Scena pigta
(Janko wedruje po gérach razem ze swoimi owcami, zazerajgc podkra-
dzione jedzenie)

Janko
(krzywi sie i z obrzydzeniem wypluwa ser)
C6z to za paskudna gotda! Moje kubki smakowe kaleczy,
Cos tak niepodobnego do tatrzanskiego oscypkal
(na horyzoncie pojawiajq sie trzy sylwetki, Janko spoglgda na nie
i krzyczy przerazony)
Nie! Tylko nie wy! Juz nigdzie z wami nie péjde!
Do piekta wracajcie, tam miejsce wasze!
(przerazony Janko ucieka wraz z Bernig; kurtyna opada i po chwili
unosi sie ponownie, pokazujgc white w ziemie trzy strachy na wroble,
i siedzgcego obok nich szczerbatego gorala)

Stary Heniek
Toz to dopiero prawdziwy wariat!
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